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AVERTISSEMENT

Pourprévenirtoutrisqued’incendieoud’électrocution,gardezcet
appareilàl’abridelapluieoudel’humidité.

N’installezpasl’appareildansunespaceconfinécommedans
unebibliothèqueouunmeubleencastré.

Pourprévenirtoutrisqued’incendie,nerecouvrezpaslaventilationde
l’appareilavecdesjournaux,nappes,rideaux,etc.Évitezégalementde
placerdesbougiesalluméessurl’appareil.

Pourprévenirtoutrisqued’incendieoud’électrocution,neplacezpas
d’objetsremplisdeliquides(p.ex.unvase)surl’appareil.

Apleinepuissance,l’écouteprolongéedubaladeurpeut
endommagerl’oreilledel’utilisateur.

PourlesutilisateursdesEtats-UnisetauCanada

RECYCLAGEDESACCUMULATEURSAUXIONSDELITHIUM
Lesaccumulateursauxionsdelithiumsontrecyclables.
Vouspouvezcontribueràpréserverl’environnementen
rapportantlespilesuséesdansunpointdecollectionet
recyclageleplusproche.

Pourplusd’informationssurlerecyclagedesaccumulateurs,
téléphonezlenumérogratuit1-800-822-8837(Etats-Uniset
Canadauniquement),ouvisitezhttp://www.rbrc.org/

Avertissement:Nepasutiliserdesaccumulateursauxionsdelithiumqui
sontendommagéesouquifuient.

Suite
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Traitementdesappareilsélectriquesetélectroniquesenfindevie
(Applicabledanslespaysdel’UnionEuropéenneetauxautrespays
européensdisposantdesystèmesdecollectesélective)

Cesymbole,apposésurleproduitousursonemballage,indique
queceproduitnedoitpasêtretraitéaveclesdéchetsménagers.Il
doitêtreremisàunpointdecollecteappropriépourlerecyclage
deséquipementsélectriquesetélectroniques.Ens’assurantquece
produitestbienmisaurebusdemanièreappropriée,vousaiderez

àprévenirlesconséquencesnégativespotentiellespourl’environnementet
lasantéhumaine.Lerecyclagedesmatériauxaideraàconserverles
ressourcesnaturelles.Pourtouteinformationsupplémentaireausujetdu
recyclagedeceproduit,vouspouvezcontactervotremunicipalité,votre
déchetterieoulemagasinoùvousavezachetéleproduit.
Cecis’appliqueauxaccessoiressuivants:Ecouteurs
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Remarquesàl’attentiondesutilisateurs

Àproposdulogicielfourni
•Lalégislationsurlesdroitsd’auteurinterditlareproductioncomplèteou

partielledulogicieloudumanuelquil’accompagne,demêmequele
prêtdulogiciel,sansl’autorisationdudétenteurdudroitd’auteur.

•Enaucuncas,SONYnepourraêtretenuresponsablededommages
financiersoudepertesdebénéfices,ycomprislesréclamationsdetiers,
résultantdel’utilisationdulogicielfourniaveccelecteur.

•Encasdeproblèmeaveccelogicielrésultantd’unefabrication
défectueuse,SONYleremplacera.SONYn’assumetoutefoisaucune
autreresponsabilité.

•Lelogicielfourniaveclelecteurnepeutêtreutiliséavecunautre
équipementqueceluiprévuàceteffet.

•Notezque,enraisond’effortspermanentsvisantàaméliorerlaqualité,
lesspécificationsdulogicielpeuventêtremodifiéessanspréavis.

•L’utilisationdecelecteuravecunlogicielautrequeceluifournin’est
pascouverteparlagarantie.

•Lapossibilitéd’afficherleslanguesdansSonicStagedépenddusystème
d’exploitationinstallésurvotreordinateur.Pourdemeilleursrésultats,
veuillezvousassurerquelesystèmed’exploitationinstalléest
compatibleaveclalanguequevoussouhaitezafficher.
–Nousnegarantissonspasquetoutesleslanguess’afficheront

correctementsurvotreSonicStage.
–Lescaractèrescréésparl’utilisateuretcertainscaractèresspéciaux

risquentdenepass’afficher.
•Enfonctiondutypedetexteetdescaractères,ilsepeutqueletexte

affichésurSonicStagenes’affichepascorrectementsurlepériphérique.
Lescausespossiblessontlessuivantes:
–Lelecteurconnectén’estpascompatible.
–Lelecteurnefonctionnepasnormalement.

•Pourtirerlemeilleurpartidesexplicationsdonnéesdanscemanuel,
vousdevezêtrefamiliariséaveclesfonctionsdebasedeWindows.

 Pouravoirdesdétailssurl’utilisationdevotreordinateuretdeson
systèmed’exploitation,veuillezvousreporterauxmanuels
correspondants.

Programme©2001,2002,2003,2004,2005SonyCorporation
Documentation©2005SonyCorporation

Suite

6FR

NW-HD5.FR.2-629-002-21(1)


Index

Tabledes
m

atières



•SonicStageetlelogoSonicStagesontdesmarquesoudesmarques
déposéesdeSonyCorporation.

•OpenMG,ATRAC,ATRAC3,ATRAC3plusetleurslogossontdes
marquesdeSonyCorporation.

•Microsoft,Windows,WindowsNTetWindowsMediasontdesmarques
oudesmarquesdéposéesdeMicrosoftCorporationauxÉtats-Uniset/ou
dansd’autrespays.

•IBMetPC/ATsontdesmarquesdéposéesd’InternationalBusiness
MachinesCorporation.

•Macintoshestunemarqued’AppleComputer,Inc.auxÉtats-Uniset/ou
dansd’autrespays.

•Pentiumestunemarqueouunemarquedéposéed’IntelCorporation.
•AdobeetAdobeReadersontdesmarquesoudesmarquesdéposées

d’AdobeSystemsIncorporatedauxÉtats-Uniset/oudansd’autrespays.
•BrevetsaméricainsetinternationauxsouslicencedeDolbyLaboratories.
•LicencedelatechnologiedecodageaudioMPEGLayer-3etdesbrevets

obtenuedeFraunhoferIISetThomson.
•Touteslesautresmarquesetmarquesdéposéessontdesmarquesoudes

marquesdéposéesdeleursdétenteursrespectifs.
•LesmarquesTMet®n’apparaissentpasdanscemanuel.
•CDandmusic-relateddatafromGracenote,Inc.,copyright©2000-2004

Gracenote.
 GracenoteCDDB®ClientSoftware,copyright2000-2004Gracenote.

ThisproductandservicemaypracticeoneormoreofthefollowingU.S.
Patents:#5,987,525;#6,061,680;#6,154,773,#6,161,132,#6,230,192,
#6,230,207,#6,240,459,#6,330,593,andotherpatentsissuedor
pending.Servicessuppliedand/ordevicemanufacturedunderlicensefor
followingOpenGlobe,Inc.UntiedStatesPatent6,304,523.

 GracenoteisaregisteredtrademarksofGracenote.TheGracenotelogo
andlogotype,andthe“PoweredbyGracenote”logoaretrademarksof
Gracenote.

Nousvousremercionsd’avoirfaitl’acquisitiondeceproduitSony.Le
NetworkWalkmanestpréinstalléavecdeséchantillonsdesdonnéesde
musique.Vouspourrezainsil’essayerimmédiatement.Leséchantillons
desdonnéesdemusiquepréinstallésnesontfournisquepourvous
permettredefairedesessaisd’écoute.Vousnepourrezdoncpasles
transférersurvotreordinateur.UtiliserSonicStage3.1poursupprimer
cesdonnéesaudio.
Selonvotrerégion,ilsepeutquedeséchantillonsdemusiquenesoient
pasinstallésdanslelecteur.
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Précautions

Sécurité

•N’introduisezaucuncorpsétrangerdanslapriseDCINdulecteur.
•Veillezànepascourt-circuiterlesbornesdulecteuravecd’autresobjets

métalliques.

Installation

•N’exposezjamaislelecteuràdesconditionsextrêmesdeluminosité,de
température,d’humiditéoudevibrations.

•N’emballezjamaislelecteurlorsquevousl’utilisezavecl’adaptateur
secteur.Unesurchauffeinternepourraitentraînerundysfonctionnement
dulecteurourisqueraitdel’endommager.

Surchauffeinterne

Unesurchauffeinternerisquedeseproduiresivousutilisezlelecteurlors
desachargependantunepériodeprolongée.

Suite
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Écouteurs

Sécuritéroutière
N’utilisezpaslesécouteursàvélooupendantlaconduited’unevoitureou
detoutautrevéhiculemotorisé.Cettepratiquepeutêtredangereuseetest
illégaledansdenombreuxpays.Ilpeutégalements’avérerdangereuxde
l’utiliseràvolumeélevéenmarchantetplusparticulièrementlorsquevous
traversezunpassagepiéton.Redoublezdevigilanceouinterrompez
l’écoutedanslessituationsàrisque.

Préventiondestroublesdel’ouïe
Évitezd’utiliserlesécouteursavecunvolumesonoreélevé.Lesmédecins
déconseillentl’écouteprolongéeàvolumeélevé.Sivouspercevezdes
sifflementsdanslesoreilles,réduisezlevolumeouinterrompezl’écoute.

Respectd’autrui
Maintenezlevolumeàunniveaumodéré.Cecivouspermettrad’entendre
lessonsextérieursetd’êtreattentifàvotreentourage.

Avertissement
S’ilyadelafoudrelorsquevousutilisezlelecteur,retirezimmédiatement
lesécouteurs.

Suite
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Entretien

•Nettoyezleboîtierdulecteuravecunchiffondouxlégèrementimprégné
d’eauoud’unesolutiondétergenteneutre.

•Nettoyezrégulièrementlafichedesécouteurs.

Remarques

• N’utilisezpasdetamponabrasif,depoudreàrécurernidesolvanttel
qu’alcooloubenzène,quirisquentdeternirlasurfaceduboîtier.

• Veillezànepaslaisserentrerd’eaudanslelecteurparl’ouverturesituée
prèsduconnecteur.

Sivousavezdesquestionsoudesproblèmesconcernantlelecteur,
consultezlerevendeurSonyleplusproche.

REMARQUES
•Lamusiqueenregistréenepeutêtreutiliséequ’àdesfinsprivées.Toute

autreutilisationdoitfairel’objetd’uneautorisationdelapartdes
détenteursdesdroitsd’auteurs.

•Sonynepeutêtretenuresponsableencasd’enregistrement/de
téléchargementincompletoudedonnéesendommagéesenraisonde
problèmesliésaulecteurouàl’ordinateur.
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

M
iseenservice

Vérificationdesaccessoiresfournis

•Écouteurs(1)

•CâbleUSBdédié(1)

•Adaptateursecteur(1)

•Étuidetransport(1)
•CD-ROM(1)*
 (logicielSonicStage,fichierPDF

dumoded’emploi)
•Guidededémarragerapide(1)

(Labatterierechargeableaété
installéedanslelecteurau
préalable.)
*NelisezpasceCD-ROMdansun

lecteurdeCDaudio.

Remarques

Lorsquevousutilisezcetappareil,observezlesmesuresdeprécautionci-
dessouspouréviterdedéformerleboîtieroudeprovoquerunmauvais
fonctionnementdel’appareil.
–Veillezànepasvousasseoirsurvotreappareillorsqu’ilestdansvotre

pochearrière.

–Sivousavezplacél’appareildansunsacaprèsavoirenroulélecordondu
casqueoudesécouteursautourdel’appareil,nesoumettezpaslesacàdes
chocsviolents.

11FR
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting
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Prise(écouteurs)/LINEOUT
(page29)

CommutateurHOLD(page
31)

PriseUSB(page24)

PriseDCIN(entréeCC)(
page13,24)

Écrandulecteur(page32)

TouchesVOL+*/VOL–
(volume)(page30)

Couvercleducompartimentde
labatterie(page13)

Touches / / / 

  (page29)

Orificepourdragonne**

Touche(lecture/pause)

  (page31)

ToucheSEARCH/ MENU

  (page33)

touche(arrêt)

  (page31)

*Utiliserlepointenreliefcomme
référencelorsdel’utilisationdu
lecteur.

**Vouspouvezfixervotrepropre
dragonne.

Guidedelocalisationdescomposantset
descommandes




















Àproposdunumérodesérie
Lenumérodesériefourniaveccelecteurestrequislorsde
l’enregistrementduclient.Cenumérofiguresuruneétiquettesituéesous
lelecteur.Neretirezpasl’étiquette.

12FR
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Préparationd’unesourced’alimentation
Chargezlabatterierechargeableion-lithiumintégréeavantlapremière
utilisationoulorsqu’elleestàplat.

Raccordezl’adaptateursecteuràlapriseDCIN(entréeCC).
Raccordezd’abordl’adaptateursecteur,
puisbranchezcelui-cidansuneprise
secteur.

Letémoindebatteriesurl’écrandevient
«Chargement»etlachargedelabatterie
commence.
Lachargeestterminéeauboutde3
heuresenviron*etlamention«Chargé»
ainsiqueletémoins’affichent .
Labatterieestchargéeà80%environau
boutde1,5heureenviron*.

*Ils’agitdutempsdechargeapproximatifd’unebatterietotalement
déchargée,àtempératureambiante.Letempsdechargepeutvarieren
fonctiondelacapacitédisponibleetdel’étatdelabatterie.Notezégalement
queletempsdechargeestpluslongàbassetempérature.

Rechargedelabatterieàl’aided’uneconnexionUSB
Mettezl’ordinateursoustension,puisconnectezlecâbleUSBàcelui-ci
(page24).Letémoindebatteriechanged’aspectsurl’écranetla
chargedelabatteriecommence.Ilfautcompterenviron6heures*pour
unerechargetotale.Lorsquelelecteurestreliéàl’adaptateursecteur,c’est
parcedernierquelelecteurestalimenté.Toutefois,letempsdechargeest
pluslong.
Sil’ordinateurentreenmodepause,veilleouhibernationalorsquele
lecteurestraccordéàl’ordinateurparlecâbleUSBsansadaptateur
secteur,labatteriesedéchargeetneserechargepas.
*Lorsquelabatteriecommenceàêtreusée,letempsdechargedevient

pluslong.Letémoindechargedelabatterienes’affichesurl’écranque
lorsquevousutilisezlelecteurpendantlachargedelabatterie.Siletémoin
dechargedelabatterienes’affichepas,rechargezlabatterieàl’aidede
l’adaptateursecteur.

Suite

versla
priseDCIN
(entréeCC)

versuneprise
secteur

Adaptateursecteur
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Pourretirerlabatterie

Insérezunoutilfinetpointu,commelapointe
d’unstyloàbille,dansl’orificeducouvercle
ducompartimentdelabatterieetfaites
coulisserlecouvercleendirectiondurepère
«»pourl’ouvrir.Ensuite,tirezl’étiquette
surlabatteriedanslesensdelaflèchepour
retirerlabatterie.
L’appareilnepeutêtremissoustensionsi
vousretirezlabatteriedulecteur,mêmesi
celui-ciestreliéàl’adaptateursecteur.

Pourinsérerlabatterie
Ouvrezlecouvercleducompartimentdela
batterie,puisinsérezlabatterieenfaisant
correspondrelerepère«»situésurle
côtédulecteuravecceluidelabatterie.
Aprèsenfermerl’étiquettedansle
couvercleducompartimentdelabatterie,
fermezlecouvercle.

+/–bornes

Remarques

• Lorsd’unerechargeparconnexionUSB,l’opérationpeutdurerplus
longtempssil’alimentationdel’ordinateurestinsuffisante.

• Lorsd’unerechargeparconnexionUSB,l’opérations’interrompten
fonctiondel’environnementsystème.

• Ilsepeutquelachargedulecteurs’interrompeafind’éviterunesurchauffe,
parexemplesilelecteurrestelongtempsconnectéàl’ordinateurpendantla
charge.RetirezlecâbleUSBdulecteuretreprenezlachargeaprèsquelques
instants.

• Sivousnedevezpasutiliserlelecteurpendantunepériodedeplusdetrois
mois,retirezlabatterie.

• Chargezlabatterieàunetempératureambiantecompriseentre5et35°C
(41à95°F).

Suite
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Remarquessurl’adaptateursecteur

• Utilisezuniquementl’adaptateursecteurfourniavecle
lecteur.N’utilisezaucunautretyped’adaptateursecteur
carcelapourraitprovoquerundysfonctionnementdu
lecteur.

• Lelecteurn’estpasdéconnectédelasourced’alimentationsecteurtant
qu’ilresteraccordéàlaprisemurale,mêmes’ilaétémishorstension.

• Sivousprévoyezdenepasutilisercelecteurpendantunepériode
prolongée,débranchez-ledelasourced’alimentation.Pourdébrancher
l’adaptateursecteurdelaprisemurale,saisissezlafiche;netirezjamaissur
lecordon.

Contrôledelacapacitédisponibledelabatterie

Lacapacitédisponibledelabatterieestindiquéesurl’écran.Plus
l’indicateurnoirdiminue,pluslabatterieestdéchargée.

      *

*«BATTFAIBLE»s’affichesurl’écranetunbipsonoresefaitentendre.

Quandlabatterieestàplat,rechargez-la.

Remarques

• Lapuissancedisponibleapproximativedelabatterieestvisiblesurl’écran.
Parexemple,laprésenced’uneseulesectionnesignifieparforcémentqu’il
resteunquartdelacapacitédelabatterie.

• Enfonctiondesconditionsd’utilisationetdel’environnement,latailledu
témoinpeutindiquerunecapacitésupérieureouinférieureàlacapacité
disponibleréelle.

• L’alimentationdel’appareilsecoupesivousretirezlabatteriedulecteur,
mêmesicelui-ciestreliéàl’adaptateursecteur.

Autonomiedelabatterie(utilisationcontinue)
LetempsdelecturepourleformatATRAC3plus48kbit/sestd’environ
40heures.LetempsdelecturepourleformatMP3128kbit/sest
d’environ30heures.
L’autonomievarieenfonctiondumoded’utilisationdulecteur.
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InstallationdeSonicStagesurvotre
ordinateur
InstallezlelogicielSonicStagesurvotreordinateuràl’aideduCD-ROM
fourni.

Préparationdusystèmerequis

L’environnementd’exploitationsuivantestnécessaire.

Ordinateur IBMPC/AToucompatible

•Processeur:PentiumIII450MHzoupluspuissant
•Espacesurledisquedur:200Moouplus(1,5Goou
plusrecommandé)(l’espacerequisvarieenfonction
delaversiondeWindowsetdunombredefichiers
musicauxstockéssurledisquedur).

•MémoireRAM:128Moouplus

Divers •LecteurdeCD(pouvantassurerlalecture 
 numériqueparWDM)   
 (ungraveurdeCD-R/RWestrequispour 
 graverdesCD).

 •Carteson
 •PortUSB

Système
d’exploitation

Installationd’origine:
WindowsXPMediaCenterEdition2005/
WindowsXPMediaCenterEdition2004/
WindowsXPMediaCenterEdition/
WindowsXPProfessionnel/WindowsXPÉdition
familiale/Windows2000Professionnel(servicepack3
ouultérieur)/WindowsMillenniumEdition/Windows
98DeuxièmeÉdition

Affichage HighColor(16bits)ousupérieur,800×600points
minimum(1024×768pointsminimumrecommandé).

Divers •AccèsàInternet:pourl’enregistrementWeb,les
servicesEMDetCDDB

•WindowsMediaPlayer(version7.0ouplusrécente)
installépourlalecturedefichiersWMA

Suite
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Remarques

• SonicStagen’estpasprisenchargeparlesenvironnementssuivants:
–Systèmesd’exploitationautresqueceuxindiquésàlapage16.
–Ordinateursassemblésousystèmesd’exploitationnonstandards
–Environnementobtenuparmiseàniveaudusystèmed’exploitation

installéàl’origineparleconstructeur
–Environnementàamorçagemultiple(multi-boot)
–Environnementàplusieursécrans
–Macintosh

• Nousnepouvonsgarantirunfonctionnementsatisfaisantsurtousles
ordinateursconformesàlaconfigurationrequise.

• LeformatNTFSdeWindowsXP/Windows2000Professionnelnepeutêtre
utiliséqu’aveclaconfigurationstandard(d’origine).

• Nousnepouvonsgarantirunfonctionnementsatisfaisantdelafonction
pause,miseenveilleouhibernationdesordinateurs.

InstallationdeSonicStage

Lisezlesrecommandationssuivantesavantd’installerlelogiciel
SonicStage.
• Veillezàfermertouslesautreslogiciels,ycomprislesanti-virus.
• VeillezàinstallerSonicStageàpartirduCD-ROMfourni.

–SiOpenMGJukeboxouSonicStageestdéjàinstallé,lelogicielexistant
estremplacéparlanouvelleversiondotéedesnouvellesfonctions.

–SiSonicStagePremium,SonicStageSimpleBurnerouMDSimple
Burnerestdéjàinstallé,lelogicielprécédentcoexisteavecSonicStage.

–Vouspourreztoujoursutiliserlesdonnéesaudioenregistréesparles
logicielsprécédents.Parmesuredeprécaution,nousvousconseillons
toutdemêmedesauvegardervosdonnéesaudio.Poursauvegarderles
données,reportez-vousauxrubriques«SauvegardedeMabibliothèque»
dansl’AidedeSonicStage.Laméthodedegestiondesdonnéesmusicales
diffèreenpartiedesméthodesconventionnelles.Pourplusdedétails,
reportez-vousàlarubrique«Àl’attentiondesutilisateursdeversions
antérieuresdeSonicStage»dansl’AidedeSonicStage.

• SilelecteurestconnectéàunordinateurvialecâbleUSB,débranchezle
câbleUSBdulecteurpuisinstallezleCD-ROMfournisurl’ordinateur.

Suite
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 Fermeztouslesautreslogicielsactifs.
Pouréliminerdiversfacteurssusceptiblesdefaireéchouer
l’installationdulogicielSonicStage,vérifiezque:
•vousêtesbienconnectéentantqu’Administrateur(silesystème

d’exploitationestWindows2000/WindowsXP);
•aucunlogicielanti-virusn’estactif(cesprogrammesutilisent

habituellementunepartimportantedesressourcessystème).

 InsérezleCD-ROMfournidanslelecteurdeCDde
l’ordinateur.
Leprogrammed’installationdémarreautomatiquementetlafenêtre
d’installations’affiche.

 Lorsquelafenêtrededroite
s’affiche,cliquezsurlarégion
danslaquellevousutiliserezle
logicielSonicStage.
Siaucunefenêtrenes’affiche,passezà
l’étape.

 Cliquezsur«Installez
SonicStage»puissuivezles
instructionsaffichées.
Lisezattentivementcesinstructions.
Selonlarégion,ilsepeutqueles
boutonsautresque«Installez
SonicStage»diffèrentdeceuxfigurant
surl’illustrationdedroite.

«InstallezSonicStage»

Selonvotreenvironnementsystème,l’installationpeutdurerde20à
30minutes.Veillezàneréamorcerl’ordinateurqu’unefois
l’installationterminée.
Encasdeproblèmespendantl’installation,reportez-vousàlasection
«Dépannage»(page68).
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Importationdedonnéesaudiosurvotre
ordinateur
Enregistrezetstockezdespistes(donnéesaudio)àpartird’unCDaudiodans
«Mabibliothèque»deSonicStagesurledisquedurdevotreordinateur.
SivousvoulezobtenirautomatiquementdesinformationsrelativesauCD
(nomdel’artiste,titres,etc.),connectezvotreordinateuràInternetau
préalable.
Vouspouvezenregistrerouimporterdespistesd’autressources,comme
Internetetledisquedurdevotreordinateur(fichiersMP3).
Pourplusd’informations,reportez-vousàl’aidedeSonicStage( page73).

«Paramètres»

«InfosCD»

“Sourceaudio»
«ImporterunCD»

 Double-cliquezsur (SonicStage)surlebureau.
Vouspouvezaussisélectionner«Démarrer»,«Tousles
programmes»*,«SonicStage»,«SonicStage».

SonicStagedémarre.
SivousutilisezuneversionprécédentedeSonicStage,lafenêtre
«OutildeconversiondefichiersSonicStage»**s’affichelorsquevous
lancezSonicStagepourlapremièrefoisaprèssoninstallation.Suivez
lesinstructionsquis’affichentdanslafenêtre.

* «Programmes»sousWindowsMillenniumEdition/Windows2000
Professionnel/Windows98DeuxièmeÉdition

**Cetoutilconvertitlesfichiersaudioimportés
survotreordinateuravecSonicStage2.0
ouuneversionantérieure,enunformatde
donnéesoptimal(OpenMG)pourcelecteur,
afindetransférercesdonnéesàtrèsgrande
vitesseverslelecteur.

Suite
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 InsérezleCDaudioàenregistrerdanslelecteurdeCDde

l’ordinateur.

 Pointezsurde«Sourceaudio»etsélectionnez
«ImporterunCD»danslemenu.
LecontenuduCDaudios’affichedanslalistedessourcesaudio.
SilesinformationsduCD( page21),tellesqueletitredel’album,
lenomdel’artisteetlestitresdespistesnepeuventêtreobtenues
automatiquement,connectezl’ordinateuràInternet,puiscliquezsur
«InfosCD»,surlecôtédroitdelafenêtre.

 Cliquezsur .
L’enregistrementdespistessélectionnéescommence.
Sivousnesouhaitezpasenregistrercertainespistes,cliquezsurle
numérodelapisteàdésélectionner danslafenêtreSonicStage
avantdecliquersur .

Pourmodifierleformatetledébitbinaire(page21)pour
l’enregistrementduCDaudio
Cliquezsur«Paramètres»surlapartiedroitedel’écranSonicStagepour
afficherlaboîtededialogue«Formatd’importationdeCD[Ma
bibliothèque]»avantdecliquersur àl’étape.
LesparamètrespardéfautsontOpenMGAudio(ATRAC3plus)pourle
formatet64kbit/spourledébitbinaire.

Pourarrêterl’enregistrement
Cliquezsur danslafenêtreSonicStage.

Remarque

SeulslesCDportantlamention peuventêtreutilisésavecSonicStage.
Nousnegarantissonspasunfonctionnementnormalencasd’utilisationde
CDprotégéscontrelacopie.

Suite
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QuesignifieInfosCD?

InfosCDserapporteauxinformationsrelativesauxCDaudio,tellesque
letitredel’album,lenomdel’artiste,lestitresdespistes,etc.Enutilisant
SonicStage,vouspouvezobtenirgratuitementetautomatiquementles
informationsrelativesauxCDparleserviceGracenoteCDDB(Gracenote
CompactDiscDataBase)viaInternetlorsquevousinsérezleCDaudio
danslelecteurdeCDdel’ordinateur.
Veuilleznoterquevousnepouvezpasobtenird’informationsrelatives
auxCDquinesontpasenregistrésdansCDDB.

QuesignifieATRAC3/ATRAC3plus?
ATRAC3(AdaptiveTransformAcousticCoding3)estunetechnologie
decompressiondefichiersaudioquisatisfaitàdesexigencesélevéesen
matièredequalitésonoreetdetauxdecompression.ATRAC3plusestune
versionplusévoluéedeATTRAC3quipermetdecomprimerdesfichiers
audioàenviron1/20deleurtailled’origineàundébitde64kbit/s.

Quesignifieformatetdébitbinaire?
«Format»serapporteauformatd’enregistrementtelqueWAVou
ATRAC3plus.
Ledébitbinaireserapporteàlaquantitédedonnéestraitéesparseconde.
Lesdébitsbinairesplusélevésprocurentunemeilleurequalitésonore.
Toutefois,lesdébitsbinairesplusélevésrequièrentuneplusgrande
capacitédestockagedesdonnées.
LesparamètrespardéfautsontOpenMGAudio(ATRAC3plus)pourle
formatet64kbit/spourledébitbinaire.
Pourmodifierleformatetledébitbinaire,cliquezsur«Paramètres»sur
lecôtédroitdelafenêtreSonicStage.
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GestiondespistesavecSonicStage
Vouspouvezgéreroumodifierdespistesdansl’écran«Mabibliothèque»
deSonicStage.
Vouspouvezégalementregroupervospistespréféréesouparthèmespour
créerdeslistesdelecture,puislesgérercommeunalbum.
Pourplusd’informationssurSonicStage,reportez-vousàl’aidede
SonicStage(page73).

ÉcranMabibliothèque

«Mabibliothèque»

ListeMabibliothèque

Listeducontenu
delalistede
lecture

Modificationd’unelistedelecture

Unelistedelecturevouspermetderegrouperetdelirevospistespréférées
oudespistestriéesselonuncertainthème,commefilm,etc.

 Cliquezsur«Mabibliothèque».
L’écranMabibliothèques’affiche.

 Cliquezsur (Création/Éditiond’unelistedelecture).
Lafenêtreprincipaleestremplacéeparl’écranCréation/Éditiond’une
listedelecture.

 SélectionnezuneouplusieurspistesdanslalisteContenu
surlagauche.
Poursélectionnerplusieurspistes,cliquezsurcelles-citouten
maintenantlatouche«Ctrl»enfoncée.
PoursélectionnertouteslespistesdelalisteContenu,cliquezsur 
(Toutsélectionner).

Suite
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 Sélectionnezlalistedelectureàajouterdanslalistede

droite.
Pourajouterlapisteàunenouvellelistedelecture,cliquezsur 
(Créerunenouvellelistedelecture).
Unelistedelecturevideestcrééeets’affichedanslalisteContenude
lalistedelecture.Vouspouvezmaintenantentrerunnompourlaliste
delecture.

 Cliquezsur .
LespistessélectionnéessontajoutéesauContenudelalistedelecture
surladroite.

 Lorsquevousavezajoutétouteslespistessouhaitée,
cliquezsur (Quitterl’édition).
L’écranMabibliothèques’affichedenouveau.

Pourajouterunepisteparglisser-déplacer
VouspouvezajouterunepisteenlafaisantglisserdepuislalisteMa
bibliothèquesurlagauchedanslalisteContenudelalistedelecturesurla
droite.Danscecas,lapisteestajoutéedanslalisteàlapositionoùellea
étédéposée.

Pourvérifierlesinformationsdétailléesconcernantlesalbumsoules
pistes
Cliquezavecleboutondroitsurl’albumoulapistepourlequel(laquelle)
vousvoulezdesinformationsdétailléesdanslafenêtreSonicStage,puis
sélectionnez«Propriétés»danslemenu.
Lafenêtre«Propriétéssurl’album»ou«Propriétéssurlapiste»
s’affiche.Vouspouvezcontrôleretmodifierlesinformationsdansla
fenêtre.Lecontenuquevousmodifiezdanslafenêtre«Propriétés»sera
appliquéàl’écranMabibliothèque.
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Transfertdedonnéesaudioverslelecteur
Transférezlespistes(donnéesaudio)stockéesdans«Mabibliothèque»de
SonicStage(survotreordinateur)verslelecteurauformatATRAC3plus/MP3.
Lesdonnéesaudioàtransférercontiennentdesinformations,tellesquele
nomdel’artisteetletitredel’albumdanslesinformationsduCD.

ListeMabibliothèque
«Transfert»
«ATRACAudioDevice»

 Raccordezlelecteuràl’ordinateuretàl’adaptateursecteur
dansl’ordrecroissantdeto.
«ConnexionPC»apparaîtdanslafenêtred’affichage.
L’écrandeconfigurationdutransfertautomatiques’affichedansla
fenêtreSonicStage.Suivezlesinstructionsquis’affichentdansla
fenêtre.Pourplusd’informations,reportez-vousàl’aidede
SonicStage(page73).

Adaptateursecteur(fourni)

verslapriseUSB verslapriseDCIN(entréeCC)

CâbleUSBdédié
(fourni)

versleportUSB

versuneprisesecteur

Suite 24FR
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 Pointezsurdans«Transfert»etsélectionnez

«ATRACAudioDevice»danslaliste.
LafenêtredetransfertdepistesdeSonicStageaulecteurs’affiche.

 DanslalisteMabibliothèquesurlecôtégauchedela
fenêtreSonicStage,cliquezsurl’albumquevousvoulez
transférer.
Vouspouvezégalementtransféreruniquementdespistesquevous
sélectionnezencliquantdessus.Poursélectionnerplusieurspistesou
albums,cliquezsurcespistesoualbumstoutenmaintenantlatouche
«Ctrl»enfoncée.
Vouspouvezégalementtransférerdeslistesdelectureverslelecteur
(jusqu’à8187listesdelectureet999pistesparlistedelecture).
Lorsquevousessayezdetransférerunelistedelecturequicontient
unepistedéjàtransféréeverslelecteur,seuleslesdonnéesdecette
pistesonttransférées.

 Cliquezsur .
Letransfertdespistessélectionnéescommence.
Vouspouvezvérifierl’étatdutransfertdanslafenêtreSonicStage.

Pourarrêterletransfert
Cliquezsur danslafenêtreSonicStage.

Remarques

• N’exposezpaslelecteuràdesvibrationslorsdutransfertdedonnées
audio.Neplacezpasnonpluslelecteuràproximitéd’unesourcedechamp
magnétique.

• NedébranchezpaslecâbleUSBetneretirezpaslabatteriependantle
transfertdesdonnées.Fautederespectercetteconsigne,lesdonnées
transféréesrisquentd’êtreperdues.

• L’utilisationdulecteurparlebiaisd’unconcentrateurUSBoud’une
rallongeUSBn’estpasgarantie.Connecteztoujourslelecteurà
l’ordinateuràl’aideducâbleUSBfourni.

• IlestpossiblequecertainspériphériquesUSBconnectésàl’ordinateur
nuisentaubonfonctionnementdulecteur.

• Lestouchesdecommandedulecteursonttoutesdésactivéeslorsquecelui-
ciestconnectéàl’ordinateur.Sivousconnectezlelecteuràl’ordinateur
pendantlalecture,celle-cis’arrêteetlamention«ConnexionPC»
s’affichesurl’écrandulecteur.

Suite
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Transfertdedonnéesaudioverslelecteur
• Letransfertéchouesilelecteurnedisposepasd’unespacelibresuffisant

pourlesdonnéesaudio.
• Ilsepeutquelenombredetransfertsd’unepistesoitlimitépourdes

raisonsdedroitsd’auteur.
• Ilsepeutquelespistesàduréeounombredelectureslimitésnesoientpas

transféréesenraisondesrestrictionsimposéesparlesdétenteursdedroits
d’auteur.

• Aucoursdutransfert,lamiseenpause,enveilleouenhibernationdu
systèmenefonctionnepas.

• Selonletypedetexteetlenombredecaractères,letextesaisipar
SonicStagerisquedenepass’affichersurlelecteurenraisondes
limitationspropresaulecteur.

• Unesurchauffepeutsurvenirsilelecteurestconnectétroplongtempsà
unordinateursoustensionousuiteautransfertd’unegrandequantitéde
données.Cependant,ilnes’agitpasd’undysfonctionnement.Débranchez
l’adaptateursecteuretlecâbleUSBdédiédulecteuretnelesrebranchez
pasimmédiatement.
Sivousmaintenezlapartiechaudedulecteurencontactavecunemême
partiedevotrecorpspendantuncertaintemps,mêmesilatempératureest
relativementpeuélevée,vousvousexposezàdesbrûluresdutype«basse
température».Évitezdemaintenirlelecteurcontrelapeaupendantdes
périodesprolongées,notammentsivousavezunepeausensible.

• Lorsqu’iln’yapasassezdeplacesurledisquedurdulecteur,lemessage“
PASDEBDTROUVEE“peuts’afficher,mêmesiletransfertdesdonnées
audios’esteffectuécorrectement.Danscecas,reconnectezlelecteurà
l’ordinateur,puistransférezlesdonnéesaudioinutilesversl’ordinateur
pourlibérerdelaplacesurlelecteur.
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Transfertdedonnéesaudioversvotre
ordinateur
Desdonnéesaudiopeuventêtreretransféréesvers«Mabibliothèque»
SonicStagesurvotreordinateur.

ListeMabibliothèque
«Transfert»
«ATRACAudio
Device»

Pistesstockéessurle
lecteur

 Connectezlelecteuràl’ordinateur(voirl’étapedela
section«Transfertdedonnéesaudioverslelecteur»,
page24).

 Pointezdans«Transfert»etsélectionnez
«ATRACAudioDevice»danslaliste.
LafenêtredetransfertdepistesdulecteuràSonicStages’affiche.

 Cliquezsurl’albumquevousvouleztransférerversMa
bibliothèquesurlecôtédroitdelafenêtreSonicStage.
Vouspouvezégalementtransféreruniquementdespistesquevous
sélectionnezencliquantdessus.
Poursélectionnerplusieurspistesoualbums,cliquezsurcespistesou
albumstoutenmaintenantlatouche«Ctrl»enfoncée.

 Cliquezsur .
Letransfertdel’albumsélectionnécommence.
Vouspouvezvérifierl’étatdutransfertdanslafenêtreSonicStage.

Suite
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Transfertdedonnéesaudioverslelecteur
Pourarrêterletransfert
Cliquezsur danslafenêtreSonicStage.

Remarques

• Lespistestransféréesverslelecteurdepuisunautreordinateurnepeuvent
êtretransféréesdanslerépertoireMabibliothèquedevotreordinateur.

• NedébranchezpaslecâbleUSBetneretirezpaslabatteriependantle
transfertdesdonnées.Fautederespectercetteconsigne,lesdonnées
transféréesrisquentd’êtreperdues.

28FR

NW-HD5.FR.2-629-002-21(1)

Tabledes
m

atières


Index



 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

Lecturedem
usique

Lecture
Vouspouvezliredespistestransféréesverslelecteuràl’aidede
SonicStage(page19).
Vouspouvezsélectionnerlalanguedevotrechoixpourlemenuetles
messagesdel’écran(page54).

 Connectezlesécouteursàlaprise
(écouteurs)/LINEOUT(sortie
ligne)dulecteur.

versprise 
(écouteurs)/LINEOUT

Ecouteurs

 Faitescoulisserlecommutateur
HOLDdanslesensdelaflèche(voir
l’illustration)pourdéverrouillerles
commandes.
Touteslestouchessontdéverrouillées.

 Appuyezsurn’importequelletouche
dulecteurautreque.
L’écranMENUs’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Rechercher»,puisappuyezsur.
L’écranRecherchers’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionnerlemodederecherche.
Pourrechercherunepistesupplémentaire,appuyezsur .

Suite
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 Appuyezsur.
s’affichedansl’angleinférieurgauche
del’écranetlalecturecommence.
Pourmettreenpause,appuyezdenouveau
sur. s’affiche.



 Pourréglerlevolume,appuyezsur
VOL+/VOL–.

VOL+/VOL–

Queltypededonnéesaudiopuis-jelire?
Celecteurpeutlirelesdonnéesaudiocompriméesauxformats
ATRAC3plus/MP3.
LesformatsdefichiersMP3prisenchargesontlessuivants:
–MPEG-1AudioLayer-3
–Débitbinaire32à320kbit/s(CBR/VBR)
–Fréquencesd’échantillonnage32/44,1/48kHz

Remarques

•LesfichiersMP3nonprisenchargeparlelecteurpeuventmalgrétoutêtre
transféréssurcelui-ci.

•SivousessayezdeliredespistesMP3noncompatiblesaveccelecteur,la
lectures’interrompt.Appuyezsur poursélectionnerd’autrespistes.

•Lorsquevousutilisezlabatterierechargeableion-lithium,silelecteurn’est
pasutilisépendant30secondesenvironpendantqu’ilestàl’arrêt,l’écran
s’éteintautomatiquement.Lorsquevousfaitesdéfilerdestitresdepiste,
etc.,l’écrans’éteint30secondesenvironaprèslafindudéfilement.

•Silalecturenedémarrepas,vérifiezquelecommutateurHOLDest
positionnésuroff(page31).

Suite
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Verrouillagedescommandes(HOLD)

Vouspouvezéviterd’appuyerparmégardesurdestouchespendantle
transportenverrouillantlescommandes.«HOLD»clignotesur
l’affichagesivousappuyezsurn’importequelletouchependantquela
fonctionHOLDestactivée.

FaitescoulisserlecommutateurHOLD
danslesensdelaflèche(voirl’illustration)
pourdéverrouillerlescommandes.

Pourdéverrouillerlescommandes
FaitescoulisserlecommutateurHOLDdanslesensopposéàceluidela
flèche(voirl’illustrationci-dessus).

Fonctionsdebaseenlecture(lecture,arrêt,avance/retourrapide)

Objectif Actionàeffectuer

Reprendrelalectureàl’endroitoùvous
l’avezarrêtéeprécédemment

Appuyezsur.Lalecture
reprendàl’endroitoùvousl’avez
arrêtéeprécédemment.

Arrêterlalecture Appuyezsur.

Rechercherledébutdelapisteencours Appuyezsur unefois.

Rechercherledébutdepistes
précédentes*

Appuyezrépétéesur .

Rechercherledébutdelapistesuivante* Appuyezsur unefois.

Rechercherledébutdespistes
suivantes*

Appuyezrépétéesur .

Revenirrapidementenarrière Maintenezlatouché .

Avancerrapidement Maintenezlatouché .

* Lorsquelalecturealéatoiredepistesoud’éléments(page47)est
sélectionnée,l’ordredelectureestdifférent.

Pourmettrelelecteurhorstension
Maintenezlatoucheenfoncéejusqu’àcequel’écrans’éteigne.
Pourremettrelelecteursoustension,appuyezsurn’importequelletouche.

Suite
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Vérificationdesinformationsaffichéessurl’écran

Vouspouvezcontrôlerlesdonnéesaudioetl’étatdelalecturesurl’écran
dulecteur.

Écrandulecteurpendantlalecture





























Titredelapiste
Titredel’album
Nomdel’artiste
Genre
ATRAC3/ATRAC3plus/

MP3(page21)
Débitbinaire*(page21)
Étatdelalecture

:Lecture
:Arrêter
:Avancerapide
:Retourrapide
/:Recherchedudébut
delapiste

Tempsdelectureécoulé
Signet(page39)

Numérodepiste

Barredeprogressiondelecture
Capacitédisponibledela

batterie(page15)
Modedelecture(page45),

Indicateurdevolumesonore
(lorsduréglageduvolume,
page52)

Indicateurd’unité(page48)
Lecturerépétée(page49)

* SilapisteMP3prendenchargeledébitbinairevariable(VBR),ledébit
binaireapparaissanticipeutnepascorrespondreàceluiaffichéparle
logicielSonicStage.

Remarque

LescaractèresA-Z,a-z,0-9etlessymboles(àl’exceptionde/)sontpris
encharge. 32FR
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Sélectiondepistespourlalecture
(artiste,album,genre,etc.)

Enrecherchantdespistesdanslelecteurpar« Artiste»oupar« 
Album»,etc.,vouspouvezsélectionnerlespistesquevoussouhaitez
écouter.
Pourplusdedétailssurlesécranscorrespondants,voir«Arborescencede
l’écranRechercher»(page35).

 AppuyezsurSEARCH/ MENU
enfoncée.
L’écranRecherchers’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionnerunmodede
recherche.
Sivousappuyezsurdansunautremodeque« Listede
lecture»ou« Rechercheinit.»,lalecturedémarre.
Parexemple,lorsquevoussélectionnez« Artiste»,lalecture
commenceàlapremièrepistedupremieralbumdel’artistequevous
avezsélectionné.
Touslesalbumsdesartistesrépertoriésaprèsl’artistesélectionnésont
lusdansl’ordredesnumérosdepiste.

 Pourrechercherd’autrespistes,appuyezsur .

 Appuyezsur / poursélectionnerunélémentàlire,puis
appuyezsur.
Lalecturedémarreàlapistesélectionnéeouàlapremièrepistede
l’élément(artiste,album,etc.)sélectionné.Touteslespistes
répertoriéesaprèslesélémentssélectionnéssontluesdans
l’ordredesnumérosdepiste.

Suite
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Pourreveniràl’écranRechercher
AppuyezsurlatoucheSEARCH/ MENU.

Pourreveniràl’écranMENU
MaintenezlatoucheSEARCH/ MENUenfoncée.
Pourreveniràl’écrandelecture,sélectionnez«EcranLecture»dans
l’écranMENU,puisappuyezsur.

Pourreveniràlalistedespistes
Appuyezsur / .

Pourarrêterlalecturedansl’écranRechercher
Appuyezsur.

Pourfairedéfilerplusieursélémentsàlafois
Appuyezdeuxfoisrapidementsur ousur dansl’écranRechercher,
puismaintenezlatoucheenfoncéependantquelquessecondes.
Touslesélémentsénumérésdansl’écrandéfilentparsautsdeplusieurs
élémentsàlafois.
Lorsquevousmaintenezlatouche ou enfoncéependantquelques
secondes,lesélémentsdéfilentverslehautplusrapidement.

Suite
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Arborescencedel’écranRechercher

Lesmodederecherchesuivantssontdisponiblesdansl’écranRechercher:
« Artiste»,« Album»,«“ Genre»,« Piste»,« Nouvelles
pistes»,« Rechercheinit.»et« Listedelecture».L’arborescence
Genre,Artiste,AlbumetPisteestlasuivante.
Dansn’importequelécranRechercherenmodeArtiste,Album,Piste,Genre
etNouvellespistes,vouspouvezcommencerlalectureenappuyantsur.
Poursélectionneretliredespistes:dansNouvellespistes,voirpage
36,dansListedelecture,voirpage36,voirpage38,dans
Rechercheinitiale.

Modede
recherche

Genre Artiste  Album Piste
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Sélectiondepistesdans« Nouvellespistes»

Vouspouvezsélectionnerdespistesd’albumsrécemmenttransférésversle
lecteur(les5dernierstransferts).

 Sélectionnez« Nouvellespistes»dansl’écran
Rechercher(àl’étape,page33),puisappuyezsur .
Lalistedesnouvellespistess’affiche.L’arborescencede«Nouvelles
pistes»figureci-dessous.

 Appuyezsur / poursélectionnerunélémentàlire,puis
appuyezsur.
Lalecturedémarreàlapistesélectionnéeouàlapremièrepistede
l’albumsélectionné.Touteslespistesrépertoriéesaprèsleséléments
sélectionnéssontluesdansl’ordredesnumérosdepiste.

Sélectiond’unepisteparlapremièrelettredelapiste(Recherche
initiale)

Vouspouvezsélectionnerdespistesenrecherchantlapremièrelettred’un
titredepiste.
LelecteurrechercheuntitredepistedanslesinformationsduCDde
SonicStage.

 AppuyezsurSEARCH/ MENU
enfoncée.
L’écranRecherchers’affiche.

Suite
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 Appuyezsur / poursélectionner
« Rechercheinit.»,puisappuyezsur
.
Lalistedespistess’affiche,puislafenêtrede
sélectiond’uncaractères’affiche.

 Appuyezsur / / / pour
sélectionnerlapremièrelettredutitre
delapiste,puisappuyezsur.
Lespistesdontletitrecommenceparlalettre
sélectionnées’affichentdanslaliste.S’iln’ya
aucunepistedontletitrecommenceparla
lettresélectionnée,cellesdontletitre
commenceparleslettressuivantess’affichent.

 Appuyezsur / poursélectionnerlapisteàlire,puis
appuyezsur.
Lalecturecommenceàlapistesélectionnée.Touteslespistes
énuméréesaprèslespistessélectionnéessontluesdansl’ordredes
numérosdepiste.

Pourreveniràl’écranRechercher
AppuyezsurlatoucheSEARCH/ MENU.

Pourreveniràl’écranMENU
MaintenezlatoucheSEARCH/ MENUenfoncée.

Suite
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Sélectiondepistesdans« Listedelecture»

Vouspouvezsélectionnerdespistesdansdeslistesdelecturemodifiéesà
l’aidedeSonicStageoudespistesenregistréesdansdessignets(Signet1à
Signet5)surlelecteur.Pourenregistrerunepistedansunsignet,voir
page39.

 Sélectionnez« Listedelecture»dansl’écran
Rechercher(àl’étape,page33),puisappuyezsur .
Lalistedelectures’affiche.L’arborescencedelalistedelecture
figureci-dessous.

*Unnomdelistedelectureaffichédanslalisteducontenudelalistedelecture
correspondaunomquevousavezcréédansSonicStage.

 Appuyezsur / poursélectionnerunélémentàlire,puis
appuyezsur.
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Modificationdesignetssurlelecteur
Ilyadeuxtypesdelistesdelecture,àsavoirleslistesdelecturede
SonicStageetleslistesdelecturedulecteur.Unelistedelecturedulecteur
comprenddeslistesdelecturecrééesdansSonicStageetdessignetscréés
surlelecteur.Pourplusdedétailssurl’arborescencedelalistedelecture,
voirpage38.Vousnepouvezmodifierdeslistesdelecturequesur
l’appareilsurlequelellesontétécréées.Lessignetscrééssurlelecteurne
peuventpasêtremodifiésouaffichésdansSonicStage.

Enregistrementd’unepistedansunsignet(Lectured’unepisted’un
signet)

Vouspouvezenregistrervospistespréféréesdansdessignets.Pourliredes
pistesenregistrées,sélectionnez« Listedelecture»dansl’écran
Rechercher(page33).

 Pendantlalecturedelapistequevous
souhaitezenregistrerdansunsignet,
maintenezlatouche .
L’écranSignets’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionnerunsignetdans
lequellapisteestenregistrée,puisappuyezsur.
Lesindications«Avecsignet»etlenombredesignets(lenombrede
pistespourvuesd’unsignet/lenombredesignetspouvantêtreajoutés)
s’affichent,puisl’icônedesignets’affiche.

 Sivoussouhaitezajouterunsignetàplusieurspistes,
répétezlesétapeset.
Vouspouvezenregistrerjusqu’à100pistesdanschaquesignet.

Suite
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Pourliredespistesenregistréesdansdessignets

1 AppuyezsurlatoucheSEARCH/ MENU.
 L’écranRecherchers’affiche.
2Appuyezsur / poursélectionner« Listedelecture»,puis

appuyezsur.
3Appuyezsur / poursélectionner« Signet»,puisappuyezsur .
 Sivousappuyezsuretnonsur ,lalecturecommenceàla

premièrepistedusignetsélectionné.
4Appuyezsur / poursélectionnerunepiste,puisappuyezsur.
 Unelignes’affichesousl’icônedesignetdansl’écrandelecture.

Poursupprimerdessignets
Pendantlalecturedelapistedelaquellevoussouhaitezsupprimerun
signet,ensuivantlesétapesci-dessus,maintenezlatouche enfoncée.
Lamention«Signeteffacé»s’afficheetl’icônedesignetdisparaîtde
l’écran.

Remarques

• Vousnepouvezenregistrerunepistedansunsignetquependantlalecture.
• Vousnepouvezsupprimerunsignetd’unepistequependantlalecturede

celle-ciensuivantlesétapesci-dessus.

Redispositiondel’ordredespistesdansunsignet

Vouspouvezredisposerl’ordredespistesenregistréesdansunsignet.

 MaintenezlatoucheSEARCH/ MENU
enfoncée.
L’écranMENUs’affiche.

Suite
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 Appuyezsur / poursélectionner
«ModifierSignet»,puisappuyezsur
ousur .
L’écranModifierSignets’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Déplacer»,puisappuyezsurou
sur .
Lalistedessignetss’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionnerle
signetàmodifierpuisappuyezsur
ousur .
Lalistedespistesdusignetsélectionné
s’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionnerlapisteàdéplacer,
puisappuyezsur.
Lapistesélectionnéeclignote.

 Appuyezsur / poursélectionnerladestinationdela
pisteàdéplacer,puisappuyezsur.
Lapistesélectionnéeàl’étapesedéplacejusqu’àl’emplacement
sélectionnéàl’étape.
Sivousvoulezdéplacerd’autrespistes,répétezlesétapeset.

 Appuyezsur ousur.
Laboîtededialoguedeconfirmations’affiche.

00:00
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 Pppuyezsur / poursélectionner«Oui»,puisappuyez
sur.
«Modificationsenregistrées.»s’affichesurl’écrandulecteur.
Sivoussélectionnez«Non»,lamodificationdelalistedelectureest
annuléeetl’écranModifierSignets’affichedenouveau.

Effacementdepistesavecsignet

Vouspouvezeffacerdespistesenregistréesdansunsignet.

 Sélectionnez« Effacer»àl’étape
delasection« Redispositionde
l’ordredespistesdansunsignet»(
page40),puisappuyezsurousur

.
L’écranEffacers’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Piste»ou«Signet»,puisappuyez
sur.
Lalistedessignetss’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
Signet,puisappuyezsurousur .
Sivoussélectionnez«Piste»àl’étape,la
listedespistess’affiche.
Sivoussélectionnez«Signet»àl’étape,
passezàl’étape.

Suite
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 Appuyezsur / poursélectionnerunepisteà
effacer,puisappuyezsur.
Lapistesélectionnéeestsuppriméedelaliste.
Lorsquevousvoulezeffacerplusieurspistesd’unsignet,répétezcette
étape.

 Appuyezsur ousur.
Laboîtededialoguedeconfirmations’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner«Oui»,puisappuyez
sur.
«Modificationsenregistrées.»s’afficheetl’écranModifierSignet
s’affichedenouveau.

Sivousavezsélectionné« Signet»àl’étape
lemessage«Confirmerl’effacementdetouteslespistesavec
signet?»s’affichesurl’écran.Sélectionnez«Oui».
Sivoussélectionnez«Non»,lamodificationdessignetsestannulée
etl’écranModifierSignets’affichedenouveau.

Pourfairedéfilerplusieursélémentsàlafois
Appuyezdeuxfoisrapidementsur ousur dansl’écrand’unelistede
pistescommeindiquéàlasection«Redispositiondel’ordredespistes
dansunsignet»(page40),ouàlasection«Effacementdepistesavec
signet»(page42),puismaintenez-laenfoncéependantquelques
secondes.
Touslesélémentsénumérésdansl’écrandéfilentparsautsdeplusieurs
élémentsàlafois.
Lorsquevousmaintenezlatouche ou enfoncéependantquelques
secondes,lesélémentsdéfilentverslehautplusrapidement.

Remarque

Vousnepouvezpasmodifierunsignetpendantlalectureoulapaused’une
pisteenregistréedanscesignet.

Suite
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Modificationdel’icôned’unsignet

Vouspouvezsélectionneruneicônedesignetquiapparaîtsurlespistes
avecsignet.Ilestpratiqued’utiliseruneicônedesignetdifférentepour
chaquesignet(Signet1à5).

 Sélectionnez«Sélectionnericône»à
l’étapedelasection«Redisposition
del’ordredespistesdansunsignet»
(page40),puisappuyezsurou
sur .
Lalistedessignetss’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
lesignetdontvousvoulezmodifier
l’icône,puisappuyezsur.
L’écran«Sélectionnericône»s’affiche.

 Appuyezsur / / / poursélectionneruneicône,puis
appuyezsur.
L’icônesélectionnées’afficheaveclapisteavecsignet.
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Changementdesoptionsdelecture(Mode
delecture)

Vouspouvezutiliserdiversesoptionsdelecture(Modedelecture),par
exemplesélectionnerdesmorceauxquevoussouhaitezécouterouliredes
pistesdansunordrealéatoire.
Pourplusdedétailssurlesoptionsdelectureetsurlaplagedelecture,
voir«Optionsdelecture»(page47).
Vouspouvezégalementliredespistesdansunordrealéatoire(page47,
49)ourépéterdespistesenutilisantlesoptionsdelecturesélectionnées
(lecturerépétée,page49).

 MaintenezlatoucheSEARCH/ MENU
enfoncée.
L’écranMENUs’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Options»,puisappuyezsur.
L’écranOptionss’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Modedelecture»,puisappuyezsur
.
LalisteduModedelectures’affiche.

Suite
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 Appuyezsur / poursélectionneruneoptiondelecture,
puisappuyezsur.
Leréglagepardéfautest«Lecturenormale».

 AppuyezsurSEARCH/ MENUpourafficherl’écran
Rechercher,puissélectionnezlacatégoriederecherche
pourlalecture(page33).
Pourrestreindrelacatégoriederecherchepourlalecture,appuyezsur

.

 Appuyezsur.
Lalecturedémarredansl’optiondelecturesélectionnée.

Pourannulerlaconfiguration
Appuyezsurpourreveniràl’écranOptions.

Pourreveniràlalecturenormale
Àl’étape,sélectionnez«Lecturenormale».

Pourreveniràl’écranMENU
MaintenezlatoucheSEARCH/ MENUenfoncée.

Suite
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Optionsdelecture(Modedelecture)

Écran/icônedulecteur Explication
Lecturenormale/Pas
d’icône
(Lecturenormale)

Touteslespistesaprèslapistesélectionnéesont
luesunefoisdansl’ordredesnumérosdepiste.
Lorsquevoussélectionnezunélément(album,
artiste,etc.)autrequ’unepiste,touteslespistes
sontluesunefois,àpartirdelapremièrepistede
l’élémentdansl’ordredesnumérosdepiste.

1titre/1
(Lectured’untitre)

Lapistesélectionnéeestlueuneseulefois.
Lorsquevoussélectionnezunélément(album,
artiste,etc.)autrequ’unepiste,seulelapremière
pisteestjouéeunefois.

Pistes-Aléatoire/ Touteslespistessontluesunefoisdansunordre
aléatoire.

Données-Aléatoire/ Touslesalbumssontlusunefoisdansunordre
aléatoire(Album-aléatoire).L’ordredelecturedans
lesalbumsestl’ordredesnumérosdepiste.
Lorsque«Unité»estréglésur«Unité
activée»(page47),lespistessontluesen
Unité-Aléatoire(page49).

Lecturedepistesdansunecatégoriederecherchesélectionnée
(Lectured’unité)

 Sélectionnez«Unité»àl’étapede
lasection«Changementdesoptions
delecture»(page45),puisappuyez
sur.
L’écranUnités’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner«Unitéactivée»,puis
appuyezsur.

Suite

47FR

NW-HD5.FR.2-629-002-21(1)

Tabledes
m

atières


Index



 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

Lecturedem
usique

 AppuyezsurSEARCH/ MENUpourafficherl’écran
Rechercher,puissélectionnezlacatégoriederecherche
pourlalecture(page33).

 Appuyezsur.
Lalecturecommencedansl’unitédansl’ordredesnumérosdepiste.



Qu’est-cequ’uneunité(catégoriederecherchepourlalecture)?
L’ensembledeséléments(artiste,album,piste,etc.)appartenantàl’élément
sélectionnélorsquevouscommencezunelectureestappelé«unité».

ex.:Sivouslancezunelectureaprèsavoirsélectionné«Genre01»
 LespistescomprisesentrePiste01etPiste08formerontl’unité.
 Sivouslancezunelectureaprèsavoirsélectionné«Artiste02»
 LespistescomprisesentrePiste05etPiste08formerontl’unité.

Remarques

• Lorsquevouscommutezde«Unitéactivée»à«Unitédésactivée»ou
de«Unitédésactivée»à«Unitéactivée»,l’unitéestréinitialiséeafin
d’incluretouteslespistesdulecteur.

• Lorsquevoussélectionnezunepistecommecatégoriederecherchepourla
lectureàl’étape,l’albumquicontientlapistedevientl’unité.
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Pistes-Aléatoiredansl’unité(modedelecture«Pistes-Aléatoire»
lorsquel’«Unité»estrégléesur«Unitéactivée»)
Sivousréglez«Unité»sur«Unitéactivée»dansl’écranOptions,tous
leséléments(artiste,album,piste)énumérésdansl’unitélorsquevous
lancezlalecturesontlusdansunordrealéatoire.

Unité-Aléatoire(modedelecture«Données-Aléatoire»lorsquel’«Unité
»estrégléesur«Unitéactivée”)
Sivousréglez«Unité»sur«Unitéactivée»dansl’écranOptions,les
élémentsdelapremièrearborescencedel’unitésontluesdansunordre
aléatoire.L’ordredelecturedanslesunitésestl’ordredesnumérosdepiste.

Remarques
• Lorsquevoussélectionnez« Piste»surl’écranRechercheretlancez

lalectureenmodealéatoire,touteslespistesdulecteursontluesdansun
ordrealéatoire,quellequesoitlaconfigurationdesmodes«Unitéactivée/
désactivée»ou«Piste/Données-Aléatoire».

• Sivoussélectionnez« Listedelecture»dansl’écranRechercheret
quevoussélectionnezune« Listedelecture»ouun« Signet»pour
lancerunelectureenmodealéatoire,touteslespistesdelalistedelecture
oudusignetsontluesdansunordrealéatoire,quelquesoitleréglagedu
paramètre«UnitéActivée/Désactivée»oudumode«Pistes/Données-
Aléatoire».

Lecturerépétéedepistes(Lecturerépétée)

Lalecturedespistesestrépétéedanslesoptionsdelecturesélectionnées
page47.

 Sélectionnez«Répéter»àl’étapede
lasection«Changementdesoptions
delecture»(page45),puisappuyez
sur.
L’écranRépéters’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Répéter-Activé»,puisappuyezsur
.

s’affiche.
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 AppuyezsurSEARCH/ MENUpourafficherl’écran
Rechercher,puissélectionnezlacatégoriederecherche
pourlalecture(page33).

 Appuyezsur.
Lalecturedémarredansl’optiondelecturesélectionnée.

Pourannulerlaconfigurationàtoutmomentencoursd’utilisation
Appuyezsurpourreveniràl’écranOptions.

Pourannulerlalecturerépétée
Àl’étape,sélectionnez«Répéter-Désactivé».

Pourreveniràl’écranRechercher
AppuyezsurlatoucheSEARCH/ MENU.
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Autresfonctionnalités
Modificationdelaqualitésonoreetdes
réglages
Pourobtenirdesdétailssurlesdifférentsélémentsderéglage,voir
page52.

 MaintenezlatoucheSEARCH/ MENU
enfoncée.
L’écranMENUs’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Options»,puisappuyezsur.
L’écranOptionss’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionneruneoption,puis
appuyezsur.

Pourmodifierlaqualitésonore
Aprèsl’étape,appuyezsur / poursélectionner«Son»(page
52),puisappuyezsur.

Pourreveniràl’écranprécédent
Appuyezsur .

Pourannulerlaconfiguration
Appuyezsurpourreveniràl’écranOptions.

Pourreveniràl’écranMENU
MaintenezlatoucheSEARCH/ MENUenfoncée.

Suite
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Autresfonctionnalités
Élémentsdeconfigurationpourlaqualitésonoreetlesécrans

Élément Options(:paramètrepardéfaut)

Son  Sondésactivé Litlespistesenqualitésonore
normale.

Mot
acoustiq
VPT1)2)

Studio(VS) Recréelesond’unstudio
d’enregistrement.

Live(VL) Recréelesond’unesalledeconcert.

Discothèque
(VC)

Recréelesond’unediscothèque.

Arène(VA) Recréelesond’unstade.

Égaliseur
6bandes
1)2)

Fort(SH) Lecturedespistesavecunson
puissant,avecaccentuationdesaigus
etdesgravesparrapportaumode
Pop

Pop(SP) Lecturedespistesavecunson
adaptéauxvoix,avecaccentuation
desfréquencesintermédiaires.

Jazz(SJ) Lecturedespistesavecunson
entraînant,avecaccentuationdes
aigusetdesgraves.

Unique(SU) Lecturesdespistesavecunson
spécial,avecaccentuationdesaigus
etdesgravesparrapportaux
fréquencesintermédiaires.

Perso1(S1) Lecturedespistesavecunson
personnalisé(pourplus
d’informations,page55).

Perso2(S2)

Prérégl
son
numér2)

Perso3(S3) Lecturedespistesavecunniveau
d’aigusetdegravesprédéfini(pour
plusd’informationspage56).

Perso4(S4)

1)Lesréglagesnesontprisencomptequelorsdelalecturedepistesaudio
ATRAC3plus.Lorsdelalectured’unepisteaudioMP3,lesréglagesne
sontpasprisencompte.

2)Lesréglagessonoress’affichentsurl’écransousformedelettresentre
parenthèses(page32).
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Autresfonctionnalités
Élément Options(:paramètrepardéfaut)

AVLS1) AVLSdésactivé Levolumechangesanslimitationdu
niveau.

AVLSactivé Levolumemaximumestlimitéafin
deprotégervotreouïe.

Bip Bipactivé Unsignalsonoreestémisàchaque
utilisationdulecteur.

Bipdésactivé Lesignalsonoreestdésactivé.

Sortieaudio Ecouteurs Sélectionnezcetteoptionlorsque
vousbranchezlesécouteursfournis.

LineOut Sélectionnezcetteoptionlorsque
vousbranchezd’autres
périphériques,commedeshaut-
parleurs,avecuncordonaudio(
page58).

Rétroéclairage2) 10s Lerétroéclairages’allumependant
laduréesélectionnéelorsquevous
appuyezsurunetoucheoulorsque
vousfaitesdéfilerdesélémentssur
l’écran.

30s

Tjrsdésactivé Lerétroéclairages’éteintpour
économiserlecourant.

Contraste3) Centre L’écranestmodérémentlumineux.
Sileboîtierdulecteurestnoir,le
réglagepardéfautestledeuxième
enpartantdelagauche.

–/+ Positionnezlecurseurvers–pour
unaffichagepluslumineuxouvers
+pourunaffichageplussombre.Le
niveauestréglésurcentrelorsque
vousappuyezsimultanémentsur 
etsurSEARCH/ MENUdans
n’importequelécran.

Inverser
l’écran

Négatif Lescaractèresetlesicônes
s’affichentenblancsurfondnoir.

Positif Lescaractèresetlesicônes
s’affichentennoirsurfondblanc.

1)AVLSestl’abréviationd’AutomaticVolumeLimiterSystem(systèmede
limitationautomatiqueduvolume).

2)SivousappuyezsurVOL+/VOL–lorsquelerétroéclairageestéteint,il
s’allume.

3)Lavaleurpardéfautdesparamètresestrétabliesivousappuyez
simultanémentsur etsurSEARCH/ MENU.

Suite
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Autresfonctionnalités
Élément Options(:réglagepardéfaut)

Orienter
l’écran

Vertical L’écranestlisiblelorsquelelecteurest
tenuverticalement.

Auto Réglageautomatiquedel’orientationde
l’écranàl’aidedelafonctionCapteurG
1).L’orientationdel’écrans’établitdansla
directionappropriéelorsquevousmettez
lelecteursoustension.

Droit Faitpivoterl’écranverslagauchepour
vouspermettred’exploiterlelecteuravec
lamaingauche.

Gauche Faitpivoterl’écranversladroitepour
vouspermettred’exploiterlelecteuravec
lamaindroite.

Langue Lesmessagesetlesmenussonten
japonais.

English Lesmessagesetlesmenussonten
anglais.

Français Lesmessagesetlesmenussonten
français.

Deutsch Lesmessagesetlesmenussonten
allemand.

Italiano Lesmessagesetlesmenussontenitalien.

Español Lesmessagesetlesmenussonten
espagnol.

2) Lesmessagesetlesmenussontenchinois
simplifié.

2) Lesmessagesetlesmenussontenchinois
traditionnel.

2) Lesmessagesetlesmenussontencoréen.

Initialiser
système3)

Param.par
défaut

Touslesparamètresdel’écranMENU
sontréglésauxvaleurspardéfautd’usine
(page60).

Init.disquedur Touteslesdonnéesdulecteursont
effacées(page62).

Màjdu
micrologiciel

Miseàjourdumicrologicieldulecteur
(page64).

1)CapteurGestlafonctionquidétectel’orientationdulecteur.
2)Selonlepaysoùvousutilisezlelecteur,ceslanguespeuventnepas

s’afficher.
3)Ilestimpossiblederétablirlavaleurpardéfautdesparamètrespendantla

lectureoulapause.
4)Cettefonctionn’estpasdisponiblepourl’instant.Veuillezpatienterjusqu’à

quedesinformationssoientcommuniquées.
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Autresfonctionnalités
Personnalisationdelaqualitésonore(Égaliseur6bandes–Personnalisé)

Vouspouvezréglerindividuellementlaqualitésonorepourchacunedes
plagesdefréquence,envérifiantlesréglagessurl’écran.

 Aprèsavoirsélectionné«Son»à
l’étape delasection«Modification
delaqualitésonoreetdesréglages»
(page51),sélectionnez«Égaliseur6
bandes»,puisappuyezsur.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Perso1»ou«Perso2»,puis
appuyezsur.

 Appuyezsur / poursélectionnerla
plagedefréquences.
Ilexiste6plagesdefréquences.

Plagedefréquences

 Appuyezsur / pour
sélectionnerleniveausonore.
Levolumesonorepeutavoirsept
niveauxderéglage.

Niveau
sonore

Suite

55FR

NW-HD5.FR.2-629-002-21(1)

Tabledes
m

atières


Index



 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

Autresfonctionnalités
 Répétezlesétapesetpourréglerlesplagesde

fréquencesrestantes.

 Appuyezsur.
L’écranEgaliseur6bandess’affichedenouveau.

Pourannulerlaconfiguration
Appuyezsurpourreveniràl’écranEgaliseur6bandes.

Pourreveniràl’écranMENU
MaintenezlatoucheSEARCH/ MENUenfoncée.

Remarques

• Baissezlevolumesivousconstatezunedistorsiondusondueauxréglages
lorsquevousmontezlevolume.

•Sivousremarquezunedifférencedevolumesonoreentrelesréglages
deson«Perso1»ou«Perso2»etlesautresréglagesdeson,réglezle
volumeenfonctiondevospréférences.

•Lorsdelalectured’unepisteaudioMP3,lesréglagesnesontpasappliqués.

Réglagedel’accentuationdesaigusetdesgrave(Préréglageduson
numérique)

Vouspouvezprédéfinirlesniveauxd’aigusetdegravesàvotreconvenance.
Toutenvérifiantl’écran,réglezlesparamètresd’accentuation.

 Aprèsavoirsélectionné«Son»à
l’étape delasection«Modification
delaqualitésonoreetdesréglages»
(page51),sélectionnez«Prérégl
sonnumér»,puisappuyezsur.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Perso3»ou«Perso4»,puis
appuyezsur.

Paramètrepardéfaut

Qualitésonore Perso3
(S3)

Perso4
(S4)

Arrêt
(Sonnormal)

Bass +1 +3 ±0

Treble ±0 ±0 ±0
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Autresfonctionnalités
 Appuyezsur / poursélectionner

«Treble»ou«Bass».
Vouspouvezréglerleniveaudesaigusetdes
graves.

 Appuyezsur / poursélectionnerle
niveausonore.
Levolumesonorepeutavoirhuitniveauxde
réglage.

Qualitésonore Niveaud’accentuation
Bass -4to+3

Treble -4to+3

 Appuyezsur.
L’écranPréréglsonnumérs’affichedenouveau.

Pourannulerlaconfiguration
Appuyezsurpourreveniràl’écranPréréglsonnumér.

Pourreveniràl’écranMENU
MaintenezlatoucheSEARCH/ MENUenfoncée.

Remarques

• Lesniveauxdegravesetd’aigusfigurentrespectivementsurles
extrémitésgaucheetdroitedesgraphiques«Perso3»et«Perso4».
Vousnepouvezpasréglerlesniveauxintermédiairesindividuellement
carceux-cidépendentdesniveauxdegravesetd’aigusetsontmodifiés
automatiquement.

• Baissezlevolumesivousconstatezunedistorsiondusondueauxréglages
lorsquevousmontezlevolume.

•Sivousremarquezunedifférencedevolumesonoreentrelesréglagesde
son«Perso3»ou«Perso4»etlesautresréglagesdeson,réglezlevolume
enfonctiondevospréférences.
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Autresfonctionnalités
Raccordementd’autrespériphériques
Vousavezlapossibilitéd’écouterdespistesviaunechaînestéréoet
d’enregistrerdespistesdulecteursurunMiniDiscouunecassette.
Reportez-vousaumanuelfourniaveclepériphériquequevousvoulez
raccorder.
Veillezàéteindretouslesappareilsavantd’effectuerunraccordementetà
modifierlesparamètrescommeindiquéci-dessous.

Gauche(blanc)

Droit(rouge)

Cordonde
connexion(mini-
fichenonfournie)

Vousdevezmodifierleréglagede«Sortieaudio»dansl’écranOptions
afinquelasortieaudiosefasseverslepériphériqueconnecté.Lesréglages
de«Sortieaudio»sontindiquésci-dessous.Poureffectuercesréglages,
voirpage51.

Périphériqueconnecté Réglage
Écouteurs Ecouteurs

Périphériqueconnectéau
moyend’uncordonde
connexion

LineOut

Réglezceparamètresur«LineOut»lorsquevousconnectezunautre
appareil.Lorsqueleréglageest«LineOut»,levolumenepeutpasêtre
modifiéetlesréglagesduparamètre«Son»nesontpasdisponiblesetne
sontpasprisencompte.

Remarques

• Lorsquelesécouteursfournissontconnectésaulecteur,neréglezpasle
paramètre«Sortieaudio»sur«LineOut».S’ilestréglésur«LineOut»,
levolumenepeutpasêtrerégléetlesonestdéforméetparasité.

• Avantdecommencerlalecture,baissezlevolumedel’appareilconnecté
afind’éviterd’endommagerlehaut-parleurconnecté.

Enregistreur
MiniDisc,
amplificateurAV,
haut-parleuractif,
enregistreurà
cassettes,etc.

versprise 
(écouteurs)/LINEOUT
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Autresfonctionnalités
Stockagededonnéesautresquefichiers
audio
L’ExplorateurWindowsvouspermetdetransférerdesdonnéesdudisque
durd’unordinateurversledisquedurintégrédulecteur.
Ledisquedurintégrédulecteurs’affichedansl’ExplorateurWindowsen
tantquelecteurexterne(entantquesupportamovible).

Remarques

• N’utilisezpasSonicStagependantquevousexploitezledisquedurdu
lecteurparlebiaisdel’ExplorateurWindows.

• SivoustransférezdesfichiersWAVetMP3verslelecteurvial’Explorateur,
ilsnepourrontpasêtrelusparcedernier.Transférez-lesàl’aidede
SonicStage.

• NedébranchezpaslecâbleUSBpendantletransfertdesdonnéescarvous
risqueriezd’endommagerlesdonnéesencoursdetransfert.

• N’initialisezpasledisquedurdulecteuràpartirdel’ordinateur.
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Autresfonctionnalités
Rétablissementdesparamètrespardéfaut
Rétablissezlavaleurpardéfautdetouslesparamètresdel’écranMENU.

 MaintenezSEARCH/ MENUenfoncée
pendantquelelecteurestàl’arrêt.
L’écranMENUs’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Options»,puisappuyezsur.
L’écranOptionss’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Initialisersystème»,puisappuyez
sur.
L’écranInitialisersystèmes’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Param.pardéfaut»,puisappuyezsur
.
L’écranParam.pardéfauts’affiche.

Suite
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Autresfonctionnalités
 Appuyezsur / poursélectionner«Oui»,puisappuyez

sur.
Lemessages’affiche,puisl’écranInitialisersystèmes’affichede
nouveau.

Pourannulerlaconfiguration
Appuyezsur.Alternativement,sélectionnez«Non»àl’étape,puis
appuyezsur.
L’écranInitialisersystèmes’affichedenouveau.

Remarque

Ilestimpossiblederétablirlesparamètrespardéfautpendantlalecture.
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Autresfonctionnalités
Initialisationdudisquedur
Vousavezlapossibilitéd’initialiserledisquedurintégréaulecteur.Sice
dernierestinitialisé,touteslesdonnéesstockées,audioouautre,seront
effacées.Vérifiezbienlesdonnéesstockéessurledisqueduravantde
procéderàl’initialisation.

 MaintenezSEARCH/ MENUenfoncée
pendantquelelecteurestàl’arrêt.
L’écranMENUs’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Options»,puisappuyezsur.
L’écranOptionss’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Initialisersystème»,puisappuyez
sur.
L’écranInitialisersystèmes’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner
«Init.disquedur»,puisappuyezsur
.
L’écranInit.disquedurs’affiche.

Suite
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Autresfonctionnalités
 Appuyezsur / poursélectionner

«Oui»,puisappuyezsur.
Uneboîtededialoguedeconfirmation
s’affiche.

 Appuyezsur / poursélectionner«Oui»,puisappuyez
sur.
Lemessages’affiche,puisl’écranInitialisersystèmes’affichede
nouveau.

Pourannulerlaconfiguration
Appuyezsur.Alternativement,sélectionnez«Non»àl’étape,puis
appuyezsur.
L’écranInitialisersystèmes’affichedenouveau.

Remarques

• N’initialisezpasledisquedurdulecteuràpartirdel’ordinateur.
• Ilestimpossibledeformaterledisquedurpendantlalecture.
• Touteslesdonnéesaudioettouslesautresfichierssontsuppriméssile

lecteurestinitialisé.
• Sidespistessonteffacéeslorsdel’initialisation,SonicStagelesreconnaît

commedevantêtretransféréesdenouveauversl’ordinateurlorsquele
lecteurestreliéàcedernier.Lenombredetransfertspossibleaugmente
alorsautomatiquement.
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Autresfonctionnalités
DésinstallationdeSonicStage
PourdésinstallerSonicStage,procédezcommesuit:

 Cliquezsur«Démarrer»,«Panneaudeconfiguration».*
*«Paramètres»,«Panneaudeconfiguration»sousWindows2000

Professionnel/WindowsMillenniumEdition/Windows98Deuxième
Édition

 Double-cliquezsur«Ajout/Suppressiondeprogrammes».

 Cliquezsur«SonicStage3.1»danslaliste«Programmes
actuellementinstallés»,puiscliquezsur«Modifier/
Supprimer».*
Suivezlesinstructionsquis’affichentetréamorcezl’ordinateur.La
désinstallationestterminéeaprèsleredémarragedel’ordinateur.
*«Modifier/Supprimer»sousWindows2000Professionnel,«Ajouter/

Supprimer»sousWindowsMillenniumEdition/Windows98
DeuxièmeÉdition

Remarque

LorsquevousinstallezSonicStage3.1,lelogicielOpenMGSecureModule
4.1estinstalléenmêmetemps.NesupprimezpasOpenMGSecureModule
4.1carceprogrammepourraitêtreutilisépard’autreslogiciels.
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Dépannage
Dépannage
Lessolutionssuivantesvousaidentàrésoudrelesproblèmeséventuelsliés
àvotrelecteur.

1 Retirezlabatteriepuisremettez-laenplace.
2 Consultezlesproblèmesréférencésdanscettesection«Dépannage».
3 Consultezl’aidedeSonicStagesivousutilisezcelogiciel.
4 Sileproblèmesubsisteaprèsconsultationdesréférencesmentionnées

ci-dessus,consultezletableausuivantetcontactezaubesoinle
distributeurSonyleplusproche.

Alimentation

Problème Causeet/ousolution
L’autonomiedela
batterieestcourte

 Latempératureambianteestinférieureà5°C
(41°F).Cephénomèneestliéaux
caractéristiquesdelabatterieetneconstituepas
undysfonctionnement.

Vousn’avezpasutilisélelecteurpendantune
périodeprolongée.Lefaitdechargerpuis
déchargerlabatteriedefaçonrépétéeaméliore
sonefficacité.

Ilsepeutqueladuréedeservicedelabatterie
soitatteinte.Laremplacerparunebatterie
neuve.

Letempsdechargedelabatterieestinsuffisant.
Maintenirlabatterieenchargejusqu’àceque 
s’affiche.

Suite
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Dépannage
Son

Problème Causeet/ousolution
Aucunsonn’est
audible.Desparasites
sontperceptibles.

Leniveauduvolumeestrégléauminimum.
Augmentezlevolume(page30).

Lafichedesécouteursn’estpasbranchée
correctement.Connectez-lafermementàlaprise
(écouteurs)/LINEOUT(page29).

Lafichedesécouteursestsale.Nettoyez-laà
l’aided’unchiffondouxetsec.

Ledisquedurnecontientaucunedonnée
audio.

Ilestimpossible
d’augmenterlevolume

 Leparamètre«AVLS»estréglé«AVLS
activé».Réglez-lesur«AVLSdésactivé»(
page53).

Aucunsonn’arrive
danslecanaldroitdes
écouteurs.

Lafichedesécouteursn’estpasbranchée
correctement.Connectez-lafermementàlaprise
(écouteurs)/LINEOUT(page29).

Ilestimpossiblede
réglerlevolume.

Leparamètre«Sortieaudio»estréglésur«Line
Out».Réglezlevolumeàl’aidedelacommande
devolumedel’appareilconnectéouréglezle
paramètre«Sortieaudio»sur«Ecouteurs»(
page53).

Sivousutilisezle
lecteurconnectéàune
chaînestéréo,leson
estaffectéde
distorsionoude
parasites.

Leparamètre«Sortieaudio»estréglésur
«Ecouteurs».Réglez-lesur«LineOut»(
page53).

Suite
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Dépannage
Utilisation/Lecture

Problème Causeet/ousolution
Lestouchesne
fonctionnentpas.

Lestouchessontverrouillées.Faitescoulisserle
commutateurHOLDversl’arrière(page31).

Delacondensations’estformée(dela
condensationpeutseformeràl’intérieurdu
lecteursionledéplacebrusquementd’unendroit
froidàunendroitchaud).Laissezlelecteurhors
tensionpendantplusieursheuresjusqu’àceque
lacondensations’évapore.

Lacapacitédisponibledelabatterieest
insuffisante.Chargezlabatterie(page13).

Lalectures’interrompt
subitement.

Lacapacitédisponibledelabatterieest
insuffisante.Chargezlabatterie(page13).

SivousessayezdeliredespistesMP3non
compatiblesaveccelecteur,lalecture
s’interrompt.Appuyezsur poursélectionner
d’autrespistes(page30).

 Lelecteuraétéexposéàdesvibrationspendant
longtemps.Faitescesserlesvibrationset
relancezlalecture.

Lerétroéclairagen’est
pasactivé.

Leparamètre«Rétroéclairage»estréglésur
«Tjrsdésactivé».Réglez-lesur«10s»ou
«30s»(page53).

«»estaffichépour
untitre.

Cetitrecomportedescaractèresquinepeuvent
êtreaffichésparlelecteur.Utilisezlelogiciel
SonicStagepourrenommerletitreàl’aidede
caractèresappropriés.

L’écrans’éteint. L’écrans’éteintautomatiquementauboutde30
secondesd’inactivitéenmoded’arrêtlorsquele
lecteurestalimentéparlabatterie.Lorsquevous
faitesdéfilerdestitresdepiste,etc.,l’écran
s’éteint30secondesenvironaprèslafindu
défilement.L’écrans’éteintégalementsivous
maintenezlatoucheenfoncée.Danstousles
cas,appuyezsurn’importequelletouchepour
rallumerl’écran.

Suite
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Dépannage
Connexionàl’ordinateur/SonicStage

Problème Causeet/ousolution
Ilestimpossible
d’installerlelogiciel
SonicStage.

 Lesystèmed’exploitationdel’ordinateurn’est
pascompatibleaveclelogiciel(page16).

TouteslesapplicationsWindowsnesontpas
fermées.Undysfonctionnementpeutseproduire
sivouslancezl’installationalorsqued’autres
programmessontencoursd’exécution.Ceciest
particulièrementvraipourlesprogrammesqui
requièrentbeaucoupderessourcessystème,
commeleslogicielsanti-virus.

 Ledisquedurdevotreordinateurnedisposepas
d’unespacesuffisant.Ilfautauminimum
200Mod’espacelibre.Supprimezlesfichiers
inutilesdevotreordinateur.

L’installationsemble
avoircesséavantson
terme.

Vérifiezsiunmessaged’erreurs’affichesousla
fenêtred’installation.Toutenmaintenantla
touche«Alt»enfoncée,appuyezsurlatouche
«Tab».Siunmessaged’erreurs’estaffiché,
appuyezsurlatouche«Entrée».L’installation
reprend.Enl’absencedemessage,l’installation
esttoujoursencours.Patientezencorequelques
instants.

Labarrede
progressionaffichée
surl’écrande
l’ordinateurn’évolue
plus.Letémoin
d’accèsdel’ordinateur
nes’estpasallumé
depuisquelques
minutes.

L’installationsedéroulenormalement.Veuillez
patienter.EnfonctiondulecteurdeCDoude
l’environnementdusystème,l’installationpeut
prendre30minutes,voireplus.

SonicStagenedémarre
pas.

 L’environnementsystèmeaétémodifiépar
miseàjourdeWindows,etc.Consultezle
revendeurSonyleplusproche.

Suite
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Dépannage
Connexionàl’ordinateur/SonicStage(suite)

«ConnexionPC»ne
s’affichepaslorsquele
lecteurestreliéà
l’ordinateurparle
câbleUSB.

Attendezl’authentificationdulogiciel
SonicStage.

Uneautreapplicationestencoursd’exécution
surl’ordinateur.Patientezquelquesinstantsavant
derebrancherlecâbleUSB.Sileproblème
persiste,débranchezlecâbleUSB,redémarrez
l’ordinateurpuisrebranchezlecâbleUSB.

LecâbleUSBn’estpasconnectécorrectement.
DébranchezlecâbleUSB,puisrebranchez-le.

UnconcentrateurUSBestutilisé.Un
fonctionnementcorrectn’estpasgarantipourdes
connexionsétabliesviaunconcentrateurUSB.
ConnectezdirectementlecâbleUSBà
l’ordinateur.

 L’installationdulogicielSonicStageaéchoué.
Déconnectezlelecteurdel’ordinateur,puis
réinstallezlelogicielàl’aideduCD-ROMfourni
(page17).Vouspourreztoujoursutiliserles
donnéesaudioenregistréesparleslogiciels
précédents.

 Labatterieestdéchargée.Chargez-laàl’aidede
l’adaptateursecteur.

Lelecteurn’estpas
reconnupar
l’ordinateurlorsqu’il
estconnectéàcelui-ci.

LecâbleUSBn’estpasconnectécorrectement.
DébranchezlecâbleUSB,puisrebranchez-le.

 UnconcentrateurUSBestutilisé.Un
fonctionnementcorrectn’estpasgarantipourdes
connexionsétabliesviaunconcentrateurUSB.
ConnectezdirectementlecâbleUSBà
l’ordinateur.

Lefichierdupilotedulecteurn’estpasinstallé.
RéinstallezlelogicielSonicStagepourlelecteur
àl’aideduCD-ROMfourni(page17)pour
installerlepiloteenmêmetemps.

L’installationdulogicielSonicStageaéchoué.
Déconnectezlelecteurdel’ordinateur,puis
réinstallezlelogicielàl’aideduCD-ROMfourni
(page17).Vouspourreztoujoursutiliserles
donnéesaudioenregistréesparleslogiciels
précédents.

Suite
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Connexionàl’ordinateur/SonicStage(suite)

Ilestimpossiblede
transférerdesdonnées
audiodel’ordinateur
aulecteur.

LecâbleUSBn’estpasconnectécorrectement.
DébranchezlecâbleUSB,puisrebranchez-le.

L’espacedisponiblesurledisquedurdulecteur
estinsuffisant.Transférezversl’ordinateurtoutes
lespistesjugéesinutilesafindelibérerde
l’espace(page27).

 Vousavezdéjàtransféréplusde65535pistesou
plusde8187listesdelecturesurledisquedurdu
lecteur.Ouencore,voustentezdetransférerune
listedelecturequicontientplusde999pistes.

 Ilsepeutquelespistesàduréedelecturelimitée
ouànombredelectureslimiténesoientpas
transféréesenraisonderestrictionsdéfiniespar
lesdétenteursdesdroitsd’auteur.Pourplus
d’informationssurlesparamètresdesfichiers
audio,consultezlerevendeur.

 L’installationdulogicielSonicStageaéchoué.
Débranchezlelecteuretl’ordinateur,puis
réinstallezlelogicielàl’aideduCD-ROMfourni
(page17).Vouspourreztoujoursutiliserles
donnéesaudioenregistréesparleslogiciels
précédents.

Lenombredepistes
pouvantêtre
transféréesversle
lecteurestfaible(la
duréed’enregistrement
disponibleestcourte).

L’espacedisponiblesurledisquedurdulecteur
estinsuffisantparrapportàlatailledesdonnées
audioquevoustentezdetransférer.Transférez
versl’ordinateurtouteslespistesjugéesinutiles
afindelibérerdel’espace(page27).

 Desdonnéesautresquedesdonnéesaudiosont
stockéessurledisquedurdulecteur.Déplacez
versl’ordinateurlesdonnéesquinesontpasdes
donnéesaudioafindelibérerdelaplace.

Suite
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Connexionàl’ordinateur/SonicStage(suite)

Ilestimpossibledere-
transférerdesdonnées
audioversl’ordinateur
depuislelecteur.

Unordinateurautrequeceluiutilisépourle
transfertverslelecteurestsélectionnécomme
cibledetransfert.Lesdonnéesaudionepeuvent
pasêtrere-transféréessurunordinateurdifférent
deceluiutilisépoureffectuerletransfertversle
lecteur.

 Lesdonnéesaudioontétésuppriméesde
l’ordinateurquevousavezutilisélorsdutransfert
verslelecteur.Lesdonnéesaudionepeuventpas
êtrere-transféréesversl’ordinateursilapiste
correspondanteaétésuppriméedel’ordinateur
utilisélorsdutransfertverslelecteur.

Lesdonnéesaudiosont
re-transféréesvers
l’ordinateuretle
nombredetransferts
autorisésrestants
augmente
automatiquement,de
tempsàautre,lorsque
lelecteurestconnecté
àl’ordinateur.

 Siunepisteestsuppriméedulecteuràl’aidedu
logicielSonicStageinstallésurunordinateur
autrequeceluiutilisélorsdutransfertversle
lecteur,lapisteseradenouveautransférée
automatiquementlorsdelaprochaineconnexion
dulecteuràl’ordinateurutilisépourletransfert
verslelecteur.Lenombredetransfertspossible
augmentealorsautomatiquement.

Lefonctionnementdu
lecteurestinstable
lorsqu’ilestconnectéà
l’ordinateur.

 UnconcentrateurUSBouunerallongeUSBest
utilisé(e).Unfonctionnementcorrectn’estpas
garantipourdesconnexionsétabliesviaun
concentrateurUSBouunerallongeUSB.
ConnectezdirectementlecâbleUSBà
l’ordinateur.

Unmessaged’erreur
stipulantqu’ilest
impossible
d’authentifier
l’appareiloulesupport
s’affichesurl’écrande
l’ordinateurlorsquele
lecteurestconnectéà
l’ordinateur.

 Lelecteurn’estpasconnectécorrectementà
l’ordinateur.FermezlelogicielSonicStageet
vérifiezlaconnexionducâbleUSB.Redémarrez
lelogicielSonicStage.

Suite

71FR

NW-HD5.2-629-002-21(1)

Tabledes
m

atières


Index



 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

Dépannage
Divers

Problème Causeet/ousolution
Aucunsignalsonore
n’estémislorsde
l’utilisationdulecteur.

Leparamètre«Bip»estréglésur«Bip
désactivé».Réglez-lesur«Bipactivé»(
page53).

Lelecteurestchaud.  Ilsepeutquelelecteurchauffelorsquelabatterie
estenchargeoujusteaprèsunechargerapide.
Celapeutégalementseproduirelorsdutransfert
d’ungrandnombredepistes.Laissezlelecteur
horstensionpendantunmoment.

Dubruitprovientde
l’intérieurdulecteur.
Lelecteurvibre.

Lorsqueledisquedurintégrédulecteurtourne,il
sepeutqu’unbruitdefonctionnementsoit
audibleetquelelecteurvibre.Ilnes’agitpas
d’undysfonctionnement.
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Utilisationdel’AidedeSonicStage
L’AidedeSonicStagefournitdesinformationsdétailléessurl’utilisation
deSonicStage.L’AidedeSonicStagevouspermetderechercheraisément
desinformationsàpartird’unelisted’opérationstellesque«Importation
dedonnéesaudio»ou«Transfertdedonnéesaudio»,ouàpartird’une
longuelistedemots-clé,ouencoreensaisissantdesmotssusceptiblesde
vousguiderverslesexplicationsappropriées.

Cliquezsur«?»,«AidedeSonicStage»
pendantl’exécutiondeSonicStage.
L’aides’affiche.
Dansl’AidedeSonicStage,lelecteurest
appelé«ATRACAudioDevice».

Remarques

• Dansl’aidedeSonicStage,«Support/périphérique»estletermegénérique
utilisépourdésignerunlecteurdetypeNetworkWalkmanouMDWalkman.

• Suivezlesinstructionsdevotrefournisseurd’accèsInternetsurla
configurationsystèmerecommandée.

Fonctionnementdel’aidedeSonicStage

Voletgauche Voletdroit

1 Double-cliquezsur« Présentation»danslevoletgauchedel’Aide
deSonicStage.

2 Cliquezsur« Àproposdecetteaideenligne».
 L’explications’affichedanslevoletdroit.
 Aubesoin,faitesdéfilerl’affichage.Cliquezsurlesmotssoulignéspour

obtenirlesexplicationscorrespondantes.
Suite
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73FR

NW-HD5.FR.2-629-002-11(1)

Tabledes
m

atières


Index



 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

Dépannage
Pourrechercherunmotdansuneexplication

«Listedes
rubriques»

Zonedetexte«Entrezlemot-cléàrechercher»

«Rechercher»

Unelistedes
motssaisis
s’affiche.

«Afficher» Explicationdelarubrique
sélectionnée

1 Cliquezsur«Rechercher».
2 Saisissezlestermesrecherchés.
3 Cliquezsur«Listedesrubriques».
 Unelistedesmotssaisiss’affiche.
4 Cliquezsurl’élémentquivousintéressepourlesélectionner.
5 Cliquezsur«Afficher».
 L’explicationcorrespondantàl’élémentsélectionnés’affiche.
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Messagesd’erreur
Veuillezsuivrelesinstructionsci-dessoussiunmessaged’erreurs’affiche
surl’écran.

Message Signification Actioncorrective
AVLS
ERREURVOLUME

Levolumedépassele
volumemaximumdela
fonctionAVLS.

 Réglez«AVLS»sur
«AVLSdésactivé»(
page53).

TOUTAVEC
SIGNET

Vousessayezd’ajouterun
signetàunepistedéjà
enregistréedanstousles
typesdesignet.

 Unepistenepeutêtre
intégréequ’unefoisà
chaquetypedesignet.

PASDEBATTERIE •Vousessayezd’utiliserle
lecteuralimentépar
l’adaptateursecteursans
insérerdebatterie.

• Vousavezretirélabatterie
dulecteuralorsqu’ilétait
raccordéàunordinateur.

 Lorsquevousutilisez
l’adaptateursecteur,la
batteriedoitêtre
présentedanslelecteur.

SIGNETPLEIN Lenombredesignets
dépasselalimiteautorisée.

Supprimezlessignets
inutiles(page40).

ANNULER Laconfigurationou
l’opérationestannulée. —

MODIFSIGNET
IMPOSSIBLEEN
LECTURE

Vousessayezdemodifier
unsignetenmodede
lectureoud’arrêt.

 Vousnepouvezpas
modifierdesignetsen
modedelectureou
d’arrêt.

OPERIMPOSS
ARRETER

“Initialisersystème»aété
sélectionnésurl’écran
Optionspendantlalecture.

Arrêtezlalectureet
resélectionnez
«Initialisersystème».

OPERIMPOSSA
L’ARRET

Vousessayezd’ajouterun
signetalorsquelelecteur
estarrêté.

Ajoutezunsignet
pendantlalecture(
page39).

LECTUREIMP
CONNECTERPC

L’horlogedulecteurne
fonctionnepas
correctement.

Connectezlelecteurà
l’ordinateur(page
24).

LECTUREIMP
ERRPISTE

Lesdonnéesaudiosont
abîmées.

Transférezdenouveau
lesdonnéesaudioversle
lecteur(page24).

Suite
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LECTUREIMP
SURCEPERIPH.

• Lelecteurn’estpas
autoriséàlirecettepiste.

• Tentativedelecturede
pistesànombrede
lectureslimité.

 Vousnepouvezpaslire
depistenonautorisée
surcelecteur.

LECTUREIMP
NONDISPO

Voustentezdelireune
pisteàduréedelecture
limitéeavantouaprèsla
périodedevalidité.

 Lespistesàduréede
lecturelimitéepeuvent
uniquementêtrelues
pendantlapériodede
lecturedésignée.

MISEAJOUR
IMPOSSIBLEBATT
FAIBLE

Lelecteurnepeutpas
répondreàunecommande
carilestoccupé.

 Attendezunmomentet
essayezd’utiliserde
nouveaulelecteur.

CHARGE
5°C–35°C
41F–95F

Vouschargezlelecteurà
unetempératureambiante
dépassantlaplage
autoriséecompriseentre5
et35°C(41et95°F).

 Chargezlabatterieàune
températurecomprise
entre5et35°C(41to
95ºF).

EFFACERSIGNET
ENLECTURE

Vousessayezd’effacerune
pisteavecsignetencours
delecture.

 Unepisteavecsignetne
peutêtreeffacéeque
lorsquevousessayez
d’effacerlapistedutype
designetenregistréenla
sélectionnantdansla
listedelecture
lorsqu’elleestencours
delecture.

CONNECTERADAP
SECTEUR

Vousavezessayédemettre
àjourlemicrologicielsans
utiliserl’adaptateursecteur.

Raccordezl’adaptateur
secteuraulecteur(
page13).

ERREUR:
SIGNET
IMPOSSIBLE

Uneerreurnonprécisée
empêched’ajouterune
pisteàunsignet.

 Essayezdenouveau
d’ajouterlapisteau
signet.

ERREUR:
IMPOSSIBLE
D’EFFACER

Uneerreurnonprécisée
empêched’effacerun
signet.

Essayezdenouveau
d’effacerlesignet.

ECHECCREATION
BdD

Unebasededonnéesne
peutêtrecréée.

Attendezunmoment.La
basededonnéesesten
coursdemiseàjour.

TEMPECRIT
5°C–35°C

Voustransférezdes
donnéesaudioversle
lecteuràunetempérature
ambiantedépassantla
plageautoriséecomprise
entre5et35°C(41et95
°F).

 Latempératureambiante
doitêtrecompriseentre
5et35°C(41à95ºF).
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ERRINITDD •Ledisquedurdulecteur

n’estpasinitialisé
correctement.

•Ledisquedurdulecteura
étéinitialisésur
l’ordinateur.

•Ledisquedurdulecteur
n’apasétéinitialisécaril
aétéremplacé.

Ré-initialisezledisque
durdulecteur(page
62).

HOLD LecommutateurHOLDest
enpositionON.

Déverrouillezles
commandesenfaisant
coulisserle
commutateurHOLD
danslesensopposéà
celuidelaflèche(
page31).

ERRLINEOUT Vousessayezdemodifier
levolumeouleréglagedu
paramètre«Son»alors
queleparamètre«Sortie
audio»estréglésur«Line
Out».

Réglez«Sortieaudio»
sur«Ecouteurs»(
page53).

BATTFAIBLE Labatterieestépuisée. Chargezlabatterie(
page13).

NBMAXDE
GROUPES
DEPASSE

Lenombredegroupes
(albums,artistes,etc.)
dépasselalimiteautorisée
(8192).

Lenombretotal
d’élémentsdansl’écran
Rechercher(à
l’exceptiondelaliste
despistes)dépasse
8192.Transféreztoutes
lespistesinutilesdans
Mabibliothèquesur
SonicStage(page
27).

NONCORRESPDS
SYSFICH

Lesfichierssystèmene
correspondentpas.

Initialisezledisquedur
dulecteur(page62)
ettransférezdenouveau
lesdonnéesaudioversle
lecteur(page24).

PASDEBD
TROUVEE

Lorsdeladéconnexionde
l’ordinateur,aucunepiste
n’esttransféréeversle
lecteuroubienilmanque
desinformations.

 Reconnectezlelecteurà
l’ordinateur,puis
déconnectez-le.

 Transférezdesdonnées
audioverslelecteur(
page24).

Suite
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0PISTE Aucunepistenefigure

danslalistedespistes.
 Ouvrezunelistede

pistescontenantau
moinsunepiste.

Transférezdesdonnées
audioverslelecteur(
page24).

ERRSYSTEME
<No.***>(un
numéroestindiqué
entreparenthèses).

Uneerreursystèmeest
survenue.

 Notezlenuméroet
consultezlerevendeur
Sonyleplusproche.
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Spécifications

Nombremaximumdepistesenregistrables(approximatif)*

NW-HD5:
ATRAC3 ATRAC3plus MP3
5000
(132kbit/s)

2500
(256kbit/s)

5000
(128kbit/s)

6000
(105kbit/s)

10000
(64kbit/s)

10000
(64kbit/s)

10000
(66kbit/s)

13000
(48kbit/s)

NW-HD5H:
ATRAC3 ATRAC3plus MP3
7500
(132kbit/s)

3500
(256kbit/s)

7500
(128kbit/s)

9000
(105kbit/s)

15000
(64kbit/s)

15000
(64kbit/s)

15000
(66kbit/s)

20000
(48kbit/s)

* pourdespistesde4minutes

Fréquenced’échantillonnage
44,1kHz(ATRAC3plus),32/44,1/48kHz(MP3)

Technologiedecompressionaudio
AdaptiveTransformAcousticCoding3plus
(ATRAC3plus)
MPEG-1AudioLayer-3(MP3)

Réponseenfréquence
20à20000Hz(mesured’unseulsignalpendantlalecture)

Sortie
(écouteurs)/LINEOUT*:
Mini-prisestéréo/180mV
* Lapriseestutiliséepourlesécouteursetpourlasortieligne.

Suite
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Températureambiante
De5à35°C(41à95°F)

Sourced’alimentation
Batterierechargeableion-lithium:LIP-880PD,3,7V880mAh,Li-ion
Adaptateursecteur:DCIN6V

Autonomiedelabatterie(lecturecontinue)
FormatATRAC3plus(48kbit/s):40heuresenviron
FormatMP3(128kbit/s):30heuresenviron

Dimensions
Partiesensaillieexclues:
59,9×88,7×14,2mmenviron
(23/8×31/2×1/2pouces)(L/H/P)

Partiesensaillieincluses:
59,9×89,3×14,5mmenviron
(23/8×31/2×5/8pouces)(L/H/P)

Poids
135g(4,82oz)environ

PourlesutilisateursenFrance
Encasderemplacementducasque/écouteurs,référez-vousaumodèledecasques/
écouteursadaptéàvotreappareiletindiquéci-dessous.MDR-E0931LP

BrevetsaméricainsetinternationauxsouslicencedeDolbyLaboratories.

Laconceptionetlesspécificationssontsusceptiblesd’êtremodifiéessanspréavis.

80FR

NW-HD5.FR.2-629-002-11(1)

Tabledes
m

atières


Index



 PlayingBackMusic

 

Infornm
ationscom

plém
entaires

Suite

CD-ROM 11
CommutateurHOLD 12
Contraste 53

D

Débitbinaire 21,32
Désinstaller 64
Discothèque 52
Données-Aléatoire 47
Droit 54

E

Écouteurs 11,12
Ecouteurs 53
Écrandulecteur 12,32
Effacer(signet) 42
Espagnñl 54
Étuidetransport 11

F

Fairedéfilerplusieurséléments 
34

FonctionHOLD 31
Format 21
Fort 52
Français 54

G

Gauche 54
Gestiondespistes 22

I

Icônedesignet 44
Importationdedonnéesaudio 19
Informationsdétaillées(piste) 

23
InfosCD 21
Init.disquedur 54
Initialiserledisquedur 62
Initialisersystème 54

Symbols

1titre(Lectured’untitre) 47
Album 35
Artiste 35
Capacitédisponible 15
Données-Aléatoire 47

Genre 35
Lecturerépétée 49

Listedelecture 38
Nouvellespistes 36
Piste 35

Pistes-Aléatoire 47
 Pistes-Aléatoiredansl’unité
49
Rechercheinit. 36
 Unité-Aléatoire 49

A

Adaptateursecteur 11
Album-aléatoire 47
Allemand 54
Anglais 54
Arborescence(ÉcranRechercher) 

35
Arène 52
Arrêt 12,31
ATRAC3/ATRAC3plus 21,30
Autonomiedelabatterie 15
Avance/retourrapid 31
AVLS 53

B

Batterie(retirer/insérer) 14
Batterie(tempsdecharge) 13
Bip 53

C

CâbleUSB 11
Capacitédisponibledelabatterie 

15
CapteurG 54
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Inverserl’écran 53
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J

Japanese 54
Jazz 52

L

Langue 54
Lectured’unepisted’unsignet 

39
Lectured’unité 47
Lecturenormale 47
Lecturerépétée 49
LineOut 53
Listedelecture(surlelecteur) 

38
Listedelecture(SonicStage) 22
Live 52
Localiserledébutd’unepiste 31

M

Mabibliothèque 22
Mabibliothèque(SonicStage) 

19
Modedelecture 45
Modederecherche 35
ModifierSignet 39
MotacoustiqVPT 52
MP3 30

N

Négatif 53
Nouvellespistes 36

O

Optionsdelecture 47
Orienterl’écran 54

P

Paramètrespardéfaut 60
Périphériqueaudio 58
Pistes-Aléatoire 47
Pistesàduréedelecturelimitée 

70
Pistesànombredelectureslimité 

70
Pop 52
Positif 53
Préréglsonnumér(Préréglageson

numérique) 52

R

Rechercherdans(SonicStage) 
74

Rechercherledébutdelapiste
suivante 31

Rechercherledébutdepistes
précédentes 31

Rechercheinitiale 36
Rétroéclairage 53

S

Signet 39
Son 52
SonicStage 16
Sortieaudio 53
Studio 52

T

Transférerdesdonnéesaudio 24

U

Unique 52
Unité 48

V

Vertical 54
VOL+/VOL-(volume) 12
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Achtung

UmFeuergefahrunddieGefahreineselektrischenSchlagszuvermeiden,
setzenSiedasGerätwederRegennochsonstigerFeuchtigkeitaus.

StellenSiedasGerätnichtineingeschlossenesRegaloderineinen
geschlossenenSchrank.

AchtenSiedarauf,dassdieVentilationsöffnungendesGerätsnichtdurch
einTuch,Vorhängeusw.blockiertwerden,dasonstFeuergefahrbesteht.
StellenSiekeinebrennendenKerzenaufdemGerätab.

UmFeuergefahrunddieGefahreineselektrischenSchlagszuvermeiden,
stellenSiekeineGefäßemitFlüssigkeitendarin,wiez.B.Vasen,aufdas
Gerät.

FürKundeninDeutschland
Entsorgungshinweis:BittewerfenSienurentladeneBatterienindie
SammelboxenbeimHandeloderdenKommunen.EntladensindBatterien
inderRegeldann,wenndasGerätabschaltetundsignalisiert„Batterie
leer“odernachlängererGebrauchsdauerderBatterien„nichtmehr
einwandfreifunktioniert“.Umsicherzugehen,klebenSiedieBatteriepole
z.B.miteinemKlebestreifenabodergebenSiedieBatterieneinzelnin
einenPlastikbeutel.

Fortsetzung
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EntsorgungvongebrauchtenelektrischenundelektronischenGeräten
(AnzuwendenindenLändernderEuropäischenUnionundanderen
europäischenLändernmiteinemseparatenSammelsystemfürdiese
Geräte)

DasSymbolaufdemProduktoderseinerVerpackungweist
daraufhin,dassdiesesProduktnichtalsnormalerHaushaltsabfall
zubehandelnist,sondernaneinerAnnahmestellefürdas
RecyclingvonelektrischenundelektronischenGerätenabgegeben

werdenmuss.DurchIhrenBeitragzumkorrektenEntsorgendieses
ProduktsschützenSiedieUmweltunddieGesundheitIhrerMitmenschen.
UmweltundGesundheitwerdendurchfalschesEntsorgengefährdet.
MaterialrecyclinghilftdenVerbrauchvonRohstoffenzuverringern.
WeitereInformationenüberdasRecyclingdiesesProduktserhaltenSie
vonIhrerGemeinde,denkommunalenEntsorgungsbetriebenoderdem
Geschäft,indemSiedasProduktgekaufthaben.
DiesgiltfürfolgendesZubehör:Kopfhörer
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HinweisefürBenutzer

ZurmitgeliefertenSoftware
•Copyright-Gesetzeuntersagendieteilweiseodervollständige

ReproduktionderSoftwareunddeszugehörigenHandbuchsebensowie
dieVermietungderSoftwareohneZustimmungdesCopyright-Inhabers.

•SONYübernimmtunterkeinenUmständendieGewährleistungfür
jedwedenfinanziellenSchadenoderGewinnverluste,Forderungenvon
Dritteneingeschlossen,diesichausderVerwendungderim
LieferumfangdiesesPlayersenthaltenenSoftwareergeben.

•SolltenbeimEinsatzdieserSoftwareProblemeauftreten,dieaufeinen
Produktionsfehlerzurückzuführensind,ersetztSONYdieSoftware.
DarüberhinausübernimmtSONYjedochkeineweitere
Gewährleistungspflicht.

•DieimLieferumfangdiesesPlayersenthalteneSoftwarekannnurfürdie
Geräteverwendetwerden,dieaufdieVerwendungdieserSoftware
ausgelegtsind.

•BeachtenSie,dasssichdieSpezifikationenderSoftwareohne
Vorankündigungändernkönnen,dawirstetsbemühtsind,dieQualität
unsererSoftwarezuverbessern.

•FürdieVerwendungdiesesPlayersinKombinationmiteineranderenals
derimLieferumfangenthaltenenSoftwarewirdkeineGewährleistung
übernommen.

•DieMöglichkeit,SpracheninSonicStageanzuzeigen,hängtvondemauf
demPCinstalliertenBetriebssystemab.DasinstallierteBetriebssystem
mussmitdergewünschten,anzuzeigendenSprachekompatibelsein.
–WirübernehmenkeineGarantiedafür,dasssichalleSprachenkorrektin

SonicStageanzeigenlassen.
–BenutzerdefinierteZeichenundeinigeSonderzeichenkönneneventuell

nichtangezeigtwerden.
•JenachArtundverwendetenZeichendesinSonicStageangezeigten

TexteskanndiesermöglicherweisenichtkorrektimGerätangezeigt
werden.DieskannfolgendeGründehaben:
–DieAnzeigemöglichkeitendesangeschlossenenGerätssind

eingeschränkt.
–DerPlayerfunktioniertnichtordnungsgemäß.

•DieErklärungenindiesemHandbuchssetzenvoraus,dassSiemitden
grundlegendenFunktionenvonWindowsvertrautsind.

 HinweisezurVerwendungIhresComputerunddesBetriebssystems
findenSieindenentsprechendenHandbüchern.

Programm©2001,2002,2003,2004,2005SonyCorporation
Dokumentation©2005SonyCorporation

Fortsetzung
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•SonicStageunddasSonicStage-LogosindWarenzeichenoder
eingetrageneWarenzeichenderSonyCorporation.

•OpenMG,ATRAC,ATRAC3,ATRAC3plusundihreLogossind
WarenzeichenderSonyCorporation.

•Microsoft,Windows,WindowsNTundWindowsMediasind
WarenzeichenodereingetrageneWarenzeichenderMicrosoft
CorporationindenUSAund/oderanderenLändern.

•IBMundPC/ATsindeingetrageneWarenzeichenderInternational
BusinessMachinesCorporation.

•MacintoshisteinWarenzeichenvonAppleComputer,Inc.indenUSA
und/oderanderenLändern.

•PentiumisteinWarenzeichenodereingetragenesWarenzeichenderIntel
Corporation.

•AdobeundAdobeReadersindWarenzeichenodereingetragene
WarenzeichenvonAdobeSystemsIncorporatedindenUSAund/oder
anderenLändern.

•US-amerikanischePatenteundPatenteandererLänderlizenziertvon
DolbyLaboratories.

•MPEGLayer-3AudiocodiertechnologieundPatentelizenziertvon
FraunhoferIISundThomson.

•AlleanderenWarenzeichenundeingetragenenWarenzeichensind
WarenzeichenodereingetrageneWarenzeichenderentsprechenden
Eigentümer.

•IndiesemHandbuchwerdendieZeichenTMund®nichtangeführt.
•CDandmusic-relateddatafromGracenote,Inc.,copyright©2000-2004

Gracenote.
 GracenoteCDDB®ClientSoftware,copyright2000-2004Gracenote.

ThisproductandservicemaypracticeoneormoreofthefollowingU.S.
Patents:#5,987,525;#6,061,680;#6,154,773,#6,161,132,#6,230,192,
#6,230,207,#6,240,459,#6,330,593,andotherpatentsissuedor
pending.Servicessuppliedand/ordevicemanufacturedunderlicensefor
followingOpenGlobe,Inc.UntiedStatesPatent6,304,523.

 GracenoteisaregisteredtrademarksofGracenote.TheGracenotelogo
andlogotype,andthe“PoweredbyGracenote”logoaretrademarksof
Gracenote.

VielenDankfürdenKaufdiesesSony-Produkts.DerNetwork
WalkmanverfügtüberBeispielmusikdaten,sodassSieihnsofort
ausprobierenkönnen.DievorhandenenBeispielmusikdatendienen
lediglichzuTestzweckenundkönnendahernichtaufeinenComputer
übertragenwerden.UmdieseAudiodatenzulõschen,verwendenSie
SonicStage3.1.
JenachRegionbefindensichmöglicherweisekeine
BeispielmusikdatenaufdemPlayer.
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Sicherheitsmaßnahmen

Sicherheit

•SteckenSiekeineFremdkörperindieBuchseDCINdesPlayers.
•VerursachenSieandenAnschlüssendesPlayerskeinenKurzschlussmit

anderenMetallgegenständen.

Aufstellung

•VerwendenSiedenPlayerniemalsanOrten,andenenerextremen
Licht-oderTemperaturverhältnissen,FeuchtigkeitoderErschütterungen
ausgesetztist.

•WickelnSiedenPlayerniemalsein,wennermitdemNetzteilverwendet
wird.WärmestauimPlayerkannzuFunktionsstörungenoder
Beschädigungführen.

Wärmestau

WennderPlayerüberlängereZeitverwendetwird,kannesimPlayer
währenddesLadevorgangszueinemWärmestaukommen.

Fortsetzung
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Kopfhörer

Verkehrssicherheit
VerwendenSiedieKopfhörernichtbeimAutofahren,Radfahren,oder
wennSieeinanderesmotorisiertesFahrzeugführen.Dieskönntezu
gefährlichenVerkehrssituationenführenundistinvielenRegionen
verboten.Eskannauchgefährlichsein,denPlayeralsFußgänger,
insbesonderebeimÜberquerenderStraße,mithoherLautstärkezu
betreiben.InmöglicherweisegefährlichenSituationensolltenSieäußerst
vorsichtigseinoderdieKopf-/Ohrhörervorübergehendabnehmen.

VermeidenvonHörschäden
VermeidenSiees,dieKopfhörermithoherLautstärkezuverwenden.
Gehörspezialistenwarnenvorständigeroderlangeanhaltender
WiedergabebeihoherLautstärke.WennSieOhrgeräuschewahrnehmen,
verringernSiedieLautstärke,oderverzichtenSieganzaufKopf-/
Ohrhörer.

Rücksichtaufandere
SenkenSiedieLautstärkeaufeinvernünftigesMaß.DadurchkönnenSie
nochGeräuschevonaußenwahrnehmenundRücksichtaufdieMenschen
inIhrerUmgebungnehmen.

Achtung
VerwendenSiedieKopfhörernichtbeiBlitzschlaginderUmgebung.

Fortsetzung

9DE

NW-HD5.US.2-629-002-21(1)


Inhalts


Index



Reinigung

•ReinigenSiedasPlayergehäusemiteinemweichen,leichtmitWasser
odereinemmildenReinigungsmittelangefeuchtetenTuch.

•ReinigenSiedenKopfhörersteckerregelmäßig.

Hinweise

• VerwendenSiekeinerleiScheuerschwämmebzw.-pulveroder
LösungsmittelwieAlkoholoderBenzin,dasiedieGehäuseoberfläche
angreifenkönnen.

• LassenSiedurchdieÖffnungnebendemAnschlusskeinWasserinden
Playergelangen.

FallsSieFragenzuoderProblememitdemPlayerhaben,wendenSiesich
anIhrennächstgelegenenSony-Fachhändler.

HINWEISE
•DieaufgenommeneMusikistausschließlichfürdieprivate

Verwendungvorgesehen.FüreineVerwendung,dieüberdieprivate
Verwendunghinausgeht,istdieErlaubnisdergeistigenEigentümerder
Musikerforderlich.

•SonyübernimmtkeineVerantwortungdafür,wennDatenaufgrund
einesFehlersimComputeroderPlayerbeschädigtbzw.nicht
vollständigaufgenommen/heruntergeladenwerden.
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

ErsteSchritte
ÜberprüfendermitgeliefertenZubehörteile

•Kopfhörer(1)

•PassendesUSB-Kabel(1)

•Netzteil(1)

•Tragetasche(1)
•CD-ROM(1)*
 (SonicStage-Software,PDF-Datei

derBedienungsanleitung)
•Kurzanleitung(1)

(DerPlayerverfügtübereinen
bereitseingebautenAkku.)
*GebenSiedieseCD-ROMnicht

aufeinemAudio-CD-Player
wieder.

Hinweise

BefolgenSiebeiVerwendungdiesesGerätsstetsdiefolgenden
Vorsichtsmaßnahmen,umVerformungendesGehäusesoderFehlfunktionen
desGerätszuvermeiden.
–AchtenSiedarauf,dassSiesichnichtmitdemGerätinderHosentasche

hinsetzen.

–StellenSiesicher,dassSiedasGerätnichtmitdemKopf-/Ohrhörerkabel
umdasGerätgewickeltineineTaschestecken,dieStößeno.ä.ausgesetzt
wird.
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

ErsteSchritte

(Kopfhörer)/LINEOUT-
Buchse(Seite29)

SchalterHOLD(Seite31)

USB-Anschluss(Seite24)

DCIN-Buchse(Seite13,24)

Player-Display(Seite32)

VOL+*/VOL–(Lautstärke)
Tasten

  (Seite30)

Batteriefachdeckel

  (Seite13)

 / / / Tasten

  (Seite29)

VertiefungfürTragschlaufe**

(Wiedergabe/Pause)Taste

  (Seite31)

SEARCH/ MENUTaste

  (Seite33)

(Stopp)Taste

  (Seite31)

*VerwendenSiebeimBetrieb
desPlayersdenTastpunktals
Referenz.

**Siekönnenhiereinebeliebige
Tragschlaufebefestigen.

ErläuterungenzuKomponentenundReglern




















HinweiszurSeriennummer
DieSeriennummerdiesesPlayerswirdzurKundenregistrierungbenötigt.
DieNummerbefindetsichaufeinemEtikettaufdemBodendesPlayers.
EntfernenSiedasEtikettnicht.
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

ErsteSchritte
HerstellenderStromversorgung
LadenSiedenwiederaufladbarenLithium-Ionen-Akkuvorderersten
Verwendungbzw.wennerentladenist.

SchließenSiedasNetzteilandieDC
IN-Buchsean.
SchließenSiezunächstdasNetzteilanund
verbindenSieesdannerstmiteiner
Steckdose.

DieAkkuanzeigeimDisplayändertsich
zu„Ladevorgang“,undderLadevorgang
beginnt.
DieLadezeitbeträgtetwa3Stunden*.
Danachleuchten„Ladevorgangbeendet”
und auf.
DerAkkuwirdzu80%inetwa1,5Stundengeladen*.

*DiesistdieungefähreLadezeiteinesentladenenAkkusbei
Zimmertemperatur.DieLadezeitvariiertjenachRestladungunddem
Akkuzustand.WennderAkkubeiniedrigenTemperaturengeladenwird,
dauertderLadevorganglänger.

LadeneinesAkkusübereineUSB-Verbindung
SchaltenSiedenComputerein,undschließenSiedasUSB-Kabelanden
Computeran(Seite24).DieAkkuanzeigeändertsichimDisplayund
derLadevorgangbeginnt.DieLadedauerbeträgtca.6Stunden*.Wennder
PlayerandasNetzteilangeschlossenist,erfolgtdieStromzufuhrüberdas
Netzteil.DieLadedauerverlängertsich.
WennderComputerindenStandby-odereinenSchlafmoduseintritt,
währendderPlayerperUSB-Kabelmitihmverbundenundnichtanein
Netzteilangeschlossenist,soentlädtsichderAkku.
*DurchVerbrauchdesAkkusverlängertsichdieLadedauer.DieLadeanzeige

desAkkuswirdnurangezeigt,wennSiedenPlayerwährenddes
Ladevorgangsbenutzen.WenndieLadeanzeigedesAkkusnichtangezeigt
wird,ladenSiedenAkkumitdemNetzteil.

Fortsetzung

anBuchse
DCIN

aneineNetzsteckdose

Netzteil
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

ErsteSchritte
SoentnehmenSiedenAkku

FührenSieeinendünnen,spitzenGegenstand,
z.B.dieSpitzeeinesKugelschreibers,indas
LochderBatteriefachklappeeinundschieben
SiedieKlappeinRichtungderMarkierung
„”,umsiezuöffnen.ZiehenSiedanndas
EtikettandemAkkuinPfeilrichtungheraus
umdenAkkuzuentnehmen.
DasGerätlässtsichnichteinschalten,wenn
SiedenAkkuentnehmen,auchdannnicht,
wennderPlayeraneinNetzteilangeschlossen
ist.

SolegenSiedenAkkuein
ÖffnenSiedenBatteriefachdeckelund
legenSiedenAkkuein,wobeidie
Markierung„“anderSeitedesPlayers
mitderdesAkkusübereinstimmenmuss.
NachdemSiedasEtikettinden
Batteriefachdeckelgefaltethaben,
schließenSiedendeckel.

+/–Anschlüsse

Hinweise

• WennSiedenAkkuübereineUSB-Verbindungladenunddie
StromversorgungdesComputersnichtausreichendist,dauertder
Ladevorganglänger.

• WennSiedenAkkuübereineUSB-Verbindungladen,wirdder
Ladevorgangmöglicherweiseabgebrochen.Dieshängtvonder
SystemumgebungIhresComputersab.

• WennderPlayerwährenddesLadevorgangslängereZeitandenComputer
angeschlossenist,wirdderLadevorgangmöglicherweiseabgebrochen,
damiteineübermäßigeHitzeentwicklungimPlayervermiedenwird.Lösen
SiedasUSB-KabelvomPlayerundbeginnenSiedenLadevorgangnach
einerWeileerneut.

• WennderPlayerfürmindestensdreiMonatenichtverwendetwird,
entnehmenSiedenAkkuausdemGerät.

• LadenSiedenAkkubeieinerTemperaturvon5bis35°C.

Fortsetzung
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

ErsteSchritte
HinweisezumNetzteil

• VerwendenSieausschließlichdasNetzteil,dasim
LieferumfangdesPlayersenthaltenist.VerwendenSie
keinanderesNetzteil,dadiesFunktionsstörungendes
Playershervorrufenkönnte.

• DerPlayerbleibtmitdemStromnetzverbunden,solangeerandie
Netzsteckdoseangeschlossenist,auchwennerausgeschaltetwurde.

• WennSiedenPlayerlängereZeitnichtverwenden,musservonder
Stromversorgunggetrenntwerden.ZiehenSiedasNetzteilimmeram
SteckerausderNetzsteckdose,niemalsamKabel.

ÜberprüfenderRestladungdesAkkus

DieRestladungderBatteriewirdimDisplayangezeigt.Wenndie
RestladungderBatteriegeringerwird,nimmtdieAnzahlderschwarzen
BereicheinderAnzeigeab.

      *

*„BATTERIESCHWACH“wirdimDisplayangezeigt,undeinSignal
ertönt.

WennderAkkuentladenist,ladenSieihnerneut.

Hinweise

• DieAnzeigezeigtdenungefährenLadestatusderBatterienan.Soentspricht
einBereichnichtunbedingteinemViertelderBatterieladung.

• JenachBetriebsbedingungenundUmgebungvermehrtoderverringertsich
dieAnzahlderBereicheinderAnzeigeentsprechenddertatsächlichen
Restladung.

• DerPlayerschaltetsichaus,sobaldSiedenAkkuentnehmen,auchdann,
wenneraneinNetzteilangeschlossenist.

Akkulebensdauer(ununterbrochenerBetrieb)
DieWiedergabedauerimATRAC3plus-Format(48Kbit/s)beträgtca.
40Stunden.DieWiedergabedauerimMP3-Format(128Kbit/s)beträgtca.
30Stunden.
DieDauerhängtvonderVerwendungdesPlayersab.
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

ErsteSchritte
InstallierenvonSonicStageaufeinem
Computer
InstallierenSieSonicStagevondermitgeliefertenCD-ROMaufIhrem
Computer.

HerstellendererforderlichenSystemvoraussetzungen

DiefolgendeSystemumgebungisterforderlich.

Computer IBMPC/AToderkompatibel

•CPU:PentiumIII450MHzoderhöher
•Festplattenspeicher:200MBodermehr(Empfehlung:
1,5GBodermehr)(DererforderlicheSpeicherplatz
hängtvonderWindows-VersionundderAnzahlder
aufderFestplattegespeichertenMusikdateienab.)

•RAM:128MBodermehr

Andere •CD-Laufwerk(mitMöglichkeitderdigitalen
 WiedergabegemäßWDM)
 (CD-R/RW-Laufwerkwirdbenötigtzum 
 SchreibenvonCDs.)

 •Soundboard
 •USB-Anschluss

Betriebssystem Werkseitigvorinstalliert:
WindowsXPMediaCenterEdition2005/
WindowsXPMediaCenterEdition2004/
WindowsXPMediaCenterEdition/
WindowsXPProfessional/WindowsXPHomeEdition/
Windows2000Professional(ServicePack3oderhöher)/
WindowsMillenniumEdition/Windows98Second
Edition

Display HighColor(16Bit)oderhöher,800x600Bildpunkte
odermehr(Empfehlung:1024x768Bildpunkteoder
mehr)

Andere •Internetzugang:FürWebregistrierung,EMD-Services
undCDDB

•WindowsMediaPlayer(Version7.0oderhöher)für
dieWiedergabevonWMA-Dateien

Fortsetzung
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

ErsteSchritte

Hinweise

• SonicStagewirdvonfolgendenUmgebungennichtunterstützt:
–AndereBetriebssystemealsdieaufSeite16angegebenen.
– IndividuellzusammengestelltePCsoderselbstprogrammierte

Betriebssysteme
–EineUmgebung,dieeinUpgradedesursprünglichvomHersteller

bereitgestelltenBetriebssystemsdarstellt
–Multi-Boot-Umgebung
–Multi-Monitor-Umgebung
–Macintosh

• Wirkönnennichtgarantieren,dassdieSoftwareaufallenComputern,die
denSystemanforderungengenügen,fehlerfreiausgeführtwird.

• DasNTFS-FormatunterWindowsXP/Windows2000Professionalkannnur
mitdenvorgegebenen(werkseitigen)Einstellungenverwendetwerden.

• Wirkönnennichtgarantieren,dassdieStromspar-,Standby-und
RuhezustandfunktionenaufallenComputernfehlerfreiausgeführtwerden
können.

InstallierenvonSonicStage

LesenSiediefolgendenPunkte,bevorSiedieSoftwareSonicStage
installieren.
• StellenSiesicher,dassSiealleanderenAnwendungeneinschließlich

Virenschutzprogrammebeenden.
• VerwendenSiezurInstallationvonSonicStageausschließlichdie

mitgelieferteCD-ROM.
–WennOpenMGJukeboxoderSonicStagebereitsinstalliertist,wirddie

vorhandeneSoftwaremitderneuenVersionunddenneuenFunktionen
überschrieben.

–WennSonicStagePremium,SonicStageSimpleBurneroderMDSimple
Burnerbereitsinstalliertist,bleibtdievorhandeneSoftwareunverändert
nebenSonicStagebestehen.

–Audiodaten,dievonderälterenSoftwareversionregistriertwurden,
könnenSienachwievorverwenden.Wirempfehlen,IhreAudiodaten
vorsichtshalberzusichern.WeitereInformationenzumSichernder
DatenfindenSieinderSonicStage-Hilfeunter„Sicherndereigenen
Bibliothek“.DieMethodezumVerwaltenvonMusikdatenunterscheidet
sichteilweisevonanderenMethoden.WeitereInformationenfindenSie
inderSonicStage-Hilfeunter„FürBenutzervonVorgängerversionenvon
SonicStage”.

• WennderPlayerperUSB-KabelandenComputerangeschlossen,ziehen
SiedasUSB-KabelvomPlayerab,bevorSiediemitgelieferteCD-ROM
zurInstallationverwenden.
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ErsteSchritte
 SchließenSiealleanderenaktivenAnwendungen.

ÜberprüfenSie,obeinerderfolgendenPunktezutrifft,bevorSiedie
SonicStage-Softwareinstallieren,dadieSoftwareinstallationunter
diesenUmständenfehlschlagenkann.
•Siesindnichtals„Administrator”angemeldet(beiVerwendungvon

Windows2000/WindowsXP).
•EineAnti-Viren-Softwareistaktiv.(DieseArtSoftwarebenötigtfür

gewöhnlichvieleSystemressourcen.)

 LegenSiediemitgelieferteCD-ROMindasCD-Laufwerk
desComputersein.
DasSetupprogrammwirdautomatischgestartet,unddas
Installationsfensterwirdangezeigt.

 WenndasFensterrechts
angezeigtwird,klickenSie
aufdieRegion,inderdie
SonicStage-Softwareverwendet
wird.
WirdkeinFensterangezeigt,fahren
SiefortmitSchritt.

 KlickenSieauf„SonicStage
installieren“undbefolgenSie
dieangezeigtenAnweisungen.
LesenSiedieAnweisungensorgfältig.
JenachRegionstimmendie
angezeigtenSchaltflächen(mit
Ausnahmevon„SonicStage
installieren“)möglicherweisenichtmit
derAbbildungrechtsüberein.

„SonicStageinstallieren“

DieInstallationkannjenachSystemumgebung20bis30Minuten
dauern.DerComputerdarferstnachAbschlussderInstallationneu
gestartetwerden.
TratenwährendderInstallationProblemeauf,findenSieunter
„Fehlerbehebung“Lösungsvorschläge(Seite68).
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ÜbertragenvonDatenaufdenPlayer
ImportierenvonAudiodatenaufeinen
Computer
SiekönnenTitel(Audiodaten)voneinerAudio-CDaufderFestplattedes
ComputersaufzeichnenundinSonicStageinderListe“Eigene
Bibliothek”speichern.
UmCD-Informationen(NamedesInterpreten,Titeletc.)automatischzu
erhalten,schließenSiedenComputerandasInternetan.
SiekönnenTitelauchausanderenQuellenaufzeichnenoderimportieren,z.B.
ausdemInternetodervonderFestplattedesComputers(MP3-Dateien).
WeitereInformationenfindenSieinderSonicStage-Hilfe( Seite73).

„Einstellungen”

„CD-Info“

“Musikquelle”
„CDimportieren”

 DoppelklickenSieaufdemDesktopauf (SonicStage).
AlternativkönnenSieauch„Start“–„AlleProgramme“*
–„SonicStage“–„SonicStage“auswählen.

SonicStagewirdgestartet.
WennSiediefrühereVersionvonSonicStageverwenden,wirdbeim
erstenStartenvonSonicStagenachderInstallationdasFenster
„SonicStage-Dateikonvertierung”**angezeigt.BefolgenSiedie
AnweisungenimFenster.

* „Programme”beiWindowsMillenniumEdition/Windows2000
Professional/Windows98SecondEdition

**DiesesToolkonvertiertAudiodaten,diemit
SonicStage2.0odereinerfrüherenVersion
indenComputerimportiertwurden,indas
fürdiesenPlayeroptimaleDatenformat
(OpenMG),damitdieAudiodatenmit
höhererGeschwindigkeitandenPlayer
übertragenwerdenkönnen.
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ÜbertragenvonDatenaufdenPlayer
 LegenSiedieAudio-CD,vonderSieAudiodaten

aufzeichnenmöchten,indasCD-LaufwerkdesComputers
ein.

 ZeigenSieaufvon„Musikquelle”undwählenSieim
Menü„CDimportieren”aus.
DerInhaltderAudio-CDwirdinderMusikquellenlisteangezeigt.
WennCD-Informationen( Seite21)wieAlbumtitel,Namedes
InterpretenoderNamendereinzelnenTitelnichtautomatisch
abgerufenwerden,stellenSieeineVerbindungmitdemInternether,
undklickenSieaufderrechtenSeitedesFenstersauf„CD-Info“.

 KlickenSieauf .
DieAufzeichnungderausgewähltenTitelbeginnt.
WennSieeinigeTitelauslassenmöchten,klickenSieaufdie
Titelnummer,umdieMarkierungvon imSonicStage-Fenster
aufzuheben,bevorSieauf klicken.

SoändernSiedasFormatunddieBitrate(Seite21)fürdieAudio-CD-
Aufnahme
KlickenSierechtsimSonicStage-Fensterauf„Einstellungen”,umdas
Dialogfeld„CD-Importierformat[EigeneBibliothek]]”aufzurufen,bevor
SieinSchrittauf klicken.
DieStandardeinstellungensindOpenMGAudio(ATRAC3plus)fürdas
Formatund64Kbit/sfürdieBitrate.

SobeendenSiedieAufnahme
KlickenSieimSonicStage-Fensterauf .

Hinweis

NurAudio-CDsmitdemZeichen könnenmitSonicStageverwendet
werden.BeikopiergeschütztenCDskönnenwirdenfehlerfreienBetriebnicht
garantieren.
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WassindCD-Informationen?

CD-InformationenbeziehensichaufdieDatenvonAudio-CDs,wie
Albumtitel,NamedesInterpretenoderNamendereinzelnenTiteletc.Mit
SonicStagekönnenSieCD-Informationenautomatischundgebührenfrei
vonderGracenoteCDDB-Datenbank(GracenoteCompactDisc
DataBase)abrufen,indemSiebeimEinlegenderCDindasCD-Laufwerk
desComputerseineVerbindungmitdemInternetherstellen.
BeachtenSie,dassSiekeineCD-InformationenzuCDsabrufenkönnen,
dieinCDDBnichtregistriertsind.

WasistATRAC3/ATRAC3plus?
ATRAC3(AdaptiveTransformAcousticCoding3)isteineAudio-
Komprimierungstechnologie,diehoheTonqualitätbeioptimalen
Komprimierungsratengewährleistet.ATRAC3plusisteine
fortgeschrittenereVersionvonATRAC3undkannAudiodateienbei64
Kbit/sauf1/20ihrerOriginalgrößekomprimieren.

WasistFormat-undBitrate?
FormatbeziehtsichaufdasAufnahmeformat,wieWAVoder
ATRAC3plus.
DieBitrategibtdieAnzahlderDatenan,dieproSekundeverarbeitet
werden.HöhereBitratenbietenhöhereKlangqualität.HöhereBitraten
erfordernallerdingsauchmehrSpeicherplatzfürdieDaten.
DieStandardeinstellungensindOpenMGAudio(ATRAC3plus)fürdas
Formatund64Kbit/sfürdieBitrate.
ZumÄnderndesFormatsundderBitrateklickenSierechtsim
SonicStage-Fensterauf„Einstellungen”.
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VerwaltenvonTitelnmitSonicStage
ImBildschirm„EigeneBibliothek“vonSonicStagekönnenSieTitel
verwaltenundbearbeiten.
SiekönnenauchIhreLieblingstiteloderTitelnachThemensortiertin
einerWiedergabelistezusammenfassenunddiesealsAlbumverwalten.
WeitereInformationenfindenSieinderSonicStage-Hilfe( Seite73).

BildschirmEigeneBibliothek

„EigeneBibliothek”ListeEigeneBibliothek

Listeder
Wiedergabelisten

BearbeiteneinerWiedergabeliste

EineWiedergabelisteerlaubtesIhnen,IhreLieblingstiteloderTitel,die
nachbestimmtenThemensortiertsind(z.B.Filmmusik),
zusammenzufassenundwiederzugeben.

 KlickenSieauf„EigeneBibliothek”.
DieAnsichtwechseltzumBildschirmEigeneBibliothek.

 KlickenSieauf (Wiedergabelisteerstellen/bearbeiten).
DasHauptfensterwechseltzumBildschirmWiedergabelisteerstellen/
bearbeiten.

 WählenSielinksausderListederInhalteeinenoder
mehrereTitelaus.
WennSiemehralseinenTitelauswählenmöchten,haltenSiedie
Taste„Strg“gedrückt,währendSiedieTitelauswählen.
ZurAuswahlallerTitelinderListeklickenSieauf (Alleausw.).
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ÜbertragenvonDatenaufdenPlayer
 WählenSierechtsausderListeeineWiedergabelisteaus,

zuderdieTitelhinzugefügtwerdensollen.
UmdenTiteleinerneuenWiedergabelistezuzuordnen,klickenSieauf

(NeueWiedergabelisteerstellen).
EineleereWiedergabelistewirderstelltundinderListeder
Wiedergabelistenangezeigt.SiekönnennuneinenNamenfürdie
Wiedergabelisteeingeben.

 KlickenSieauf .
DieausgewähltenTitelwerdenderWiedergabelisterechtsinderListe
hinzugefügt.

 WennSieallegewünschtenTitelhinzugefügthaben,
klickenSieauf (Bearbeitenschließen).
DieAnsichtwechseltzurückzumBildschirmEigeneBibliothek.

SofügenSieeinenTiteldurchZiehenundAblegenhinzu
SiekönneneinenTitelausderListeEigeneBibliotheklinkszurListeder
Wiedergabelistenrechtshinzufügen,indemSieihndorthinziehen.In
diesemFallwirdderTitelderWiedergabelisteanderStellehinzugefügt,
andererabgelegtwurde.

SoprüfenSiediegenauerenInformationenzuAlbenundTiteln
KlickenSiemitderrechtenMaustasteaufdasAlbumoderdenTitel,für
dasbzw.dengenauereInformationenimSonicStage-Fensterangezeigt
werdensollen,undwählenSiedannimMenü„Eigenschaften”aus.
DasFenster„Albumeigenschaften”bzw.„Titeleigenschaften”wird
angezeigt.SiekönnendieInformationenimFenstersowohlprüfenals
auchbearbeiten.DieimFenster„Eigenschaften“bearbeitetenInhalte
werdenaufdenBildschirmEigeneBibliothekangewendet.
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ÜbertragenvonDatenaufdenPlayer
ÜbertragenvonAudiodatenaufdenPlayer
ÜbertragenSiedieTitel(Audiodaten),dieinSonicStageinderListe
„EigeneBibliothek“gespeichertsind,imATRAC3plus/MP3-Formatvon
IhremComputeraufdenPlayer.
BeiderÜbertragungderAudiodatenwerdenauchCD-Informationenwie
InterpretennameundAlbumnameübertragen.

ListeEigeneBibliothek

„Übertragen”
„ATRACAudioDevice”

 SchließenSiedenPlayerandenComputerunddasNetzteil
inderfolgendenReihenfolgevonbisan.
„AnschlussanPC“wirdimDisplayangezeigt.
DerEinstellungsbildschirmzurautomatischenÜbertragungwirdim
SonicStage-Fensterangezeigt.BefolgenSiedieAnweisungenimFenster.
WeitereInformationenfindenSieinderSonicStage-Hilfe(Seite73).

Netzteil(imLieferumfang
enthalten)

anUSB-Buchse anDCIN-Buchse

Passendes
USB-Kabel(im
Lieferumfang
enthalten)

anUSB-Anschluss

aneineNetzsteckdose
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ÜbertragenvonDatenaufdenPlayer
 ZeigenSieaufvon„Übertragung”undwählenSiein

derListe„ATRAC-Audiogerät”aus.
DieAnsichtwechseltzudemFenster,indemTitelvonSonicStageauf
denPlayerübertragenwerden.

 KlickenSieaufdasAlbum,dasSievonderListeEigene
BibliotheklinksimSonicStage-Fensterübertragen
möchten.
WennSienureinzelneTitelübertragenmöchten,klickenSieaufdie
Titel,dieSieübertragenmöchten.WennSiemehralseinenTiteloder
mehrereAlbenübertragenmöchten,haltenSiedieTaste„Strg“
gedrückt,währendSiedieTitelbzw.Albenauswählen.
SiekönnenauchWiedergabelistenandenPlayerübertragen(biszu
8.187Wiedergabelistenund999TitelproWiedergabeliste).
WennSieeineWiedergabelisteübertragen,dieeinenbereitsaufdem
PlayervorhandenenTitelenthält,sowerdenfürdiesenTitelnurdie
DateninderWiedergabelisteübertragen.

 KlickenSieauf .
DieÜbertragungderausgewähltenTitelbeginnt.
SiekönnendenÜbertragungsstatusimSonicStage-Fensterprüfen.

SobeendenSiedieÜbertragung
KlickenSieimSonicStage-Fensterauf .

Hinweise

• StellenSiesicher,dassderPlayerkeinenVibrationenausgesetztist,wenn
Audiodatenübertragenwerden.DerPlayersollteaußerdemnichtinder
NähevonmagnetischenGegenständenaufgestelltwerden.

• WährendderDatenübertragungdarfwederdasUSB-Kabelherausgezogen
nochderAkkuausdemPlayerentnommenwerden.Andernfallswerdendie
zuübertragendenDatenmöglicherweisezerstört.

• DieeinwandfreieFunktiondesPlayersbeiVerwendungmiteinenUSB-
HuboderUSB-Verlängerungskabelwirdnichtgarantiert.SchließenSieden
PlayerstetsdirektmitdemmitgeliefertenUSB-KabelandenComputeran.

• EinigeandenComputerangeschlosseneUSB-Gerätebeeinträchtigen
möglicherweisedenBetriebdesPlayers.

• DieSteuertastenaufdemPlayersinddeaktiviert,wenneraneinen
Computerangeschlossenist.WennSiedenPlayerwährendderWiedergabe
andenComputeranschließen,wirddieWiedergabeunterbrochen,und
„AnschlussanPC“wirdimDisplaydesPlayersangezeigt.

Fortsetzung
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ÜbertragenvonDatenaufdenPlayer
• WennderSpeicherplatzaufdemPlayerzurÜbertragungderAudiodaten

nichtausreicht,kanndieÜbertragungnichtdurchgeführtwerden.
• DiemaximaleAnzahlvonÜbertragungeneinesTitelskannaus

urheberrechtlichenGründenbegrenztsein.
• TitelmitbeschränkterWiedergabedaueroderbeschränkterAnzahlder

möglichenWiedergabevorgängekönnenmöglicherweiseaufgrundvon
urheberrechtlichenBeschränkungennichtübertragenwerden.

• WährendderÜbertragungstehenStromspar-,Standby-und
RuhezustandfunktionennichtzurVerfügung.

• JenachArtundLängedesTextes,dervonSonicStageübertragenwird,
kanndiesermöglicherweisenichtimDisplaydesPlayersangezeigt
werden.DiesliegtandeneingeschränktenAnzeigemöglichkeitendes
Players.

• WennderPlayereineZeitlanganeineneingeschaltetenComputer
angeschlossenistodernachdemzahlreicheDatenaufdenPlayerübertragen
wurden,kannderPlayerwarmwerden.Hierbeihandeltessichjedochnicht
umeineFehlfunktion.LösenSiedasNetzteilunddasUSB-Kabelvom
PlayerundverwendenSiesieeineWeilenicht.

 WennSiedenerwärmtenTeildesPlayersfüreinelängereZeitinKontakt
mitdergleichenStelleIhresKörpershalten,kannesauchbeigeringeren
TemperaturendesPlayerszueinerNiedrigtemperaturverbrennung
kommen.VermeidenSiebesondersbeiempfindlicherHautlängeren
KörperkontaktmitdemPlayer.

• WennsichaufderFestplattedesPlayersnichtgenügendfreierSpeicher
befindet,kannessein,dass“KEINEDATENBANKGEFUNDEN”
angezeigtwird,auchwenndieÜbertragungvonAudiodatenerfolgreich
beendetwurde.SchließenSieindiesemFalldenPlayernocheinmalanden
ComputeranundüberspielenSieunnötigeAudiodatenaufdenComputer,
umaufdemPlayerfürfreienSpeicherplatzzusorgen.
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ÜbertragenvonDatenaufdenPlayer
RückübertragenvonAudiodatenaufeinen
Computer
AudiodatenkönnenwiederzurückaufIhrenComputerindieListe
„EigeneBibliothek“vonSonicStageübertragenwerden.

ListeEigene
Bibliothek

„Übertragen”
„ATRACAudioDevice”

ImPlayer
gespeicherteTitel

 SchließenSiedenPlayeranIhrenComputeran(siehe
Schrittin„ÜbertragenvonAudiodatenaufdenPlayer”,
Seite24).

 ZeigenSieaufvon„Übertragen”undwählenSieinder
Liste„ATRACAudioDevice”aus.
DieAnsichtwechseltzudemFenster,indemTitelvomPlayeran
SonicStageübertragenwerden.

 KlickenSieaufdasAlbum,dasSieindieListeEigene
BibliothekrechtsimSonicStage-Fensterübertragen
möchten.
WennSienureinzelneTitelübertragenmöchten,klickenSieaufdie
Titel,dieSieübertragenmöchten.
WennSiemehralseinenTitelodermehrereAlbenübertragen
möchten,haltenSiedieTaste„Strg“gedrückt,währendSiedieTitel
bzw.Albenauswählen.

 KlickenSieauf .
DieÜbertragungdesausgewähltenAlbumsbeginnt.
SiekönnendenÜbertragungsstatusimSonicStage-Fensterprüfen.
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SobeendenSiedieÜbertragung
KlickenSieimSonicStage-Fensterauf .

Hinweise

• Titel,dievoneinemanderenComputeraufdenPlayerübertragenwurden,
könnennichtindieEigeneBibliothekaufIhremComputerübertragen
werden.

• WährendderDatenübertragungdarfwederdasUSB-Kabelherausgezogen
nochderAkkuausdemPlayerentnommenwerden.Andernfallswerdendie
zuübertragendenDatenmöglicherweisezerstört.
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Wiedergabe
SiekönnenTitelwiedergeben,diemitSonicStageaufdenPlayer
übertragenwurden(Seite19).
SiekönnendieSpracheinstellungfürdasMenüunddieDisplay-
Meldungenändern(Seite54).

 SchließenSieKopfhörerandie
Buchse(Kopfhörer)/LINEOUTdes
Playersan.

anBuchse 
(Kopfhörer)/LINEOUT

Kopfhörer

 VerschiebenSie,wieinder
Abbildungangegeben,denSchalter
HOLDinPfeilrichtung,umdie
Reglerzuentsperren.
AlleTastensindentsperrt.

 DrückenSieeinebeliebigeTastedes
Playersaußer.
DasDisplayMENÜwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„Suchen”
auszuwählen,unddrückenSiedann
.
DasDisplaySuchenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,umdenSuchmodusauszuwählen.
UmnacheinemweiterenTitelzusuchen,drückenSie .
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 DrückenSie.

wirdlinksuntenaufdemDisplay
angezeigt,undderPlayerstartetdie
Wiedergabe.
DrückenSienocheinmal,umdie
Wiedergabeanzuhalten.

angezeigt
wird.



 DrückenSieVOL+/VOL–,umdie
Lautstärkeeinzustellen.

VOL+/VOL–

WelcheArtenvonAudiodatenkönnenwiedergegebenwerden?
DieserPlayerkannAudiodatenwiedergeben,dieindenFormaten
ATRAC3plus/MP3komprimiertwurden.
DiefolgendenMP3-Dateiformatekönnenwiedergegebenwerden:
–MPEG-1AudioLayer-3
–Bitrate32bis320Kbit/s(CBR/VBR)
–Abtastfrequenzen32/44,1/48kHz

Hinweise

• DateienimMP3-Format,dienichtaufdemPlayerwiedergegebenwerden
können,könnendennochaufdenPlayerübertragenwerden.

• WennSieversuchen,einenMP3-AudiotitelaufdiesemPlayer
wiederzugeben,dernichtwiedergegebenwerdenkann,wirddie
Wiedergabegestoppt.DrückenSie ,umandereTitelauszuwählen.

• BeiVerwendungdeswiederaufladbarenLithium-Ionen-Akkuswirddas
Displaynachca.30SekundenLeerlaufzeitimStopp-Modusautomatisch
ausgeschaltet.BeimDurchblätternvonTitelnschaltetsichdasDisplayca.
30SekundennachBeendigungdesDurchblätternsab.

• WenndieWiedergabenichtgestartetwird,stellenSiesicher,dasssichder
SchalterHOLDinderAus-Positionbefindet(31).
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SperrenderRegler(HOLD)

Umzuverhindern,dassbeimTransportierendesPlayersTasten
versehentlichgedrücktwerden,könnenSiedieReglersperren.WennSie
beiaktivierterHOLD-FunktioneinebeliebigeTastedrücken,wird
„HOLD“imDisplayangezeigt.

VerschiebenSie,wieinderAbbildung
angegeben,denSchalterHOLDin
Pfeilrichtung,umdieReglerzuentsperren.

SohebenSiedieSperrederReglerauf
VerschiebenSie,wieinderobigenAbbildungangegeben,denSchalter
HOLDentgegenderPfeilrichtung.

GrundlegendeWiedergabefunktionen(Wiedergabe,Stopp,Suche)

Zweck Bedienung

WiedergabeabderStelle,anderSieden
Playervorherangehaltenhaben

DrückenSie.DieWiedergabe
wirdanderStellefortgesetzt,an
dersiezuvorunterbrochenwurde.

AnhaltenderWiedergabe DrückenSie.

SuchendesAnfangsdesaktuellenTitels DrückenSie einmal.

SuchendesAnfangsdervorherigen
Titel*

DrückenSiewiederholt .

SuchendesAnfangsdesnächstenTitels* DrückenSie einmal.

SuchendesAnfangsdernachfolgenden
Titel*

DrückenSiewiederholt .

SchnellesZurückspulen DrückenundhaltenSie .

SchnellesVorspulen DrückenundhaltenSie .

* WennSieShuffle-WiedergabevonTitelnbzw.Elementen(Seite47)
auswählen,ändertsichdieWiedergabereihenfolge.

SoschaltenSiedenPlayeraus
HaltenSiegedrückt,bisdasDisplayausgeblendetwird.
DrückenSieeinebeliebigeTaste,umdenPlayerwiedereinzuschalten.
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ÜberprüfenderInformationenaufdemDisplay

SiekönnenAudiodatenunddenWiedergabestatusimDisplaydesPlayers
prüfen.

DisplaydesPlayerswährendderWiedergabe





























Titelname
Albumname
Interpretenname
Musikstil
ATRAC3/ATRAC3plus/MP3

(Seite21)
Bitrate*(Seite21)
Wiedergabestatus

:Wiedergabe
:Stopp
:Vorspulen
:Zurückspulen
/:SuchendesAnfangs
desTitels

VerstricheneSpieldauer
Lesezeichen(Seite39)

Titelnummer

Wiedergabe-Anzeigeleiste
RestladungdesAkkus

(Seite15)
Wiedergabemodus(Seite

45),Ton(beiEinstellender
Lautstärke,Seite52)

Einheitenanzeige(Seite48)
Wiederholen(Seite49)

* BeiMP3-Titeln,dieVBR(VariableBitrate)unterstützen,stimmtdiehier
angezeigteBitratemöglicherweisenichtmitderBitrateinderSonicStage-
Softwareüberein.

Hinweis

DieZeichenAbisZ,abisz,0bis9undSymbole(außer/)können
angezeigtwerden.
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usik
AuswahlvonTitelnzurWiedergabe
(Interpret,Album,Musikstiletc.)

SiekönnendieTitelauswählen,dieSiehörenmöchten,indemSieinden
TitelnaufdemPlayernach„ Interpret”oder„ Album”etc.suchen.
WeitereInformationenzudenDisplaysfindenSiein„Ordnerstrukturim
DisplaySuchen”(Seite35).

 DrückenSieSEARCH/ MENU.
DasDisplaySuchenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,umeinenSuchmodusauszuwählen.
WennSieineinembeliebigenModusaußer„ Wiedergabeliste”oder
„ Initialensuche”drücken,wirddieWiedergabegestartet.
WennSiezumBeispiel„ Interpret”auswählen,beginntdie
WiedergabemitdemerstenTiteldeserstenAlbumsdesvonIhnen
ausgewähltenInterpreten.
DieAlbenallerInterpreten,dienachdemausgewähltenInterpreten
aufgelistetsind,werdeninderReihenfolgederTitelnummern
wiedergegeben.

 UmnachweiterenTitelnzusuchen,drückenSie .

 DrückenSie / ,umeinElementzurWiedergabe
auszuwählen,unddrückenSiedann.
DieWiedergabebeginntbeidemausgewähltenTiteloderbeidem
erstenTiteldesausgewähltenElements(Interpret,Albumusw.).Alle
Titel,dienachausgewähltenElementenaufgelistetsind,werdeninder
ReihenfolgederTitelnummernwiedergegeben.

Fortsetzung
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W
iedergabevonM

usik
SokehrenSiezumDisplaySuchenzurück
DrückenSieSEARCH/ MENU.

SokehrenSiezumDisplayMENÜzurück
DrückenundhaltenSieSEARCH/ MENU.
UmzumWiedergabebildschirmzurückzukehren,wählenSieimDisplay
MENU„Wiedergabebildschirm“ausunddrückendann.

SokehrenSiezurTitellistezurück
DrückenSie / .

SostoppenSiedieWiedergabeimDisplaySuchen
DrückenSie.

SodurchblätternSiemehrereElementegleichzeitig
DrückenSieimDisplaySuchenzweimalschnell oder ,undhalten
SiedieTastedannmehrereSekundengedrückt.
AlleimDisplayaufgeführtenElementewerdenzumehrerengleichzeitig
durchgeblättert.
WennSie oder füreinigeSekundengedrückthalten,werdendie
Elementeschnelleralssonstdurchgeblättert.
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OrdnerstrukturimDisplaySuchen

EsgibtfolgendeSuchmodiimDisplaySuchen:–„ Interpret,”–„ 
Album,”–„ Musikstil,”–„ Titel,”–„ NeueTitel,”–„ 
Initialensuche”und„ Wiedergabeliste.”DieStrukturvonMusikstil,
Interpret,AlbumundTitelistwiefolgt.
InjedemderSuchdisplayszuMusikstil,Interpret,Album,TitelundNeuen
TitelnkönnenSiedurchDrückenvondieWiedergabestarten.
InformationenzurAuswahlundWiedergabeeinesTitelsausdenNeuen
TitelnfindenSieaufSeite36,zurInitialensucheaufSeite36,zur
WiedergabelisteaufSeite38.

Suchmodus Musikstil Interpret Album Titel



Fortsetzung 35DE

NW-HD5.2-629-002-21(1)


Inhalts


Index



 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

W
iedergabevonM

usik
AuswahlvonTitelnaus„ NeueTitel”

SiekönnenTitelvonAlbenauswählen,dieneuaufdenPlayerübertragen
wurden(ausdenletzten5Übertragungen).

 WählenSie„ NeueTitel”imDisplaySuchen(inSchritt,
Seite33),unddrückenSiedann .
DieListederneuenTitelwirdangezeigt.DieStrukturder„Neuen
Titel”istwiefolgt.

 DrückenSie / ,umeinElementzurWiedergabe
auszuwählen,unddrückenSiedann.
DieWiedergabebeginntmitdemausgewähltenTitelbzw.mitdem
erstenTiteldesausgewähltenAlbums.AlleTitel,dienach
ausgewähltenElementenaufgelistetsind,werdeninderReihenfolge
derTitelnummernwiedergegeben.

AuswahleinesTitelsnachdessemAnfangsbuchstaben
(Initialiensuche)

SiekönnenTiteldurchSuchennachdemerstenBuchstabendes
Titelnamensauswählen.
DerPlayersuchtindenCD-InformationeninSonicStagenacheinem
Titelnamen.

 DrückenSieSEARCH/ MENU.
DasDisplaySuchenwirdangezeigt.
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 DrückenSie / ,um„ 

Initialensuche”auszuwählen,und
drückenSiedann.
DieListederTitelwirdangezeigtunddann
dasDisplayzurAuswahleinesZeichens.

 DrückenSie / / / ,umden
AnfangsbuchstabendesTitelnamens
auszuwählen,unddrückenSiedann
.
DieTitel,diemitdeminderListe
ausgewähltenBuchstabenbeginnen,werden
angezeigt.WenneskeineTitelgibt,diemit
demausgewähltenAnfangsbuchstaben
beginnen,werdendienachfolgendenTitel
angezeigt.

 DrückenSie / ,umeinenTitelzurWiedergabe
auszuwählen,unddrückenSiedann.
DieWiedergabebeginntmitdemvonIhnenausgewähltenTitel.Alle
Titel,dienachausgewähltenTitelnaufgelistetsind,werdeninder
ReihenfolgederTitelnummernwiedergegeben.

SokehrenSiezumDisplaySuchenzurück
DrückenSieSEARCH/ MENU.

SokehrenSiezumDisplayMENÜzurück
DrückenundhaltenSieSEARCH/ MENU.
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AuswahlvonTitelnausder„ Wiedergabeliste”

SiekönnenTitelausWiedergabelistenauswählen,diemitSonicStage
erstelltwurden,oderTitel,dieinLesezeichen(Lesezeichen1bis
Lesezeichen5)aufdemPlayerregistriertwurden.Informationenzum
RegistriereneinesTitelsineinemLesezeichenfindenSieaufSeite39.

 WählenSie„ Wiedergabeliste”imDisplaySuchen(in
Schritt,Seite33),unddrückenSiedann .
DieListederWiedergabelistenwirdangezeigt.DieStrukturder
Wiedergabelisteistwiefolgt.

*EineWiedergabelistewirdinderListederWiedergabelistenmitdemNamen
angezeigt,mitdemSiesieinSonicStageerstellthaben.

 DrückenSie / ,umeinElementzurWiedergabe
auszuwählen,unddrückenSiedann.
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W
iedergabevonM
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BearbeitenvonLesezeichenaufdem
Player
EsgibtzweiArtenvonWiedergabelisten,dieWiedergabelistenin
SonicStageunddieWiedergabelistenaufdemPlayer.Eine
WiedergabelisteaufdemPlayerbeinhaltetdieinSonicStageerstellten
WiedergabelistenunddieaufdemPlayererstelltenLesezeichen.
InformationenzurStrukturderWiedergabelistefindenSieaufSeite38.
SiekönnenWiedergabelistennurmitdenGerätenbearbeiten,aufdenen
sieerstelltwurden.DieaufdemPlayererstelltenLesezeichenkönnenin
SonicStagewederangezeigtnochbearbeitetwerden.

RegistriereneinesTitelsineinemLesezeichen(WiedergabevonTiteln
mitLesezeichen)

SiekönnenIhreLieblingstitelinLesezeichenregistrieren.ZurWiedergabe
vonregistriertenTitelnwählenSie„ Wiedergabeliste”imDisplay
Suchen(Seite33).

 WährendderWiedergabedesTitels,
demSieeinLesezeichenhinzufügen
möchten,drückenundhaltenSie .
DasDisplayLesezeichenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,umdasLesezeichenauszuwählen,in
demderTitelregistriertist,unddrückenSiedann.
„MitLesezeichen”unddieAnzahlderLesezeichen(dieAnzahlder
TitelmitLesezeichen/dieAnzahldermöglichenLesezeichen)wird
angezeigt,undanschließendleuchtetdasLesezeichensymbolauf.

 WennSiezweiodermehrTitelneinLesezeichen
hinzufügenmöchten,wiederholenSiedieSchritteund
.
SiekönnenproLesezeichenbiszu100Titelregistrieren.
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W
iedergabevonM
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WiedergabevonTitelnmitLesezeichen
1 DrückenSieSEARCH/ MENU.
 DasDisplaySuchenwirdangezeigt.
2DrückenSie / ,um„ Wiedergabeliste”auszuwählen,unddrücken

Siedann.
3DrückenSie / ,um„ Lesezeichen”auszuwählen,unddrückenSie

dann .
 WennSiehieranstellevon drücken,beginntdieWiedergabemit

demerstenTiteldesausgewähltenLesezeichens.
4DrückenSie / umeinenTitelauszuwählen,unddrückenSiedann
.

 ImWiedergabedisplaywirdeineLinieunterdemLesezeichensymbol
dargestellt.

SoentfernenSieLesezeichen
WährendderWiedergabedesTitels,vondemSiedasLesezeichen
entfernenmöchten,befolgenSiedieobigenSchritteunddrückenund
halten .
„Lesezeichenentfernt”wirdangezeigt,undimDisplayverschwindetdas
Lesezeichensymbol.

Hinweise

• SiekönneneinenTitelnurwährendderWiedergabeineinemLesezeichen
registrieren.

• SiekönneneinLesezeichenvoneinemTitelnurwährendderWiedergabe
undüberobigeSchritteentfernen.

UmsortierenderTitelineinemLesezeichen

SiekönnendieReihenfolgeIhrerinLesezeichenregistrierten
Lieblingstiteländern.

 DrückenundhaltenSieSEARCH/
MENU.
DasDisplayMENÜwirdangezeigt.
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 DrückenSie / ,um„Lesezeichen

bearb.”auszuwählen,unddrückenSie
dannoder .
DasDisplayLesezeichenbearb.wird
angezeigt.

 DrückenSie / ,um„Verschieben”
auszuwählen,unddrückenSiedann
oder .
DasListederLesezeichenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,umdaszu
bearbeitendeLesezeichen
auszuwählen,unddrückenSiedann
oder .
DieListederTiteldesausgewählten
Lesezeichenswirdangezeigt.

 DrückenSie / ,umdenzuverschiebendenTitel
auszuwählen,unddrückenSiedann.
DerausgewählteTitelblinkt.

 DrückenSie / ,umeinenZielortauszuwählen,zudem
derTitelverschobenwird,unddrückenSiedann.
DerinSchrittausgewählteTitelwirdandeninSchritt
ausgewähltenZielortverschoben.
WennSieweitereTitelverschiebenmöchten,wiederholenSieSchritt
und.

 DrückenSie oder.
EinDialogfeldzurBestätigungwird
angezeigt.

00:00
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W
iedergabevonM

usik
 BrückenSie / ,um„Ja”auszuwählen,unddrückenSie

dann.
„Änderungengespeichert.”wirdimDisplaydesPlayersangezeigt.
WennSie„Nein”auswählen,wirddieBearbeitungder
WiedergabelisteabgebrochenunddasDisplaykehrtAnzeige
Lesezeichenbearb.zurück.

EntfernenvonTitelnmitLesezeichen

SiekönneninLesezeichenregistrierteTitelentfernen.

 WählenSie„Entfernen”inSchritt
von„UmsortierenderTitelineinem
Lesezeichen”(Seite40),und
drückenSiedannoder .
DasDisplayEntfernenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„ Titel”oder„
Lesezeichen”auszuwählen,und

drückenSiedann.
DasListederLesezeichenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,umLesezeichen
auszuwählen,unddrückenSiedann
oder .
WennSie„Titel“inSchrittauswählen,wird
dieListederTitelangezeigt.
WennSie„Lesezeichen“inSchritt
auswählen,fahrenSiemitSchrittfort.
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W
iedergabevonM
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 DrückenSie / ,umdenzuentfernendenTitel

auszuwählen,unddrückendann.
DerausgewählteTitelwirdausderListegelöscht.
WennSiemehrereTitelauseinemLesezeichenentfernenmöchten,
wiederholenSiediesenSchritt.

 DrückenSie oder.
EinDialogfeldzurBestätigungwird
angezeigt.

00:00

 DrückenSie / ,um„Ja”auszuwählen,unddrückenSie
dann.
„Änderungengespeichert”wirdangezeigt,unddasDisplaykehrtzur
AnzeigeLesezeichenbearb.zurück.

WennSie„ Lesezeichen”inSchrittausgewählthaben
„MöchtenSiewirklichalleTitelmitLesezeichenentfernen?“wirdim
Displayangezeigt.WählenSie„Ja”aus.
WennSie„Nein”auswählen,wirddieBearbeitungderLesezeichen
abgebrochenunddasDisplaykehrtzurAnzeigeLesezeichenbearb.
zurück.

SodurchblätternSiemehrereElementegleichzeitig
DrückenSieimDisplayeinerTitellistezweimalschnell oder in
„UmsortierenderTitelineinemLesezeichen“(Seite40)oderin
„LöschenvonTitelnmitLesezeichen“(Seite42),undhaltenSiedie
TastedannmehrereSekundengedrückt.
AlleimDisplayaufgeführtenElementewerdenzumehrerengleichzeitig
durchgeblättert.
WennSie oder füreinigeSekundengedrückthalten,werdendie
Elementeschnelleralssonstdurchgeblättert.

Hinweis

SiekönnenwährendderWiedergabe(auchangehaltener)derinihnen
registriertenTitelkeineLesezeichenbearbeiten.
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ÄnderneinesLesezeichensymbols

SiekönneneinLesezeichensymbolauswählen,dasbeiTitelnmit
Lesezeichenangezeigtwird.Esistsinnvoll,fürjedesLesezeichenein
anderesSymbolzuverwenden.(Lesezeichen1bis5)

 WählenSie„Symbolauswählen”in
Schrittvon„UmsortierenderTitelin
einemLesezeichen”(Seite40),und
drückenSiedannoder .
DasListederLesezeichenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,umdasLesezeichen
auszuwählen,dessenSymbolSie
ändernmöchten,unddrückenSiedann
.
DasDisplaySymbolauswählenwird
angezeigt.

 DrückenSie / / / umeinSymbolauszuwählen,und
drückenSiedann.
DasvonIhnenausgewählteSymbolwirdbeidemTitelmit
Lesezeichenangezeigt.
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ÄndernvonWiedergabefunktionen
(Wiedergabemodus)

EsstehenverschiedeneWiedergabefunktionen(Wiedergabemodus)zur
Verfügung,wiez.B.dieAuswahlvonTiteln,dieSieanhörenmöchten,
oderdieWiedergabevonTitelninzufälligerReihenfolge.
WeitereInformationenzudenverschiedenenWiedergabefunktionenund
demWiedergabebereichfindenSieunter„Wiedergabefunktionen”(
Seite47).
SiekönnenTitelinzufälligerReihenfolgewiedergeben(Seite47,49)
odermitdenausgewähltenWiedergabefunktionen(Repeat-Wiedergabe,
Seite49)Titelwiederholtwiedergeben.

 DrückenundhaltenSieSEARCH/
MENU.
DasDisplayMENÜwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„Optionen”
auszuwählen,unddrückenSiedann
.
DasDisplayOptionenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um
„Wiedergabemodus”auszuwählen,und
drückenSiedann.
DieListederWiedergabemodiwirdangezeigt.
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 DrückenSie / ,umeineWiedergabefunktion

auszuwählen,unddrückenSiedann.
DieStandardeinstellungist„Normalwiedergabe”(Normale
Wiedergabe).

 DrückenSieSEARCH/ MENU,umdasDisplaySuchen
anzuzeigen,undwählenSiedanneineSuchkategoriefür
dieWiedergabeaus(Seite33).
DrückenSie ,umSuchkategoriefürdieWiedergabe
einzuschränken.

 DrückenSie.
DieTitelwerdenmitderausgewähltenWiedergabefunktion
wiedergegeben.

SobrechenSiedieEinstellungab
DrückenSie,umzurAnzeigeOptionenzurückzukehren.

SokehrenSiezurnormalenWiedergabezurück
WählenSieinSchritt„Normalwiedergabe”aus.

SokehrenSiezumDisplayMENÜzurück
DrückenundhaltenSieSEARCH/ MENU.
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Wiedergabefunktionen(Wiedergabemodus)

Display/Symboldes
Players

Erläuterung

Normalwiedergabe/
KeinSymbol
(NormaleWiedergabe)

AlleTitelnachdemausgewähltenTitelwerden
jeweilseinmalinderReihenfolgeder
Titelnummernwiedergegeben.
WennSieeinanderesElementalseinenTitel
(Album,Interpretusw.)auswählen,werdenalle
TitelbeginnendmitdemerstenTiteldesElements
jeweilseinmalinderReihenfolgeder
Titelnummernwiedergegeben.

EinLied/1
(Einmalige
Wiedergabe)

DerausgewählteTitelwirdeinmalwiedergegeben.
WennSieeinanderesElementalseinenTitel
(Album,Interpretusw.)auswählen,wirdnurder
ersteTiteleinmalwiedergegeben.

Titelmischen/ AlleTitelwerdeneinmalinwillkürlicher
Reihenfolgewiedergegeben.

Elementemischen/ AlleAlbenwerdenjeweilseinmalinzufälliger
Reihenfolgewiedergegeben(Album-Shuffle).Die
WiedergabereihenfolgeinnerhalbderAlbenrichtet
sichnachdenTitelnummern.Wenn„Gerät”auf
„Gerätein”eingestelltist(Seite47),werdendie
TitelimEinheiten-Shufflewiedergegeben.(
Seite49).

WiedergabevonTitelnineinerausgewähltenSuchkategorie
(Einheitenwiedergabe)

 WählenSie„Gerät”inSchrittvon
„ÄndernvonWiedergabefunktionen”
(Seite45),unddrückenSiedann
.
DasDisplayGerätwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„Gerätein”auszuwählen,und
drückenSiedann.
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 DrückenSieSEARCH/ MENU,umdasDisplaySuchen

anzuzeigen,undwählenSiedanneineSuchkategoriefür
dieWiedergabeaus(Seite33).

 DrückenSie.
DieWiedergabebeginntinnerhalbderEinheitinderReihenfolgeder
Titelnummern.



WasisteineEinheit(SuchkategoriefürWiedergabe)?
AlleElemente(einInterpret,einAlbum,einTitelusw.),diebeimStarten
derWiedergabezumausgewähltenElementgehören,werdenals„Einheit“
bezeichnet.

z.B.:WennSiedieWiedergabenachAuswahlvon„Musikstil01”beginnen
 TitelvonTitel01bis08sindeineEinheit.
 WennSiedieWiedergabenachAuswahlvon„Interpret02”beginnen
 TitelvonTitel05bis08sindeineEinheit.

Hinweise

• WennSiezwischen„Gerätein”und„Gerätaus”hin-undherschalten,wird
dieEinheitsozurückgesetzt,dasssiealleTitelaufdemPlayerenthält.

• BeiAuswahleinesTitelsalsSuchkategoriefürdieWiedergabeinSchritt
wirddasAlbum,dasdenTitelenthält,alsEinheitzugewiesen.
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Titel-ShuffleinnerhalbderEinheit(Wiedergabemodus„Titelmischen“
wenn„Gerät“auf„Gerätein“eingestelltist)
WennSieimDisplayOptionen„Gerät”auf„Gerätein”stellen,werden
alleElemente(Interpreten,Alben,Titel),diebeiBeginnderWiedergabein
derEinheitaufgelistetsind,inzufälligerReihenfolgewiedergegeben.

Einheiten-Shuffle(Wiedergabemodus„Elementemischen“wenn
„Gerät“auf„Gerätein“eingestelltist)
WennSieimDisplayOptionen„Gerät“auf„Gerätein“stellen,werdendie
EinheitendererstenHierarchieinzufälligerReihenfolgewiedergegeben.
DieWiedergabereihenfolgeinnerhalbderEinheitenrichtetsichnachden
Titelnummern.

Hinweise
• WennSieeinen„ Titel”imDisplaySuchenauswählenunddie

WiedergabeimShuffle-Modusstarten,werdenalleTitelaufdemPlayerin
zufälligerReihenfolgewiedergegeben,unabhängigvondenEinstellungen
derModi„Gerätein/aus”oder„Titel/Elementemischen”.

• WennSieimDisplaySuchen„ Wiedergabeliste“auswählenund
danneine„ Wiedergabeliste“oderein„ Lesezeichen“auswählen
umdieWiedergabeimShuffle-Moduszustarten,werdenalleTitelin
derWiedergabelistebzw.demLesezeicheninzufälligerReihenfolge
wiedergegeben,unabhängigvondenEinstellungenfür„Gerätein/aus“und
demModus„Titel-/Einheiten-Shuffle“.

WiederholteWiedergabevonTiteln(Repeat-Wiedergabe)

DieWiedergabevonTitelnwirdgemäßdenaufSeite47ausgewählten
Wiedergabefunktionenwiederholt.

 WählenSie„Wiederholen”in
Schrittvon„Ändernvon
Wiedergabefunktionen”(Seite45),
unddrückenSiedann.
DasDisplayWiederholenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„Wiederholung
ein”auszuwählen,unddrückenSie
dann.

wirdangezeigt.
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 DrückenSieSEARCH/ MENU,umdasDisplaySuchen

anzuzeigen,undwählenSiedanneineSuchkategoriefür
dieWiedergabeaus(Seite33).

 DrückenSie.
DieTitelwerdenmitderausgewähltenWiedergabefunktion
wiedergegeben.

SobrechenSiejederzeitwährenddesBetriebsdieEinstellungab
DrückenSie,umzurAnzeigeOptionenzurückzukehren.

SobrechenSiedieRepeat-Wiedergabeab
WählenSieinSchritt„Wiederholungaus”aus.

SokehrenSiezumDisplaySuchenzurück
DrückenSieSEARCH/ MENU.
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ÄndernderTonqualitätundder
Klangeinstellungen
WeitereInformationenüberdieverschiedenenSetup-Einstellungenfinden
SieaufSeite52.

 DrückenundhaltenSieSEARCH/
MENU.
DasDisplayMENÜwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„Optionen”
auszuwählen,unddrückenSiedann
.
DasDisplayOptionenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,umeineOptionauszuwählen,und
drückenSiedann.

SoändernSiedieTonqualität
DrückenSienachSchritt / ,um„Ton”auszuwählen(Seite52),
drückenSiedann.

SokehrenSiezumvorherigenDisplayzurück
DrückenSie .

SobrechenSiedieEinstellungab
DrückenSie,umzurAnzeigeOptionenzurückzukehren.

SokehrenSiezumDisplayMENÜzurück
DrückenundhaltenSieSEARCH/ MENU.
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Setup-EinstellungenfürTonqualitätundDisplays

Einstellung Funktionen(:Standardeinstellung)
Ton  Tonaus DieTitelwerdeninnormaler

Tonqualitätwiedergegeben.
VPT
Acoustic
Eng.1)2)

Studio(VS) EswirdderKlangeffekteines
Aufnahmestudioserzeugt.

Live(VL) EswirdderKlangeffekteines
Konzertsaalserzeugt.

Club(VC) EswirdderKlangeffekteiner
Diskothekerzeugt.

Stadion(VA) EswirdderKlangeffekteines
Stadionserzeugt.

s6-Band
Equalizer
1)2)

Tief/Hoch
(SH)

DieTitelwerdenmitkräftigeren
TönenundmitstärkererBetonung
hoherundniedriger
Frequenzbereichealsbeider
Toneinstellung“Pop“
wiedergegeben.

Pop(SP) DieTitelwerdenmitklangvollen
TönenundmitBetonungmittlerer
Frequenzbereichewiedergegeben.

Jazz(SJ) DieTitelwerdenmitlebendigen
TönenundmitBetonunghoher
undniedrigerFrequenzbereiche
wiedergegeben.

Einzig(SU) DieTitelwerdenmitbesonderen
TönenundmitBetonunghoher
undniedrigerFrequenzbereiche
außerhalbdermittlerenBereiche
wiedergegeben.

Benutzerdef1
(S1)

DieTitelwerdenmit
benutzerdefiniertemKlang
wiedergegeben(weitere
InformationenaufSeite55).

Benutzerdef2
(S2)

Dgtl.Snd.
Presets2)

Benutzerdef3
(S3)

DieTitelwerdenmit
voreingestelltenHöhenundBässen
wiedergegeben(weitere
InformationenaufSeite56).

Benutzerdef4
(S4)

1)DieEinstellungengeltennurfürdieWiedergabevonATRAC3plus-
Audiotiteln.BeiWiedergabeeinesMP3-Audiotitelsgeltendie
Einstellungennicht.

2)DieToneinstellungenwerdenimDisplaydurchdieBuchstabenin
Klammerndargestellt(Seite32).
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Einstellung Funktionen(:Standardeinstellung)
AVLS1) AVLSaus DieLautstärkekannohneBeschränkung

desLautstärkeniveausgeändertwerden.

AVLSein BeschränkungdermaximalenLautstärke,
umGehörschädenzuvermeiden.

Signalton Signalton
ein

BeiderBedienungdesPlayersertöntein
Signal.

Signalton
aus

DerSignaltonistdeaktiviert.

Audioausgang Kopfhörer WählenSiedieseEinstellung,wennSie
diemitgeliefertenKopfhörer
anschließen.

LineOut WählenSiedieseEinstellung,wennSie
andereGeräte,z.B.Lautsprecher,mit
einemAudiokabelanschließen(
Seite58).

Hintergrundbeleucht2) 10Sek. WennSieeineTastedrückenoder
blättern,leuchtetdie
Hintergrundbeleuchtungfürden
angegebenenZeitraumauf.

30Sek.

Immeraus DieHintergrundbeleuchtungwird
ausgeschaltet,umStromzusparen.

Kontrast3) Mittel DieHelligkeitdesDisplaysliegtim
mittlerenBereich.Wenndie
GehäusefarbedesPlayersschwarzist,ist
dieStandardeinstellungdiezweitevon
links.

–bis+ NehmenSiedieEinstellungin
Richtung–vor,umdieHelligkeitdes
Displayszuerhöhen,undinRichtung+,
umsiezuverringern.DerPegelwirdauf
mitteleingestellt,wennSieineinem
beliebigenDisplay drücken,während
SiegleichzeitigSEARCH/ MENU
drücken.

Anzeigeumkehren Negativ ZeichenundSymbolewerdeninWeiß
undderHintergrundinSchwarz
angezeigt.

Positiv ZeichenundSymbolewerdenin
SchwarzundderHintergrundinWeiß
angezeigt.

1)AVLSstehtfürAutomaticVolumeLimiterSystem.
2)WennSiebeiausgeschalteterHintergrundbeleuchtungVOL+/VOL–

drücken,wirdsieeingeschaltet.
3)EswerdendieStandardeinstellungenwiederhergestellt,wennSie 

drückenundgleichzeitigSEARCH/ MENU.
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Einstellung Funktionen(:Standardeinstellung)

Anzeige
drehen

Vertikal FixiertdieAnzeigevertikal.

Auto StelltdieDisplayausrichtungautomatisch
überdieG-Sensorfunktion1)her.Die
AusrichtungdesDisplayswirdbeim
EinschaltendesPlayersindiepassende
Richtungeingestellt.

Rechts DrehtdasDisplaynachlinks,sodassSie
denPlayermitrechtsbedienenkönnen.

Links DrehtdasDisplaynachrechts,sodassSie
denPlayermitlinksbedienenkönnen.

Sprache DieMeldungenundMenüswerdenauf
Japanischangezeigt.

English DieMeldungenundMenüswerdenauf
Englischangezeigt.

Français DieMeldungenundMenüswerdenauf
Französischangezeigt.

Deutsch DieMeldungenundMenüswerdenauf
Deutschangezeigt.

Italiano DieMeldungenundMenüswerdenauf
Italienischangezeigt.

Español DieMeldungenundMenüswerdenauf
Spanischangezeigt.

2) DieMeldungenundMenüswerdenauf
Chinesisch(vereinfacht)angezeigt.

2) DieMeldungenundMenüswerdenauf
Chinesisch(traditionell)angezeigt.

2) DieMeldungenundMenüswerdenauf
Koreanischangezeigt.

System
initialis.3)

Standardeinstellung AlleEinstellungenimDisplayMENÜ
werdenaufdieStandardeinstellungen
zurückgesetzt(Seite60).

Festpl.initialisie. AlleDatenaufdemPlayerwerden
gelöscht(Seite62).

Firmware
aktualis.4)

AktualisiertdieFirmwaredesPlayers
(Seite64).

1)G-SensoristdieFunktion,diedieAusrichtungdesPlayerserfasst.
2)DieseSprachenwerdenjenachdem,inwelchemLandSiedenPlayer

verwenden,nichtangezeigt.
3)SiekönnenwährendderWiedergabeoderPausenichtzuden

Standardeinstellungenzurückkehren.
4)DieseFunktionstehtzurzeitnichtzurVerfügung.BittewartenSie,bisdie

Informationenbekanntgegebenwerden.
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AnpassenderTonqualität(6-Band-Equalizer–Benutzerdefiniert)

SiekönnendieTonqualitätfürjedenFrequenzbereichindividuell
anpassen,indemSiedieEinstellungenaufdemDisplayprüfen.

 NachdemSieinSchritt unter
„ÄndernderTonqualitätundder
Klangeinstellungen”(Seite51)
dieOption„Ton“ausgewählthaben,
wählenSienun„6-BandEqualizer”,
unddrückenSiedann.

 DrückenSie / ,um„Benutzerdef1”
oder„Benutzerdef2”auszuwählenund
drückenSiedann.

 DrückenSie / ,umden
Frequenzbereichauszuwählen.
EsstehensechsFrequenzbereichezur
Verfügung.

Frequenzbereich

 DrückenSie / ,umden
Tonpegelauszuwählen.
DerTonpegelkanninsieben
Schritteneingestelltwerden. Tonpegell
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 WiederholenSiedieSchritteund,umdie
verbleibendenFrequenzbereicheeinzustellen.

 DrückenSie.
DasDisplaykehrtzurAnzeigedes6-Band-Equalizerszurück.

SobrechenSiedieEinstellungab
DrückenSie,umzumDisplay6-BandEqualizerzurückzukehren.

SokehrenSiezumDisplayMENÜzurück
DrückenundhaltenSieSEARCH/ MENU.

Hinweise

• WennderKlangbeimErhöhenderLautstärkeaufgrundIhrerEinstellungen
verzerrtwird,verringernSiedieLautstärke.

•WennSieUnterschiedeimKlangvolumenzwischenderEinstellung
„Benutzerdef1“und„Benutzerdef2“sowieanderenKlangeinstellungen
bemerken,passenSiedieLautstärkeentsprechendan.

•BeiWiedergabeeinesMP3-AudiotitelsgeltendieEinstellungennicht.

EinstellenderHöhenundBässe(DigitalSoundPreset)

SiekönnendieHöhenundBässenachWunscheinstellen.PrüfenSiedas
Display,undpassenSiegegebenenfallsdieEinstellungenan.

 NachdemSieinSchritt unter
„ÄndernderTonqualitätundder
Klangeinstellungen”(Seite51)
dieOption„Ton“ausgewählthaben,
wählenSienun„Dgtl.Snd.Presets,”
unddrückenSiedann.

 DrückenSie / ,um„Benutzerdef3”
oder„Benutzerdef4”auszuwählenund
drückenSiedann.

Standardeinstellung

Tonqualität Benutzerdef3
(S3)

Benutzerdef4
(S4)

AUS
(NORMALER
TON)

Bass +1 +3 ±0

Treble ±0 ±0 ±0
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 DrückenSie / ,um„Treble”oder
„Bass”auszuwählen.
SiekönnendieTonqualitätderHöhenund
Bässeanpassen.

 DrückenSie / ,umdenTonpegel
auszuwählen.
DerTonpegelkanninachtSchritteneingestellt
werden.

Tonqualität Höhen-/Bass-Pegel
Bass -4bis+3

Treble -4bis+3

 DrückenSie.
DieAnsichtwechseltzurückzumDisplayDgtl.Snd.Presets.

SobrechenSiedieEinstellungab
DrückenSie,umzumDisplayDgtl.Snd.Presetszurückzukehren.

SokehrenSiezumDisplayMENÜzurück
DrückenundhaltenSieSEARCH/ MENU.

Hinweise

• DieHöhen-undBass-Tonpegelwerdenlinksundrechtsaufden
Diagrammenfür„Benutzerdef3“und„Benutzerdef4“angezeigt.Sie
könnendiemittlerenPegelnichteinstellen,weildiesemitdenHöhen-und
Basspegelnverknüpftsindundautomatischgeändertwerden.

• WennderKlangbeimErhöhenderLautstärkeaufgrundIhrerEinstellungen
verzerrtwird,verringernSiedieLautstärke.

•WennSieUnterschiedeimKlangvolumenzwischenderEinstellung
„Benutzerdef3“und„Benutzerdef4“sowieanderenKlangeinstellungen
bemerken,passenSiedieLautstärkeentsprechendan.
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AnschließenandererGeräte
SiekönnenTitelübereinStereosystemwiedergebenundTitelimPlayer
aufeineMiniDiscodereineKassetteaufnehmen.WeitereInformationen
findenSieinderBedienungsanleitungdesanzuschließendenGeräts.
SchaltenSieunbedingtalleGeräteaus,bevorSiediesemiteinander
verbindenunddienachstehendenEinstellungenändern.

Links(weiß)

Rechts(rot)

Anschlusskabel
(Minibuchse,nicht
imLieferumfang
enthalten)

SiemüssendieEinstellungenfür„Audioausgang“imDisplayOptionen
ändern,umTonüberdasangeschlosseneGerätausgebenzukönnen.Inder
folgendenTabellefindenSiedieEinstellungenfür„Audioausgang“.Wie
SiedieseEinstellungenvornehmen,erfahrenSieaufSeite51.

AngeschlossenesGerät Einstellung
Kopfhörer Kopfhörer

MitAnschlusskabel
angeschlossenesGerät

LineOut

WennSieeinanderesGerätanschließen,stellenSie„LineOut“ein.Wenn
„LineOut“eingestelltist,kanndieLautstärkenichteingestelltwerden,
unddieEinstellungenunter„Ton“sindnichtverfügbar.

Hinweise

• WenndiemitgeliefertenKopfhörerandenPlayerangeschlossenwerden,
stellenSie„Audioausgang“nichtauf„LineOut“ein.Wenn„LineOut“
eingestelltist,kanndieLautstärkenichteingestelltwerden,undverzerrte
TöneoderRauschensindzuhören.

• VerringernSievorderWiedergabedieLautstärkedesangeschlossenen
Geräts,umeineBeschädigungderangeschlossenenLautsprecherzu
vermeiden.

MiniDisc-
Recorder,
AV-Verstärker,
Aktivlautsprecher,
Kassettenrecorder
usw

anBuchse 
(Kopfhörer)/LINEOUT
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SpeichernvonanderenDaten
(ausgenommenAudiodateien)

SiekönnenunterVerwendungdesWindowsExplorerDatenvonder
FestplatteeinesComputersaufdieintegrierteFestplattediesesPlayers
übertragen.
DieintegrierteFestplattedesPlayerswirdimWindowsExploreralsein
externesLaufwerk(Wechseldatenträger)angezeigt.

Hinweise

• VerwendenSieSonicStagenicht,währenddieFestplattedesPlayersunter
VerwendungdesWindowsExplorerinBetriebist.

• WennWAV-undMP3-DateienüberdenExplorerandenPlayerübertragen
werden,könnensienichtwiedergegebenwerden.ÜbertragenSiediese
DateienmitHilfevonSonicStage.

• WährendderDatenübertragungdarfdasUSB-Kabelnichtherausgezogen
werden.DieDaten,diegeradeübertragenwerden,werdensonst
möglicherweisebeschädigt.

• InitialisierenSiedieFestplattedesPlayersnichtaufdemComputer.

59DE

NW-HD5.2-629-002-21(1)


Inhalts


Index



 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

W
eitereFunktionen

Zurücksetzenaufdie
Standardeinstellungen
SetzenSiealleEinstellungenimDisplayMENÜaufdie
Standardeinstellungenzurück.

 DrückenundhaltenSieSEARCH/
MENU,währendsichderPlayerim
Stopp-Modusbefindet.
DasDisplayMENÜwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„Optionen”
auszuwählen,unddrückenSiedann
.
DasDisplayOptionenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„System
initialis.”auszuwählen,unddrücken
Siedann.
DasDisplaySysteminitialis.wirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um
„Standardeinstellung”auszuwählen,
unddrückenSiedann.
DasDisplayStandardeinstellungwird
angezeigt.

Fortsetzung
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 DrückenSie / ,um„Ja”auszuwählen,unddrückenSie
dann.
DieMeldungwirdangezeigt,undanschließendwirdwiederdas
DisplaySysteminitialis.angezeigt.

SobrechenSiedieEinstellungab
DrückenSie.AlternativkönnenSieauchinSchritt„Nein”
auswählenunddanndrücken.
EswirdwiederdasDisplay„Systeminitialis.“angezeigt.

Hinweis

SiekönnenwährendderWiedergabenichtzudenStandardeinstellungen
zurückkehren.
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InitialisierenderFestplatte
SiekönnendieintegrierteFestplattedesPlayersinitialisieren.Wenndie
Festplatteinitialisiertwird,werdenalleAudiodatensowiealleanderen
gespeichertenDatengelöscht.AchtenSiedarauf,dassSiedieaufder
FestplattegespeichertenDatenvorderInitialisierungüberprüfen.

 DrückenundhaltenSieSEARCH/
MENU,währendsichderPlayerim
Stopp-Modusbefindet.
DasDisplayMENÜwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„Optionen”
auszuwählen,unddrückenSiedann
.
DasDisplayOptionenwirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„System
initialis.”auszuwählen,unddrücken
Siedann.
DasDisplaySysteminitialis.wirdangezeigt.

 DrückenSie / ,um„Festpl.
initialisie.”auszuwählen,unddrücken
Siedann.
DasDisplayFestpl.initialisie.wirdangezeigt.
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 DrückenSie / ,um„Ja”
auszuwählen,unddrückenSiedann
.
DasDialogfeldzurBestätigungwird
angezeigt.

 DrückenSie / ,um„Ja”auszuwählen,unddrückenSie
dann.
DieMeldungwirdangezeigt,undanschließendwirdwiederdas
DisplaySysteminitialis.angezeigt.

SobrechenSiedieEinstellungab
DrückenSie.AlternativkönnenSieauchinSchritt„Nein”
auswählenunddanndrücken.
EswirdwiederdasDisplaySysteminitialis.angezeigt.

Hinweise

• InitialisierenSiedieFestplattedesPlayersnichtaufdemComputer.
• SiekönnenwährendderWiedergabedieFestplattenichtformatieren.
• BeiderInitialisierungdesPlayerswerdenalleAudiodatensowiealle

anderengespeichertenDatengelöscht.
• WennTitelwährendderInitialisierunggelöschtwerden,erkenntSonicStage

diesealsTitel,dieandenComputerzurückübertragenwerden,wennder
PlayeranIhrenComputerangeschlossenwird.Deshalberhöhtsichdie
AnzahlderverbleibendenÜbertragungenautomatisch.
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DeinstallierenvonSonicStage
BefolgenSiedieuntenaufgeführtenSchritte,umSonicStagezu
deinstallieren.

 KlickenSieauf„Start”-„Systemsteuerung”*.
*„Einstellungen”–„Systemsteuerung”imFallvonWindows2000

Professional/WindowsMillenniumEdition/Windows98Second
Edition

 DoppelklickenSieauf„Software”.

 KlickenSieinderListe„ZurzeitinstallierteProgramme”
auf„SonicStage3.1“unddannauf„Programmeändern
oderentfernen”*.
BefolgenSiedieangezeigtenAnweisungenundstartenSiedannden
Computerneu.NachdemNeustartistdieDeinstallation
abgeschlossen.
*„Ändern/Entfernen”imFallvonWindows2000Professional,

„Hinzufügen/Entfernen”beiWindowsMillenniumEdition/Windows
98SecondEdition

Hinweis

BeiderInstallationvonSonicStageVersion3.1wirddasOpenMGSecure
Module4.1mitinstalliert.LöschenSienichtdasOpenMGSecureModule
4.1,daesmöglicherweiseauchvonandererSoftwareverwendetwird.
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Fehlerbehebung
SolltenbeiIhremPlayerProblemeauftreten,versuchenSiesieanhandder
folgendenLösungsvorschlägezubeseitigen.

1 EntnehmenSiedenAkkuundsetzenSieihnneuein.
2 SuchenSieunter„Fehlerbehebung“nachdenaufgetretenen

Symptomen.
3 SuchenSiebeiVerwendungvonSonicStageinderSonicStage-Hilfe

nachdenaufgetretenenSymptomen.
4 FallsdasProblemnachdiesenSchrittenweiterhinbesteht,schlagenSie

inderfolgendenTabellenachundwendensichdannanIhren
nächstgelegenenSony-Fachhändler.

Stromversorgung

Symptom Ursacheund/oderFehlerbehebung
DieBetriebsdauerdes
Akkusistzukurz.

 DieBetriebstemperaturliegtunter5°C.Diesliegt
anderBeschaffenheitdesAkkus,eshandeltsich
nichtumeineFehlfunktion.

SiehabendenPlayerlängereZeitnicht
verwendet.DieLeistungsfähigkeitdesAkkus
wirderhöht,wenndieserwiederholtgeladen
undentladenwird.

DerAkkuhatwomöglichdasEndeseiner
Lebensdauererreicht.ErsetzenSieihngegen
einenneuen.

DieAkkuladezeitreichtnichtaus.LadenSieden
Akkuweiter,bis angezeigtwird.
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Ton

Symptom Ursacheund/oderFehlerbehebung
Eswerdenkeine
Tonsignale
ausgegeben.
Tonstörungentreten
auf.

DieLautstärkeistaufNulleingestellt.Erhöhen
SiedieLautstärke(Seite30).

DerKopfhörersteckeristnichtrichtig
angeschlossen.SchließenSieihnfestandie
Buchse(Kopfhörer)/LINEOUTan(Seite
29).

DerKopfhörersteckeristverschmutzt.
ReinigenSiedenKopfhörersteckermiteinem
sauberen,trockenenTuch.

AufderFestplattesindkeineAudiodaten
gespeichert.

DieLautstärkekann
nichterhöhtwerden.

 „AVLS“istauf„AVLSein“eingestellt.Stellen
Sie„AVLSaus”ein(Seite53).

Aufdemrechten
KanalderKopfhörer
werdenkeine
Tonsignale
empfangen.

DerKopfhörersteckeristnichtrichtig
angeschlossen.SchließenSieihnfestandie
Buchse(Kopfhörer)/LINEOUTan(Seite
29).

DieLautstärkekann
nichteingestellt
werden.

„Audioausgang“istauf„LineOut“eingestellt.
StellenSiedieLautstärkeüberden
LautstärkereglerdesangeschlossenenGerätsein,
oderändernSiedieEinstellung„Audioausgang“
in„Kopfhörer“(Seite53).

Wenneine
Stereoanlageanden
Playerangeschlossen
wurde,sindverzerrte
TöneoderRauschen
zuhören.

„Audioausgang“istauf„Kopfhörer“eingestellt.
StellenSie„LineOut”ein(Seite53).
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Betrieb/Wiedergabe

Symptom Ursacheund/oderFehlerbehebung
DieTastenfunktionieren
nicht.

DieTastensindgesperrt.SchiebenSieden
SchalterHOLDzurück(Seite31).

ImGeräthatsichFeuchtigkeit
gebildet.(Feuchtigkeitkanninnerhalbdes
Playerskondensieren,wenndieserdirektvon
einerkaltenineinewarmeUmgebung
gebrachtwird.)LassenSiedenPlayereinige
Stundenliegen,bisdieFeuchtigkeit
verdunstetist.

DieRestladungdesAkkusistunzureichend.
LadenSiedenAkku(Seite13).

DieWiedergabewird
plötzlichunterbrochen.

DieRestladungdesAkkusistunzureichend.
LadenSiedenAkku(Seite13).

WennSieversuchen,einenMP3-Audiotitel
aufdiesemPlayerwiederzugeben,dernicht
wiedergegebenwerdenkann,wirddie
Wiedergabegestoppt.DrückenSie ,um
andereTitelauszuwählen(Seite30).

 DerPlayerwurdeüberlängereZeit
Vibrationenausgesetzt.BeendenSiedie
VibrationundstartenSiedieWiedergabe
neu.

Die
Hintergrundbeleuchtung
wirdnichteingeschaltet.

„Hintergrundbeleucht.“istauf„Immeraus“
eingestellt.StellenSie„10Sek.“oder
„30Sek.“ein(Seite53).

„”wirdstatteinesTitels
angezeigt.

DerTitelenthältZeichen,diederPlayernicht
anzeigenkann.BenennenSiedenTitelmit
HilfederSoftwareSonicStageundunter
VerwendungderentsprechendenZeichenum.

DasDisplaywird
ausgeschaltet.

DasDisplayschaltetsichnach
etwa30Sekundenab,wennimStoppmodus
unterVerwendungdesAkkuskeine
Bedienungerfolgt.BeimDurchblätternvon
TitelnschaltetsichdasDisplay
ca.30SekundennachBeendigungdes
Durchblätternsab.DarüberhinauskönnenSie
dasDisplayausschalten,indemSie
gedrückthalten.DrückenSieeinebeliebige
Taste,umdenPlayerwiedereinzuschalten.
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Fehlerbehebung
AnschlussandenComputer/SonicStage

Symptom Ursacheund/oderFehlerbehebung
DieSoftware
SonicStagekannnicht
installiertwerden.

 DasverwendeteBetriebssystemistnichtmitder
Softwarekompatibel(Seite16).

EssindnichtalleWindows-Anwendungen
geschlossen.WennSiemitderInstallation
beginnen,währendnochandereProgramme
ausgeführtwerden,kanndieszu
Systemstörungenführen.Diesgiltinsbesondere
fürProgramme,dieeinhohesMaßan
Systemressourcenbelegen,z.B.
Virenschutzsoftware.

 DieFestplatteIhresComputersverfügtnichtüber
genügendSpeicherplatz.Siebenötigen
mindestens200MBfreienSpeicherplatz.
LöschenSieunnötigeDateienvomComputer.

DieInstallationwurde
scheinbarangehalten,
bevorsievollständig
abgeschlossenwurde.

PrüfenSie,obeineFehlermeldungim
Installationsfensterangezeigtwird.DrückenSie
dieTaste„Tab“,währendSiedieTaste„Alt“
gedrückthalten.WenneineFehlermeldung
angezeigtwurde,drückenSiedieEingabetaste.
DieInstallationwirdfortgesetzt.Wurdekeine
Meldungangezeigt,istderInstallationsvorgang
nochaktiv.WartenSienocheinenAugenblick.

DieStatusanzeigeim
DisplaydesComputers
stagniert.Die
Aktivitätsanzeigedes
Computersleuchtet
seiteinigenMinuten
nichtmehrauf.

DerInstallationsvorgangverläuftnormal.
WartenSie.DieInstallationdauertjenachCD-
LaufwerkoderSystemumgebung30Minuten
oderlänger.

SonicStagewirdnicht
gestartet.

 DieSystemumgebungwurdedurch
AktualisierenvonWindowso.ä.geändert.
WendenSiesichanIhrennächstgelegenen
Sony-Fachhändler.
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Fehlerbehebung
AnschlussandenComputer/SonicStage(Fortsetzung)

WennSieeinUSB-
Kabelanden
Computeranschließen,
wird„Anschlussan
PC“nichtangezeigt.

WartenSie,bisdieAuthentifizierungder
SoftwareSonicStageabgeschlossenist.

EineandereAnwendungwirdaufdemComputer
ausgeführt.WartenSieeinenMoment,und
schließenSiedanndasUSB-Kabelerneutan.
WenndasProblemweiterhinbesteht,trennenSie
dasUSB-Kabel,startenSiedenComputerneu,
undschließenSiedasUSB-Kabelerneutan.

DasUSB-Kabelistnichtordnungsgemäß
angeschlossen.EntfernenSiedasUSB-Kabel,
undschließenSieeswiederan.

EswirdeinUSB-Hubverwendet.Beieinem
AnschlussübereinenUSB-Hubkannder
ordnungsgemäßeBetriebnichtgewährleistet
werden.SchließenSiedasUSB-Kabeldirektan
denComputeran.

 DieInstallationderSoftwareSonicStageist
fehlgeschlagen.TrennenSiedenPlayervon
IhremComputerundinstallierenSiedieSoftware
unterVerwendungdermitgeliefertenCD-ROM
(Seite17)neu.Audiodaten,dievonder
älterenSoftwareversionregistriertwurden,
könnenSienachwievorverwenden.

 DerAkkuentlädtsich.LadenSiedenAkkumit
demNetzteil.

BeimAnschlussanden
Computerwirdder
Playernichtvom
Computererkannt.

DasUSB-Kabelistnichtordnungsgemäß
angeschlossen.EntfernenSiedasUSB-Kabel,
undschließenSieeswiederan.

 EswirdeinUSB-Hubverwendet.Beieinem
AnschlussübereinenUSB-Hubkannder
ordnungsgemäßeBetriebnichtgewährleistet
werden.SchließenSiedasUSB-Kabeldirektan
denComputeran.

DerTreiberfürdenPlayerwurdenichtinstalliert.
InstallierenSiedieSoftwareSonicStagefürden
PlayerunterVerwendungdermitgeliefertenCD-
ROMneu(Seite17),umauchdenTreiber
neuzuinstallieren.

DieInstallationderSoftwareSonicStageist
fehlgeschlagen.TrennenSiedenPlayervon
IhremComputer,undinstallierenSiedie
SoftwareunterVerwendungdermitgelieferten
CD-ROMneu(Seite17).Audiodaten,dievon
derälterenSoftwareversionregistriertwurden,
könnenSienachwievorverwenden.
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Fehlerbehebung
AnschlussandenComputer/SonicStage(Fortsetzung)

Eskönnenkeine
Audiodatenvom
Computeraufden
Playerübertragen
werden.

DasUSB-Kabelistnichtordnungsgemäß
angeschlossen.EntfernenSiedasUSB-Kabel,
undschließenSieeswiederan.

DerfreieSpeicherplatzaufderFestplattedes
Playersreichtnichtaus.ÜbertragenSiealle
unnötigenTitelwiederaufdenComputer,umden
freienSpeicherplatzzuerhöhen(Seite27).

 Siehabenbereitsmehrals65.535Titeloderüber
8.187WiedergabelistenandieFestplattedes
Playersübertragen.OderSieversuchen,eine
Wiedergabelistemitmehrals999Titelnzu
übertragen.

 TitelmitbeschränkterWiedergabedauerund
TitelmitbeschränkterWiedergabeanzahlkönnen
u.U.wegenmöglicherUrheberrechtseinschränku
ngennichtübertragenwerden.Weitere
InformationenzudenEinstellungeneinzelner
AudiodateienerhaltenSiesichbeidem
entsprechendenHändler.

 DieInstallationderSoftwareSonicStageist
fehlgeschlagen.TrennenSiedenPlayervon
IhremComputerundinstallierenSiedieSoftware
unterVerwendungdermitgeliefertenCD-ROM
(Seite17)neu.Audiodaten,dievonder
älterenSoftwareversionregistriertwurden,
könnenSienachwievorverwenden.

DieAnzahlderTitel,
dieandenPlayer
übertragenwerden
können,istzuniedrig.
(Dieverfügbare
Aufnahmedaueristzu
kurz.)

DerfreieSpeicherplatzaufderFestplattedes
PlayersreichtnichtfürdieGrößederAudiodaten
aus,dieSieübertragenmöchten.ÜbertragenSie
alleunnötigenTitelzurück,umdenfreien
Speicherplatzzuerhöhen(Seite27).

 AufderFestplattedesPlayerssindneben
AudiodatenauchandereDatengespeichert.
VerschiebenSiedieseanderenDatenaufden
Computer,umdenfreienSpeicherplatzzu
erhöhen.
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Fehlerbehebung
AnschlussandenComputer/SonicStage(Fortsetzung)

Eskönnenkeine
Audiodatenvom
Playerzurückanden
Computerübertragen
werden.

DerComputer,deralsÜbertragungsziel
ausgewähltwurdeistnichtmitdemfürdie
ÜbertragungzumPlayerverwendetenComputer
identisch.Audiodatenkönnennuranden
Computerzurückübertragenwerden,derfürdie
ÜbertragungandenPlayerverwendetwurde.

 DieAudiodatenwurdenvondemComputer,den
SiefürdieÜbertragungandenPlayerverwendet
haben,gelöscht.DieAudiodatenkönnennichtan
denComputerzurückübertragenwerden,wenn
derTitelvondemfürdieÜbertragunganden
PlayerverwendetenComputergelöschtwurde.

Audiodatenwerdenan
denComputerzurück
übertragen,unddie
Anzahlder
verbleibenden
Übertragungenerhöht
sichbei
angeschlossenem
Playergelegentlich,
auchwennkeine
Vorgängedurchgeführt
werden.

 WennfürdasLöscheneinesTitelsvomPlayer
dieSoftwareSonicStageverwendetwird,dieauf
einemanderenComputerinstalliertistalsdem,
derfürdieÜbertragungzumPlayerverwendet
wurde,wirdderTitelbeimAnschlussdesPlayers
andenComputer,denSiefürdieÜbertragungan
denPlayerverwendethaben,automatischzurück
übertragen.DeshalberhöhtsichdieAnzahlder
verbleibendenÜbertragungenautomatisch.

DieFunktiondes
Playersistwährend
desAnschlussesanden
Computernichtstabil.

 EswirdeinUSB-HuboderUSB-
Verlängerungskabelverwendet.Beieinem
AnschlussübereinenUSB-HubodereinUSB-
Verlängerungskabelkannderordnungsgemäße
Betriebnichtgewährleistetwerden.SchließenSie
dasUSB-KabeldirektandenComputeran.

Aufdem
Computerbildschirm
wirdeinFehlerbeider
Authentifizierungdes
Geräts/vonMedien
angezeigt,wennder
Playeranden
Computer
angeschlossenwird.

 DerPlayeristnichtordnungsgemäßanden
Computerangeschlossen.BeendenSiedie
SoftwareSonicStage,undüberprüfenSiedie
USB-Kabel-Verbindung.StartenSiedieSoftware
SonicStageneu.

Fortsetzung

71DE

NW-HD5.2-629-002-21(1)


Inhalts


Index



 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

Fehlerbehebung
Andere

Symptom Ursacheund/oderFehlerbehebung
BeimBetriebdes
Playerswirdkein
Signaltonausgegeben.

„Signalton“istauf„Signaltonaus“eingestellt.
StellenSie„Signaltonein”ein(Seite53).

DerPlayerwirdwarm.  DerPlayerkannbeimLadendesAkkussowie
aufgrunddesSchnellladenskurznachdem
Ladevorgangwarmwerden.Darüberhinauskann
derPlayerwarmwerden,wennsehrvieleTitel
übertragenwerden.LassenSiedenPlayereinige
Stundenliegen.

ImInnerendesPlayers
isteinGeräuschzu
hören.DerPlayer
vibriert.

WennsichdieintegrierteFestplattedesPlayers
bewegt,istunterUmständeneinBetriebsgeräusch
zuhören,undderPlayervibriert.Hierbeihandelt
essichnichtumeineFehlfunktion.
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VerwendenderSonicStage-Hilfe
InderSonicStage-HilfefindenSieweitereInformationenüberdie
VerwendungvonSonicStage.MitderSonicStage-HilfekönnenSieüber
eineListevonBedienfunktionen(z.B.„ImportierenvonAudiodaten“oder
„ÜbertragenvonAudiodaten“)oderübereineumfangreicheStichwortliste
ganzeinfachInformationenabrufen.SiekönnenauchBegriffeeingeben,
umsodieentsprechendenErläuterungenzuerhalten.

KlickenSieauf„?“–„SonicStage-Hilfe“,
währendSonicStageausgeführtwird.
DieHilfewirdangezeigt.
DerPlayerwirdinderSonicStage-Hilfeunter
„ATRACAudioDevice“erläutert.

Hinweise

• InderSonicStage-Hilfewird„Gerät/Medium“alsallgemeineBezeichnung
füreinenNetworkWalkmanoderMDWalkmanverwendet.

• BefolgenSiehinsichtlichderSystemempfehlungenusw.dieAnweisungen
IhresInternetanbieters.

FunktionsweisederSonicStage-Hilfe

LinkerFrame RechterFrame

1 DoppelklickenSieimlinkenFramederSonicStage-Hilfeauf„ 
Übersicht“.

2 KlickenSieauf„ ÜberdieseHilfedatei“.
 DieErläuterungwirdimrechtenFrameangezeigt.
 FührenSiegegebenenfallseinenBildlaufdurch.KlickenSieaufdie

unterstrichenenWörter,umeineErläuterungzudiesenBegriffen
anzuzeigen.
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Fehlerbehebung
SosuchenSieinnerhalbeinerErläuterungnacheinemBegriff

„Themenliste“

Textfeld„ZusuchendesSchlüsselwort“

„Suchen“

Listeder
eingegebenen
Begriffe

„Anzeigen“ Erläuterungdes
ausgewähltenBegriffs

1 KlickenSieauf„Suchen“.
2 GebenSiedenSuchbegriffein.
3 KlickenSieauf„Themenliste“.
 EswirdeineListedereingegebenenBegriffeangezeigt.
4 WählenSiedasgewünschteElementdurchKlickenaus.
5 KlickenSieauf„Anzeigen“.
 EswirdeineErläuterungdesausgewähltenElementsangezeigt.s
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Fehlerbehebung
Fehlermeldungen
BefolgenSiebeiAnzeigeeinerFehlermeldungimDisplaydieunten
stehendenAnweisungen.

Meldung Bedeutung Fehlerbehebung
AVLS
LAUTST.LIMIT

DieLautstärke
überschreitetdiemaximale
LautstärkedesAVLS.

 StellenSie„AVLS”auf
„AVLSaus”ein(
Seite53).

ALLEMIT
LESEZEICHEN

Siehabenversucht,ein
Lesezeichenhinzuzufügen,
dasbereitsregistriert
wurde.

 EinTitelkanninjedem
Lesezeichentypnur
einmalregistriert
werden.

BATTERIENICHT
VORHANDEN

•Sieversuchen,denPlayer
überdasNetzteilzu
betreiben,ohne
eingelegtenAkku.

• SiehabendenAkkuaus
demPlayergenommen,
währenddieseraneinen
Computerangeschlossen
war.

 LegenSieeinenAkku
ein,bevorSiedas
Netzteilmiteiner
Steckdoseverbinden.

LESEZEICHEN
VOLL

DiemaximaleAnzahlder
Lesezeichenwurde
überschritten.

EntfernenSieunnötige
Lesezeichen(Seite
40).

ABBRECHEN DieEinstellungbzw.der
Betriebwurde
abgebrochen.

—

BEARB.D.LESEZ.
UNM.
WIEDERGABE

Sieversuchen,ein
Lesezeichenwährendder
Wiedergabeoderim
Stoppmoduszubearbeiten.

 SiekönnenLesezeichen
währendderWiedergabe
undimStoppmodus
nichtbearbeiten.

VORGANG
UNMÖGLICH
STOPP

„Systeminitialis.”wurde
währendderWiedergabe
imDisplayOptionen
ausgewählt.

HaltenSiedie
Wiedergabeanund
wählenSie„System
initialis.“erneutaus.

VORGANGIM
STOPP-MODUS
UNMÖGLICH

Siehabenversucht,ein
Lesezeichenhinzuzufügen,
währendsichderPlayerim
Stopp-Modusbefand.

FügenSiedas
Lesezeichenwährend
derWiedergabehinzu
(Seite39).
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Fehlerbehebung
WIEDERGABE
UNMÖGLICH
PC-ANSCHLUSS

DieUhrdesPlayers
funktioniertnicht.

SchließenSieihnanden
Computeran(Seite
24).

WIEDERGABE
UNMÖGLICH
MEDIENFEHLER

DieAudiodatensind
beschädigt.

ÜbertragenSiedie
Audiodatennocheinmal
andenPlayer(Seite
24).

WIEDERG.AUF
DIES.GERAET
UNMÖGLICH

• DieWiedergabedieses
TitelsaufdemPlayerist
unzulässig.

• EswerdenTitelmit
beschränkterAnzahlder
möglichen
Wiedergabevorgänge
abgespielt.

 SiekönnenkeineTitel
aufdemPlayer
abspielen,deren
Wiedergabeaufdem
Playerunzulässigist.

WIEDERGABE
UNMÖGLICH

Siehabenversucht,einen
Titelvorodernachdessen
beschränkter
Wiedergabedauer
abzuspielen.

 Titelmitbeschränkter
Wiedergabedauer
könnennurinnerhalbder
entsprechenden
Wiedergabedauer
abgespieltwerden.

AKTUAL.UNM.
BATTERIE
SCHWACH

DerPlayerkannwährend
deslaufendenBetriebs
nichtaufeinenBefehl
reagieren.

 LassenSiedenPlayer
einigeZeitliegenund
versuchenSieesdann
nocheinmal.

LADEN
BEI5°C-35°C

SieladendenPlayer
außerhalbdes
Temperaturbereichsvon
5bis35°C.

 FührenSieden
Ladevorgangbeieiner
Temperaturvon5bis
35°Cdurch.

LESEZ.ENTF.
WÄHREND
WIEDERGABE

Siehabenversucht,einen
registriertenTitelzu
entfernen,währenddieser
wiedergegebenwurde.

 RegistrierteTitelkönnen
nurauseinem
Lesezeichenentfernt
werden,indemSieihnin
derListeder
Wiedergabelisten
auswählen,währendder
Titelwiedergegeben
wird.

NETZTEIL
ANSCHLIESSEN

Siehabenversucht,die
Firmwarezuaktualisieren,
ohnedasNetzteilzu
verwenden.

SchließenSiedas
NetzteilandenPlayeran
(Seite13).
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FEHLER:
LESEZ.HINZU
NICHTMÖGL.

EinTitelkanneinem
Lesezeichenaufgrundeines
Fehlersnichthinzugefügt
werden.

 VersuchenSienoch
einmal,denTiteldem
Lesezeichen
hinzuzufügen.

FEHLER:
LESEZ.ENTF.
NICHTMÖGL.

EinLesezeichenkann
aufgrundeinesFehlers
nichtentferntwerden.

VersuchenSienoch
einmal,dasLesezeichen
zuentfernen.

DATENBANK-
ERSTELLUNG
NICHTMÖGL.

EineDatenbankkonnte
nichterstelltwerden.

WartenSieeinen
Augenblick.Die
Datenbankwird
aktualisiert.

FESTPLATTE
BESCHREIBBAR
BEI5°C-35°C

Sieübertragendie
Audiodatenaußerhalbdes
Temperaturbereichsvon
5bis35°C.

 FührenSiealleVorgänge
beieinerTemperaturvon
5bis35°Cdurch.

FESTPLATTEN.
KORREKT
INITIALIS.

•DieFestplattedesPlayers
wurdenichtkorrekt
initialisiert.

•DieFestplattedesPlayers
wurdeaufdemComputer
initialisiert.

•DieFestplattedesPlayers
wurdenichtinitialisiert,
weilsiegeändertwurde.

InitialisierenSiedie
FestplattedesPlayers
erneut(Seite62).

HOLD DerSchalterHOLDistauf
ONgestellt.

HebenSiedieSperreder
Reglerauf,indemSie
denSchalterHOLD
entgegender
Pfeilrichtung
verschieben(Seite
31).

LINEOUT
AUSGEWÄHLT
VORGANGUNM.

Siehabenversucht,die
Lautstärkeoderdie
Einstellungenunter„Ton“
zuändern,während
„Audioausgabe“auf„Line
Out“gestelltwar.

StellenSie
„Audioausgabe“auf
„Kopfhörer“(Seite
53).

BATTERIE
SCHWACH

DerAkkuistleer. LadenSiedenAkku(
Seite13).

Fortsetzung

77DE

NW-HD5.2-629-002-21(1)


Inhalts


Index



 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

Fehlerbehebung
MAX.
GRUPPENANZAHL
ÜBERSCHRITTEN

DiemaximaleAnzahlder
Gruppen(Alben,
Interpretenusw.)wird
überschritten(8.192).

DieGesamtanzahlder
Elementeinder
Listenanzeige(mit
AusnahmederTitelliste)
überschreitet8.192.
ÜbertragenSieunnötige
TitelzurückzurEigenen
Bibliothekauf
SonicStage(Seite
27).

KONFLIKTIN
SYSTEMDATEIEN

IndenSystemdateienist
einKonfliktaufgetreten.

InitialisierenSiedie
FestplattedesPlayers
(Seite62)und
übertragenSiedie
Audiodatennocheinmal
andenPlayer(Seite
24).

KEINE
DATENBANK
GEFUNDEN

NachdemderPlayervom
Computergetrenntwurde,
befindensichkeineTitel
aufdemPlayer,oderes
sindnichtgenügend
Informationenvorhanden.

 SchließenSiedenPlayer
nocheinmalanden
Computeranund
trennenSieihndann
wieder.

 ÜbertragenSie
Audiodatenanden
Player(Seite24).

KEINTITEL InderTitellistebefinden
sichkeineTitel.

 WechselnSiezueiner
Titelliste,dieTitel
enthält.

ÜbertragenSie
Audiodatenaufden
Player(Seite24).

SYSTEMFEHLER
<No.***>
(DieFehlernummer
wirdinKlammern
angezeigt.)

EsliegteinSystemfehler
vor.

 SchreibenSiedie
Nummerauf,und
wendenSiesichanden
nächstenSony-Händler.
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TechnischeDaten

MaximalaufnehmbareAnzahlvonTiteln(ca.)*

NW-HD5:
ATRAC3 ATRAC3plus MP3
5000
(132Kbit/s)

2500
(256Kbit/s)

5000
(128Kbit/s)

6000
(105Kbit/s)

10000
(64Kbit/s)

10000
(64Kbit/s)

10000
(66Kbit/s)

13000
(48Kbit/s)

NW-HD5H:
ATRAC3 ATRAC3plus MP3
7500
(132Kbit/s)

3500
(256Kbit/s)

7500
(128Kbit/s)

9000
(105Kbit/s)

15000
(64Kbit/s)

15000
(64Kbit/s)

15000
(66Kbit/s)

20000
(48Kbit/s)

* BeiderÜbertragungvon4-Minuten-Titeln

Abtastfrequenz
44,1kHz(ATRAC3plus),32/44,1/48kHz(MP3)

Audiokomprimierungstechnologie
AdaptiveTransformAcousticCoding3plus
(ATRAC3plus)
MPEG-1AudioLayer-3(MP3)

Frequenzgang
20bis20000Hz(EinzelsignalmessungbeiderWiedergabe)

Ausgang
(Kopfhörer)/LINEOUT*:
Stereominibuchse/180mV
* DieseBuchsewirdsowohlfürdieKopfhöreralsauchfürLINEOUT

verwendet.
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Betriebstemperatur
5bis35°C

Stromquelle
AufladbarerLithium-Ionen-Akku:LIP-880PD,3,7V880mAh,Li-Ionen
Netzteil:DCIN6V

Akku-Betriebsdauer(beiununterbrochenerWiedergabe)
ATRAC3plus-Format(48Kbit/s):Etwa40Stunden
MP3-Format(128Kbit/s):Etwa30Stunden

Abmessungen
VorstehendeTeilenichteingeschlossen:
Etwa59,9×88,7×14,2mm
(B/H/T)

VorstehendeTeileeingeschlossen:
Etwa59,9×89,3×14,5mm
(B/H/T)

Gewicht
Etwa135g

Änderungen,diedemtechnischenFortschrittdienen,bleibenvorbehalten.

US-amerikanischePatenteundPatenteandererLänderlizenziertvonDolby
Laboratories.
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ATTENZIONE

Perevitareilrischiodiincendioscosseelettriche,nonesporre
l’apparecchioallapioggiaoall’umidità.

Noninstallarel’apparecchioinunospaziochiuso,ades.,inunalibreria
ounmobiletto.

Perevitareilrischiodiincendi,noncoprirelaventolacongiornali,
tovaglie,tendine,ecc.Nonappoggiarecandeleaccesesull’apparecchio.

Perevitareilpericolodiincendioscosseelettriche,nonappoggiare
sull’apparecchiooggetticontenentiliquidi(adesempio,vasi).
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Trattamentodeldispositivoelettricoodelettronicoafinevita
(Applicabileintuttiipaesidell’UnioneEuropeaeinquelliconsistemadi
raccoltadifferenziata)

Questosimbolosulprodottoosullaconfezioneindicacheil
prodottonondeveessereconsideratocomeunnormalerifiuto
domestico,madeveinveceessereconsegnatoadunpuntodi
raccoltaappropriatoperilriciclodiapparecchielettricied

elettronici.Assicurandovichequestoprodottosiasmaltitocorrettamente,
voicontribuireteaprevenirepotenzialiconseguenzenegativeper
l’ambienteeperlasalutechepotrebberoaltrimentiesserecausatedalsuo
smaltimentoinadeguato.Ilriciclaggiodei
materialiaiutaaconservarelerisorsenaturali.Perinformazionipiù
dettagliatecircailriciclaggiodiquestoprodotto,potetecontattarel’ufficio
comunale,ilserviziolocaledismaltimentorifiutioppureilnegoziodove
l’aveteacquistato.
Applicabileaiseguentiaccessori:Cuffie

3IT

NW-HD5.IT.2-629-002-21(1)


Sommario


Indice



Sommario................................................................................... 4

Notapergliutenti....................................................................... 6

Precauzioni................................................................................. 8
Sicurezza............................................................................. 8
Installazione........................................................................ 8
Surriscaldamento................................................................. 8
Cuffie................................................................................... 9
Puliziadell’unità............................................................... 10

Operazionipreliminari

Verificadegliaccessoriindotazione......................................... 11

Guidaapartiecomandi............................................................ 12

Preparazionediunasorgentedialimentazione......................... 13
Controllodellacaricaresiduadellabatteria...................... 15

InstallazionediSonicStagesulcomputer................................. 16
Preparazionedelsistemarichiesto.................................... 16
InstallazionediSonicStage............................................... 17

Trasferimentodeidatiaudioallettore

Importazionedeidatiaudionelcomputer................................. 19

GestionedeibraniconSonicStage........................................... 22
Modificadiunasequenzabrani......................................... 22

Trasferimentodeidatiaudionellettore.................................... 24

Trasferimentodidatiaudioalcomputer................................... 27

Riproduzionedeibranimusicali

Riproduzione............................................................................ 29
Bloccodeicomandi(HOLD)............................................ 31
Funzionidiriproduzionedibase
(Riproduzione,arresto,ricerca)........................................ 31
Verificadelleinformazionisuldisplay.............................. 32

Selezionedeibraniperlariproduzione
(Artista,Album,Genere,ecc.)............................................... 33

Continua

Sommario

4IT

NW-HD5.IT.2-629-002-21(1)


Sommario


Indice



StrutturacartelladellaschermataTrova............................ 35
Selezionedeibranida“ Nuovibrani”.......................... 36
Selezionediunbranodallaletterainizialedelbrano
(Ricercainiziali)............................................................... 36
Selezionedeibranida“ Sequenzabrani”...................... 38

ModificadeiSegnalibrinellettore............................................ 39
Registrazionediunbranoneisegnalibri
(Riproduzionedibraniconsegnalibri)............................. 39
Riordinamentodell’ordinedeibraniinunsegnalibro....... 40
Cancellazionedeibraniconsegnalibri.............................. 42
Modificadiun’iconadelsegnalibro................................. 44

Modificadelleopzionidiriproduzione(Modoriproduzione).. 45
Opzionidiriproduzione(Modoriproduzione).................. 47
Riproduzionedeibraninellacategoriadiricercaselezionata
(Riproduzionediun’unità)............................................... 47
Riproduzioneripetutadeibrani(Riproduzioneripetuta).. 49

Altrefunzioni

Modificadelleimpostazioniedellaqualitàdelsuono.............. 51
Impostazionedellevociperqualitàdelsuonoeschermate52
Personalizzazionedellaqualitàdelsuono
(Equal.a6bande–Personalizzazione)............................ 55
Regolazionedialtiebassi(DigitalSoundPreset)............ 56

Collegamentodialtreperiferiche.............................................. 58

Memorizzazionedidatidiversidafileaudio............................ 59

Ripristinodelleimpostazionidifabbrica.................................. 60

Inizializzazionedeldiscorigido............................................... 62

DisinstallazionediSonicStage.................................................. 64

Risoluzionedeiproblemi

Risoluzionedeiproblemi.......................................................... 65

UsodellaGuidainlineadiSonicStage..................................... 73

Messaggidierrore.................................................................... 75

Informazionisupplementari

Caratteristichetecniche............................................................. 79

Indice........................................................................................ 81 5IT

NW-HD5.IT.2-629-002-21(1)


Sommario


Indice



Notapergliutenti

Perilsoftwareindotazione
•Leleggisulcopyrightproibisconolariproduzioneparzialeototaledel

softwareodelmanualed’usooilnoleggiodelsoftwaresenza
l’autorizzazionedeldetentoredelcopyright.

•InnessuncasoSONYsaràresponsabileperdannifinanziarioperdite
economiche,inclusireclamidapartediterzi,risultantidall’usodel
softwarefornitoconquestolettore.

•Incasodiproblemidifunzionamentodelsoftwareprovocatidadifettidi
fabbricazione,SONYprovvederàallasostituzione,madeclinaqualsiasi
altraresponsabilità.

•Ilsoftwarefornitoconquestolettorenonpuòessereutilizzatocon
apparecchiaturediversedaquellepercuièstatoprogettato.

•Sifanotareche,inrelazioneall’impegnocostantevoltoal
miglioramentodellaqualità,lespecifichedelsoftwaresonosoggettea
modifichesenzapreavviso.

•Ilfunzionamentodellettoreconsoftwarediversodaquellofornitononè
copertodagaranzia.

•LavisualizzazionecorrettadellelinguediSonicStagedipendedal
sistemaoperativoinstallatosulcomputer.Perrisultatimigliori,verificare
cheilsistemaoperativoinstallatoècompatibileconlalinguadesiderata
chesidesideravisualizzare.
–Nonsigarantiscechetuttelelinguepotrannoesserevisualizzate

correttamenteinSonicStage.
– Icarattericreatidall’utenteealtricaratterispecialipotrebberononessere

visualizzaticorrettamente.
•Asecondadeltipoditestoedicaratteri,iltestovisualizzatoin

SonicStagepotrebbenonesserevisualizzatocorrettamentesulla
periferica.Ciòèdovutoa:
–Limitazionidellettorecollegato.
–Funzionamentoanomalodellettore.

•Lespiegazionicontenuteinquestomanualepresuppongonochesiè
familiariconl’operazionedibasediWindows.

 Perulterioriinformazionisull’usodelcomputeredelsistemaoperativo,
fareriferimentoagliappositimanuali.

Programma©2001,2002,2003,2004,2005SonyCorporation
Documentazione©2005SonyCorporation

Continua
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•SonicStageeSonicStagesonomarchiomarchiregistratidiSony
Corporation.

•OpenMG,ATRAC,ATRAC3,ATRAC3pluseirispettiviloghisono
marchiregistratidiSonyCorporation.

•Microsoft,Windows,WindowsNTeWindowsMediasonomarchio
marchiregistratidiMicrosoftCorporationnegliStatiUnitie/oneglialtri
paesi.

•IBMePC/ATsonomarchiregistratidiInternationalBusinessMachines
Corporation.

•MacintoshèunmarchiodiAppleComputer,Inc.negliStatiUnitie/o
neglialtripaesi.

•PentiumèunmarchioounmarchioregistratodiIntelCorporation.
•AdobeeAdobeReadersonomarchiomarchiregistratidiAdobe

SystemsIncorporatednegliStatiUnitie/oneglialtripaesi.
•BrevettidegliStatiUnitid’AmericaedialtriPaesiconcessisulicenza

daiDolbyLaboratories.
•TecnologiadicodificaaudioMPEGLayer-3ebrevettisulicenzadel

FraunhoferIISedellaThomson.
•Tuttiglialtrimarchiemarchiregistratiappartengonoairispettivi

proprietari.
•InquestomanualenonvengonospecificatiimarchiTMe®.
•CDandmusic-relateddatafromGracenote,Inc.,copyright©2000-2004

Gracenote.
 GracenoteCDDB®ClientSoftware,copyright2000-2004Gracenote.

ThisproductandservicemaypracticeoneormoreofthefollowingU.S.
Patents:#5,987,525;#6,061,680;#6,154,773,#6,161,132,#6,230,192,
#6,230,207,#6,240,459,#6,330,593,andotherpatentsissuedor
pending.Servicessuppliedand/ordevicemanufacturedunderlicensefor
followingOpenGlobe,Inc.UntiedStatesPatent6,304,523.

 GracenoteisaregisteredtrademarksofGracenote.TheGracenotelogo
andlogotype,andthe“PoweredbyGracenote”logoaretrademarksof
Gracenote.

GrazieperavereacquistatoquestoprodottoSony.NellettoreNetwork
Walkmansonopreinstallatialcunicampionididatimusicaliche
consentonol’utilizzoimmediatodellettore.Icampionideidati
musicalipreinstallatiservonosoloperl’ascoltoenonpossonoessere
trasferitinelcomputer.Percancellarequestidatiaudio,èpossibile
utilizzareSonicStage3.1.
Icampionideidatimusicalipotrebberononessereinstallatinellettore
asecondadell’areageografica.
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Precauzioni

Sicurezza

•NoninserirecorpiestraneinellapresaDCINdellettore.
•Accertarsidinonprovocareuncortocircuitodeiterminalidellettorecon

altrioggettimetallici.

Installazione

•Nonutilizzaremail’unitàinluoghitroppoespostiallaluce,alcaldooal
freddo,all’umiditàosoggettiallevibrazioni.

•Noncoprireillettorequandosiutilizzal’alimentatoreCA.Un
surriscaldamentodellettorepotrebbeprovocaredannio
malfunzionamenti.

Surriscaldamento

Seutilizzatoalungo,èpossibilechesiverifichiunsurriscaldamentodel
lettoredurantelacarica.

Continua
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Cuffie

Sicurezzanellacircolazionestradale
Nonutilizzarelecuffiementresiguida,sivainbiciclettaosuqualsiasi
veicolomotorizzato.Talecomportamentopotrebbecrearesituazionidi
pericolo,oltreaesserevietatodallaleggeinmoltipaesi.Anchetenerele
cuffieadaltovolumequandosicamminainstradaèpotenzialmente
pericoloso,inparticolarmodoagliattraversamentipedonali.Nelle
situazionidipotenzialepericolo,prestareestremaattenzioneoppurenon
utilizzarel’apparecchio.

Perevitarelesioniall’udito
Evitarel’usodellecuffieodegliauricolariavolumeelevato.Imedici
specialistidell’uditomettonoinguardiacontrol’ascoltocontinuo,adalto
volumeeperlunghiperiodi.Sesiavverteunronzionelleorecchie,ridurre
ilvolumeospegnereillettore.

Rispettoperglialtri
Tenereilvolumeaunlivellomoderato.Ciòconsentiràdiavvertireisuoni
esterniemantenereilrispettoperlepersonecircostanti.

Attenzion
Incasodifulminidurantel’usodellettore,togliereimmediatamentele
cuffie.

Continua
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Puliziadell’unità

•Pulirelasuperficiedellettoreconunpannomorbidoleggermente
inumiditoconacquaoconunasoluzioneneutradetergente.

•Pulireperiodicamentelospinottodellacuffia

Note

• Nonutilizzarenessuntipodipannoabrasivo,polveredetergenteosolvente,
adesempioalcoolobenzene,poichéquestesostanzepotrebberorovinarele
rifinitureesternedellettore.

• Nonintrodurreacquanellettoredallapartedell’aperturavicinoal
connettore.

Perdomandeoproblemirelativiallettore,rivolgersialrivenditoreSony
piùvicino.

NOTE
•Lacopiadibranimusicalièconsentitaesclusivamenteperusoprivato.

L’usodeibranimusicaliinaltriambitirichiedel’autorizzazionedei
proprietaridelcopyright.

•Sonynonèresponsabilediregistrazioni/downloadincompletiodel
danneggiamentodeidatidovutoaproblemidellettoreodelcomputer.
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

Operazioniprelim
inari

Verificadegliaccessoriindotazione

•Cuffie(1)

•CavoUSBdedicato(1)

•AlimentatoreCA(1)

•Custodiaperiltrasporto(1)
•CD-ROM(1)*
 (SoftwareSonicStage,filePDF

conleistruzioniperl’uso)
•Guidarapida(1)

(Labatteriaricaricabileègià
installatanellettore).
*NonavviareilCD-ROMsuun

lettorediCDaudio.

Note

Quandosiutilizzal’unità,attenersialleprecauzioniriportatediseguitoper
evitaredideformarlaocausaremalfunzionamenti.
–Fareattenzioneanonsedersiquandol’unitàsitrovanellatascaposteriore

degliindumenti.

–Sel’unitàvieneripostainunaborsaconilcavodellecuffie/auricolari
avvoltointornoaldispositivo,fareattenzioneanonsottoporrelaborsaa
urti.
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TransferringAudio
DatatothePlayer

 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation
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inari

Presa(cuffie)/LINEOUT
(pagina29)

InterruttoreHOLD(pagina31)

ConnettoreUSB(pagina24)

ConnettoreDCIN(pagina
13,24)

Displaydellettore(pagina32)

VOL+*/VOL–(volume)

  (pagina30)

Coperchiocompartobatterie

  (pagina13)

 / / / tasti
  (pagina29)

Foroperlacinghiadi
trasporto**

tasto(riproduzione/arresto)

  (pagina31)

tastoSEARCH/ MENU

  (pagina33)

tasto(arresto)

  (pagina31)

*Usareilpuntinoperil
riconoscimentoaltattodurante
l’utilizzodellettore.

**Èpossibilefissarvilapropria
cinghiaperiltrasporto.

Guidaapartiecomandi




















Informazionisulnumerodiserie
Pereseguirelaregistrazione,ènecessariodisporredelnumerodiserie
fornitoconquestolettoreriportatosuun’etichettasituatanellaparte
posterioredell’unità.Ilnumeroèubicatosull’etichettainfondoallettore.
Nonrimuoverel’etichetta.
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Preparazionediunasorgentedi
alimentazione
Caricarelabatteriaagliionidilitioricaricabileprimadiutilizzarlaperla
primavoltaoquandoèscarica.

Collegarel’alimentatoreCAalconnettoreDCIN.
Collegareprimal’alimentatoreCA,quindi
collegarloadunapresaCA.

L’indicatoredellabatteriasuldisplay
visualizza“Caricaincorso”elacarica
dellabatteriavieneavviata.
Lacaricavienecompletataincirca3ore*
equindilascritta“Caricacompletata”eil
simbolo siaccendono.
Verràcaricatocircal’80%dellabatteria
entroquasi1oraemezza*.
*Tempodicaricaapprossimativodiunadiunabatteriacompletamente

scaricaatemperaturaambiente.Iltempodicaricavariaasecondadella
caricaresiduaedellecondizionidellabatteria.Selabatteriavienecaricata
inunambientefreddo,iltempodicaricaaumenta.

CaricarelabatteriautilizzandouncollegamentoUSB
AccendereilcomputerecollegareilcavoUSBalcomputer(pagina
24).L’indicatoredellabatteriasuldisplaycambiaelacaricadellabatteria
vieneavviata.Percaricarelabatteriasononecessariecirca6ore*.Quando
illettoreècollegatoall’alimentatoreCA,l’alimentazionevienefornitada
quest’ultimo.Tuttavia,iltempodiricaricapotrebbeesseremaggiore.
Seilcomputerpassaallamodalitàdisospensione,stand-byoibernazione
quandoillettorevienecollegatoalcomputerconilcavoUSB,senzaun
alimentatoreCA,labatteriasiscaricasenzachevengacaricata.
*Selabatteriasiusura,iltemponecessarioperlaricaricapotrebbe

esseremaggiore.L’indicazionerelativaallaricaricadellabatteriaappare
sullaschermatasoloseillettorevieneutilizzatodurantelaricarica.Se
l’indicazionerelativaallaricaricadellabatterianonappare,caricarela
batteriaconl’alimentatoreCA.

Continua

Alconnettore
DCIN

AllapresaCA

AlimentatoreCA
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Rimozionedellabatteria

Inserireunoggettosottileeappuntito,quale
lapuntadiunamatitameccanica,nel
coperchiodelcompartobatterieefare
scorrereilcoperchionelladirezionedel
simbolo“”peraprirlo.Quindi,per
rimuoverelabatteria,estrarrelalinguetta
ubicatasullabatterianelladirezionedella
freccia.
L’alimentazionenonsiaccendeselabatteria
vienerimossadallettore,anchequandoil
lettorevienecollegatoadunalimentatoreCA.

Inserimentodellabatteria
Aprireilcoperchiodelcompartobatteriee
inserirelabatteriafacendocorrispondereil
simbolo“posizionatosullatodellettore
conilsimboloanalogodellabatteria.
Chiudereilcoperchiodopochelalinguetta
èstataripiegatanelcompartobatterie.

Terminali+/–

Note

• QuandolabatteriavienecaricatautilizzandouncollegamentoUSBe
l’alimentazionedelcomputernonèsufficiente,iltempodicaricaaumenta.

• QuandolabatteriavienecaricatautilizzandouncollegamentoUSB,la
caricavieneinterrottaasecondadell’ambientedisistema.

• Seillettoreècollegatoalcomputerdamoltotempodurantelacarica,
èpossibilechelacaricavengainterrottaperimpedirecheillettoresi
surriscaldi.RimuovereilcavoUSBdallettoreeattendereprimadiavviare
unanuovacarica.

• Seillettorenonvieneutilizzatoperoltretremesi,rimuoverelabatteriadal
lettore.

• Caricarelabatteriaaunatemperaturacompresatra5e35ºC.

Continua
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Notesull’alimentatoreCA

• Utilizzaresolol’alimentatoreCAindotazione.Non
utilizzarenessunaltroalimentatoreCAperchépotrebbe
causaremalfunzionamentidelregistratore.

• IllettorenonvienescollegatodallasorgentedialimentazioneCA(rete
elettrica)finoaquandorimanecollegatoallapresaamuro,anchenelcaso
incuiillettorestessovengaspento.

• Sesiprevededinonutilizzareillettoreperunperiododitempoprolungato,
assicurarsidiscollegarel’alimentazione.Perrimuoverel’alimentatoreCA
dallapresaamuro,afferrarelaspina,evitandoditirareilcavo.

Controllodellacaricaresiduadellabatteria

Lacaricaresiduadellabatteriavieneindicatasuldisplaynelmodo
illustratodiseguito.Lariduzionedellasezionescuradell’indicatore
segnalaladiminuzioneprogressivadellacaricaresidua.

      *

*“BATTERIASCARICA”vienevisualizzatosuldisplayevieneemessoun
segnaleacustico.

Quandolacaricaèesaurita,caricarenuovamentelabatteria.

Note

• Suldisplayvienevisualizzatalacaricaresiduaapprossimativa.Adesempio,
unasezionenonindicanecessariamenteunquartodicaricadellabatteria.

• Asecondadellecondizioniedell’ambienteoperativo,l’indicazionesul
displaypuòaumentareodiminuireinbaseallacaricaresiduaeffettiva.

• L’alimentazionenonsiaccendeselabatteriavienerimossadallettore,
anchequandoillettorevienecollegatoadunalimentatoreCA.

Duratadellabatteria(usoprolungato)
LaduratadellabatteriainmodalitàdiriproduzioneperATRAC3plusa48
kbpsèdi40orecirca.Laduratadellabatteriainmodalitàdiriproduzione
perMP3a128kbpsèdi30orecirca.
Laduratavariaasecondadellamodalitàd’usodellettore.
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InstallazionediSonicStagesulcomputer
InstallareSonicStagesulcomputerutilizzandoilCD-ROMindotazione.

Preparazionedelsistemarichiesto

Ènecessariodisporredell’ambientedisistemaindicatodiseguito.

Computer IBMPC/ATocompatibile

•Processore:PentiumIII450MHzosuperiore
•Spaziodisponibilesudiscorigido:almeno200MB
(sonoconsigliatialmeno1,5GB)(laquantitàdi
spaziorichiestavariaasecondadellaversionedi
Windowsinusoedelnumerodifilemusicali
memorizzatisuldiscorigido)

•RAM:almeno128MB

Altri •UnitàCD(conriproduzionedigitaleda 
 WDM)(un’unitàCD-R/RWènecessariaper
 lascritturasuiCD.)

 •Schedaaudio
 •PortaUSB

Sistemaoperativo Installatoinfabbrica:
WindowsXPMediaCenterEdition2005/
WindowsXPMediaCenterEdition2004/
WindowsXPMediaCenterEdition/
WindowsXPProfessional/WindowsXPHomeEdition/
Windows2000Professional(ServicePack3osuperiore)
/WindowsMillenniumEdition/Windows98Seconda
Edizione

Visualizza 65,000colori(16bit)osuperiore,risoluzione800×
600puntiosuperiore(consigliata1024×768puntio
superiore)

Altri •AccessoInternet:perlaregistrazioneWeb,iservizi
EMDeCDDB

•WindowsMediaPlayer(versione7.0osuperiore)per
lariproduzionedeifileWMA

Continua
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Note

• SonicStagenonèsupportatonegliambientielencatidiseguito:
–Sistemioperatividiversidaquelliindicatiallapagina16.
–PCosistemioperativiautocostruiti
–Ambientichesonoilrisultatodiunaggiornamentodelsistemaoperativo

originale
–Ambienticonavviomultiplo
–Ambienticonpiùmonitor
–Macintosh

• Ilfunzionamentosenzaproblemisututtiicomputerchesoddisfanoi
requisitidisistemanonègarantito.

• IlformatoNTFSdiWindowsXP/Windows2000Professionalpuòessere
utilizzatosoloconleimpostazionistandard(difabbrica).

• Ilfunzionamentosenzaproblemidellefunzionidistand-byosospensione
delsistemanonègarantitosututtiicomputer.

InstallazionediSonicStage

PrimadiinstallareilsoftwareSonicStage,eseguireleverificheelencatedi
seguito.
• Accertarsidichiuderetuttiglialtriprogrammi,eeventualiprogrammi

antivirus.
• AccertarsidiinstallareSonicStage,utilizzandoilCD-ROMindotazione.

–SeOpenMGJukeboxoSonicStageègiàinstallato,ilsoftwareesistente
vienesovrascrittodallanuovaversioneelerelativefunzionalità.

–SeSonicStagePremium,SonicStageSimpleBurneroMDSimpleBurner
ègiàinstallato,ilsoftwareesistentecoesisteràconSonicStage.

–Saràancorapossibileusareidatiaudioregistraticonilsoftwareesistente.
Perprecauzione,siconsigliadieseguireilbackupdeidatiaudio.Per
eseguireilbackupdeidati,vedere“BackupdellaRaccoltapersonale”
nellaGuidainlineadiSonicStage.

 Ilmetodopergestireidatimusicalidifferisceparzialmentedaimetodi
convenzionali.Perulterioriinformazioni,consultare“Pergliutentidelle
versioniprecedentidiSonicStage”nellaGuidainlineadiSonicStage.

• SeillettoreècollegatoalcomputertramiteilcavoUSB,scollegareilcavo
USBequindiinstallareilCD-ROMfornitodelcomputer.

Continua
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 Chiuderetuttiglialtriprogrammi.
Primadiprocedereconl’installazione,controllarequantosegueper
verificareseunodeifattoriseguentipotrebbepregiudicareilprocesso
diinstallazione.
•Nonsièconnessicome“Amministratore”(seilsistemaoperativoin

usoèWindows2000/WindowsXP).
•Unprogrammaantivirusèinesecuzione.(Questotipodiprogramma

normalmenteutilizzamolterisorsedisistema.)

 InserireilCD-ROMindotazionenell’unitàappositadel
computer.
Ilprogrammadiinstallazionesiavviaautomaticamenteeviene
visualizzatalafinestradiinstallazione.

 Quandoapparelafinestra
adestra,fareclicsull’area
geograficaincuisiutilizzail
softwareSonicStage.
Senonapparealcunafinestra,
procederealpassaggio.

 Fareclicsu“Installare
SonicStage,”equindiseguirele
istruzionivisualizzate.
Leggereattentamenteleistruzioni.
Asecondadell’areageografica,i
pulsanti,eccetto“Installare
SonicStage”,possonodifferireda
quelliriportatinell’immagineadestra.

“InstallareSonicStage”

L’installazionepotrebberichiedereda20a30minuti,inbase
all’ambientedisistema.Accertarsidiriavviareilcomputersoloal
terminedell’installazione.
Pereventualiproblemidurantel’installazione,vedere“Risoluzione
deiproblemi”(pagina68).
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Importazionedeidatiaudionelcomputer
Èpossibileregistrareememorizzarebrani(datiaudio)daunCDaudio
nella“Raccoltapersonale”diSonicStage“Raccoltapersonale”suldisco
rigidodelcomputer.
CollegarsiprimaaInternetperottenereautomaticamenteleinformazioni
sulCD(nomedell’artista,titolideibrani,ecc.).
Èpossibileregistrareoimportarebrani(fileMP3)daaltresorgenti,ad
esempiodaInternetodaldiscorigidodelcomputer.
Perulterioriinformazioni,fareriferimentoallaGuidainlineadi
SonicStage,( pagina73).

“Impostazioni”

“InformazionisulCD”

“Originemusica”
“ImportaCD”

 Faredoppioclicsu (SonicStage)suldesktopdelcomputer.
Oppure, selezionare“Start”–“Tuttiiprogrammi”*–
“SonicStage”–“SonicStage.”

SonicStagevieneavviato.
SesiutilizzaunaversioneprecedentediSonicStage,viene
visualizzatalafinestra“UtilitàdiconversionefilediSonicStage”**
quandoilprogrammavieneavviatoperlaprimavoltadopo
l’installazione.Seguireleistruzionivisualizzatenellafinestra.

* “Programmi”sesiutilizzaWindowsMillenniumEdition/Windows
2000Professional/Windows98SecondaEdizione

**Questostrumentoconsentediconvertire
ifileaudioimportatisulcomputercon
SonicStage2.0oversioniprecedentinel
formatodatimigliore(OpenMG)peril
lettore,inmododatrasferireidatiaudioa
unavelocitàelevata.

Continua
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 InserireilCDaudiochesidesideraregistrarenell’unità
appositadelcomputer.

 Puntareilmousesudi“Originemusica,”eselezionare
“ImportaCD”dalmenu.
IlcontenutodelCDaudiovienevisualizzatonell’elencoOrigine
musica.
SenonèpossibileottenereautomaticamenteleinformazionisulCD,
qualiilnomedell’album,ilnomedell’artistaeititolideibrani,
collegareilcomputeraInternetefareclicsu“InformazionisulCD”
nellapartedestradellafinestra.

 Fareclicsu .
Laregistrazionedeibraniselezionativieneavviata.
Senonsidesideraregistrarealcunibrani,fareclicsulnumerodel
branodadeselezionare nellafinestradiSonicStageprimadifare
clicsu .

Percambiareilformatoelavelocitàbit(pagina21)perla
registrazionedelCDaudio
Fareclicsu“Impostazioni”nellapartedestradellafinestradiSonicStage
pervisualizzarelafinestradidialogo“FormatodiimportazioneCD
[Raccoltapersonale]”primadifareclicsu nelpassaggio.
L’impostazionepredefinitaèaudioOpenMG(ATRAC3plus)perilformato
e64kbpsperlavelocitàinbit.

Perinterromperelaregistrazione
Fareclicsu nellafinestradiSonicStage.

Nota

ConSonicStageèpossibileutilizzaresoloCDaudioconilsimbolo .Se
siutilizzanoCDprotettidacopia,ilfunzionamentonormalenonviene
garantito.

Continua
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ChecosasonoleInformazionisulCD?
LeinformazionidelCDsiriferisconoalleinformazionisuiCDaudio,
qualiilnomedell’album,ilnomedell’artista,ititolidelbrano,ecc.Con
SonicStage,èpossibileotteneregratuitamenteeautomaticamentele
informazionisulCDdalservizioGracenoteCDDB(GracenoteCompact
DiscDataBase)attraversoInternetquandoilCDaudiovieneinserito
nell’unitàappositadelcomputer.
NotarechenonèpossibileottenereinformazionisuCDnonregistraticon
ilservizioCDDB.

Checos’èATRAC3/ATRAC3plus?
ATRAC3(AdaptiveTransformAcousticCoding3)èunatecnologiadi
compressioneaudioingradodioffriresuonodialtissimaqualitàeun
fattoredicompressionemoltoelevato.LatecnologiaATRAC3plusèuna
versionepiùavanzatadellatecnologiaATRAC3epuòcomprimereifile
audiofinoa1/20delladimensioneoriginalea64kbps.

Checos’èilformatoelavelocitàbit?
Ilformatosiriferiscealformatodiregistrazione,qualeilformatoWAVo
ATRAC3plus.
Lavelocitàbitsiriferisceallaquantitàdidatielaboratialsecondo.
Maggioreèlavelocitàbit,miglioreèlaqualitàdelsuono.Tuttavia,una
velocitàbitmaggiorerichiedepiùcapacitàperlamemorizzazionedeidati.
L’impostazionepredefinitaèaudioOpenMG(ATRAC3plus)peril
formatoe64kbpsperlavelocitàinbit.
Permodificareilformatoelavelocitàbit,fareclicsu“Impostazioni”
nellapartedestradellafinestradiSonicStage.
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GestionedeibraniconSonicStage
Ibranipossonoesseregestitiomodificatinellaschermata“Raccolta
personale”diSonicStage.
Percrearelesequenzebraniegestirlesottoformadialbum,èanche
possibileraggruppareibranioibranipreferitipernome.
PerulterioriinformazionisuSonicStage,fareriferimentoallaGuidain
lineadiSonicStage(pagina73).

SchermataRaccoltapersonale

“Raccoltapersonale”
ElencodellaRaccoltapersonale

Elencoconil
contenutodella
Sequenzabrani

Modificadiunasequenzabrani

Unasequenzabraniconsentediraggruppareeriprodurreibranioibrani
preferitielencatipernome,qualeunfilmato,ecc.

 Fareclicsu“Raccoltapersonale.”
VienevisualizzatalaschermataRaccoltapersonale.

 Fareclicsu (Crea/Modificaseq.brani.)
LafinestraprincipalepassaallaschermataCrea/Modificaseq.brani.

 Selezionareunoopiùbranidall’elencoconilcontenutoa
sinistra.
Perselezionarepiùbrani,fareclicsuibranitenendopremutoiltasto
“Ctrl”.
Perselezionaretuttiibraninell’elencoconilcontenuto,fareclicsu 
(Selezionatutto).

Continua
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 Selezionarelasequenzabranidaaggiungeredall’elencoa
destra.
Peraggiungereilbranoadunanuovasequenzabrani,fareclicsu 
(Nuovaplaylist).
Unasequenzabranivuotavienecreataevisualizzatanell’elencocon
ilcontenutodellasequenzabrani.Quindi,saràpossibileinserireil
nomedellasequenzabrani.

 Fareclicsu .
Ibraniselezionativengonoaggiuntiall’elencoconilcontenutodella
sequenzabraniadestra.

 Unavoltacompletatal’aggiuntadituttibranidesiderati,
fareclicsu (Chiudimodifica).
SiritornaallaschermataRaccoltapersonale.

Aggiuntadiunbranoconiltrascinamentodellaselezione
Èpossibileaggiungereunbranotrascinandolodall’elencoasinistradella
raccoltapersonalenell’elencoconilcontenutodellasequenzabrania
destra.Inquestocaso,ilbranovieneaggiuntoall’elenconellaposizionein
cuièstatorilasciato.

Percontrollareidatiinformazionidettagliatesuglialbumosuibrani
Fareclicconiltastodestrodelmousesull’albumosulbranochesi
desideraspuntareperottenereinformazionidettagliatesullafinestra
SonicStage,quindiselezionare“Proprietà”dalmenu.
Vienevisualizzatalafinestra“Proprietàalbum”olafinestra“Proprietà
brano”.Èpossibileverificareemodificareleinformazioninellafinestra.Il
contenutomodificatonellafinestra“Properties”verràapplicatoalla
schermataRaccoltapersonale.
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Trasferimentodeidatiaudionellettore
Trasferireibrani(datiaudio)memorizzatinella“Raccoltapersonale”di
SonicStagesulcomputerallettorenelformatoATRAC3plus/MP3.
NelleinformazionisulCDdeidatiaudiodatrasferiresonoincluse
informazioniqualiilnomedell’artistaeilnomedell’album.

ElencodellaRaccoltapersonale
“Transferisci”
“ATRACAudioDevice”

 Collegareillettorealcomputerel’adattatoredellacorrente
alternatanelseguenteordinedaa.
“Collegamentoal”vienevisualizzatosuldisplay.
Laschermatadiimpostazionedeltrasferimentoautomaticoviene
visualizzatanellafinestradiSonicStage.Seguireleistruzioni
visualizzatenellafinestra.Perulterioriinformazioni,consultarela
GuidainlineadiSonicStage(pagina73).

AlimentatoreCA(indotazione)

AllapresaUSB AlconnettoreDCIN

CavoUSBdedicato
(indotazione)

allaportaUSB

AllapresaAC

Continua
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 Puntareilmousesudi“Trasferisci,”eselezionare
“ATRACAudioDevice”nell’elenco.
Laschermatapassaallafinestranellaqualeibranivengonotrasferiti
daSonicStageallettore.

 Fareclicsull’albumchesidesideratrasferiredall’elenco
dellaRaccoltapersonaleasinistradellafinestra
SonicStage.
Pertrasferiresoloibraniselezionati,fareclicsutalibrani.Per
trasferirepiùbraniopiùalbum,fareclicsuibraniosuglialbum
tenendopremutoiltasto“Ctrl”.
Èanchepossibiletrasferirelesequenzebraninellettore(finoa8.187
sequenzebranie999branipersequenzabrani).
Sesicercaditrasferireunasequenzabranichecontienegiàunbrano
trasferitonellettore,vengonotrasferitisoloidatidellasequenzabrani
relativiatalebrano.

 Fareclicsu .
Iltrasferimentodeibraniselezionativieneavviato.
Èpossibileverificarelostatodeltrasferimentonellafinestradi
SonicStage.

Perinterrompereiltrasferimento
Fareclicsu nellafinestradiSonicStage.

Note

• Incasoditrasferimentodeidatiaudio,nonutilizzareillettoresusuperfici
soggetteavirbrazioni.Inoltre,noncollocareillettoreinprossimitàdi
oggettimagnetici.

• NonscollegareilcavoUSBorimuoverelabatteriadallettoreduranteil
trasferimentodeidati.Intalcaso,idatiinfaseditrasferimentopotrebbero
andarepersi.

• IlfunzionamentodellettoreconunhubUSBounaprolungaUSBnonè
garantito.Collegaresempreillettoredirettamentealcomputerutilizzando
ilcavoUSBindotazione.

• AlcuneperifericheUSBcollegatealcomputerpossonointerferireconil
funzionamentocorrettodellettore.

• Quandoillettoreècollegatoalcomputer,tuttiitastidicontrollovengono
disabilitati.Sedurantelariproduzioneillettorevienecollegatoal
computer,illettoresiarrestaevienevisualizzato“Collegamentoal”sul
displaydellettore.

Continua
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• Selospazioperiltrasferimentodeidatiallettorenonèsufficiente,il
trasferimentononvienecompletatocorrettamente.

• Èpossibilecheilnumeroditrasferimentidiunbranosialimitatoper
motividicopyright.

• Nonèpossibiletrasferireibraniconuntempoounnumerodiriproduzioni
limitatoacausadellerestrizioniimpostedaiproprietaridelcopyright.

• Duranteiltrasferimento,lefunzionidistand-byosospensionedelsistema
nonsonooperative.

• Asecondadeltipoditestoedelnumerodicaratteri,iltestoinseritoda
SonicStagepotrebbenonesserevisualizzatosullettore.Ciòdipendeda
alcunelimitazionidellettore.

• Illettorepotrebbesurriscaldarsidopoiltrasferimentodimoltidatioppure
sevienecollegatoperlungotempoauncomputeracceso.Tuttavia,ciònon
èindicediunmalfunzionamento.Scollegarel’alimentatoreCAeilcavo
USBdedicatodallettoreenonutilizzarloperalcuneore.

 Seillatosurriscaldatodellettoretoccaalungounaparteanalogadel
propriocorpo,nonostanteillettoresitroviaunatemperaturarelativamente
bassa,èpossibilesubireunascottaturaabassatemperatura.Non
appoggiareillettorecontrolapelleperunlungoperiododitempo,
soprattuttosesihaunapelledelicata.

• Selospaziosuldiscorigidodellettorenonèsufficiente,potrebbeessere
visualizzato“NESSUNDATABASETROVATO”,anchenelcasoincui
iltrasferimentodeidatiaudioèstatocompletatoconsuccesso.Inquesto
caso,collegaredinuovoillettorealcomputerequinditrasferireidati
audiononnecessarinelcomputerperliberarespazionellettore.

26IT

NW-HD5.IT.2-629-002-11(1)


Sommario


Indice



 PlayingBackMusic

 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

Trasferim
entodeidatiaudioallettore

Trasferimentodidatiaudioalcomputer
Èpossibiletrasferireidatiaudiodinuovoalla“Raccoltapersonale”di
SonicStagesulcomputer.

ElencodellaRaccoltapersonale
“Transferisci”
“ATRACAudioDevice”

Branitrasferitinel
lettore

 Collegareillettorealcomputer(vedereilpassaggioin
“Trasferimentodeidatiaudionellettore,”pagina24).

 Puntareilmousesudi“Transferisci,”eselezionare
“ATRACAudioDevice”nell’elenco.
Laschermatapassaallafinestranellaqualeibranivengonotrasferiti
dallettoreaSonicStage.

 Fareclicsull’albumchesidesideratrasferirenell’elenco
dellaRaccoltapersonaleadestradellafinestraSonicStage.
Pertrasferiresoloibraniselezionati,fareclicsutalibrani.
Pertrasferirepiùbraniopiùalbum,fareclicsuibraniosuglialbume
tenerepremutoiltasto“Ctrl”.

 Fareclicsu .
Iltrasferimentodell’albumselezionatovieneavviato.
Èpossibileverificarelostatodeltrasferimentonellafinestradi
SonicStage.

Continua
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Perinterrompereiltrasferimento
Fareclicsu nellafinestradiSonicStage.

Note

• NonèpossibiletrasferireallaRaccoltapersonalesulcomputeribranigià
trasferitiallettoredaunaltrocomputer.

• NonscollegareilcavoUSBorimuoverelabatteriadallettoreduranteil
trasferimentodeidati.Intalcaso,idatiinfaseditrasferimentopotrebbero
andarepersi.
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Riproduzione
UsareSonicStageperriprodurreibranitrasferitinellettore(pagina
19).
Èanchepossibilemodificarelalinguadelmenuedeimessaggisuldisplay
(pagina54).

 Collegarelecuffieallapresa(cuffie)/
LINEOUTdellettore. alla(cuffie)/

presaLINEOUT

Cuffie

 Persbloccareicomandi,farescorrere
l’interruttoreHOLDnelladirezionedella
frecciamostratanell’immagine.
Tuttiitastisonosbloccati.

 Premerequalsiasitasto,eccettoiltasto
dellettore.
VienevisualizzatalaschermataMENU.

 Premere / perselezionare“Trova,”e
quindipremere.
VienevisualizzatalaschermataTrova.

 Premere / perselezionareilmododiricerca.
Perricercareibranisuccessivi,premere .

Continua
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 Premere.
(riproduzione)vienevisualizzatonella
parteinferioresinistradeldisplayela
riproduzionevieneavviata.
Permettereinpausa,premeredinuovo
.

viene
visualizzato
.


 PremereVOL+/VOL–perregolareil
volume.

VOL+/VOL–

Qualetipodidatiaudioèpossibileriprodurre?
Questolettoreèingradodiriprodurredatiaudiocompressineiformati
ATRAC3plus/MP3.
IformatideifileMP3riproducibilisonoiseguenti:
–MPEG-1AudioLayer-3
–Velocitàbitda32a320kbps(CBR/VBR)
–Frequenzedicampionamento32/44,1/48kHz

Note

• ÈcomunquepossibiletrasferirenellettoreifileinformatoMP3non
riproducibilidallettorestesso.

• QuandositentadiriprodurreunbranoaudioMP3nonriproducibilesu
questolettore,lariproduzionesiarresta.Premere perselezionarealtri
brani.

• Quandosiutilizzalabatteriaagliionidilitioricaricabile,seillettorenon
vieneutilizzatopercirca30secondinellamodalitàdiarresto,ildisplaysi
spegneautomaticamente.Quandosiscorronoititolideibrani,ildisplaysi
spegnecirca30secondidopoaverterminatoloscorrimento.

• Selariproduzionenonsiavvia,accertarsichel’interruttoreHOLDsia
impostatosudisattivato(31).

Continua
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Bloccodeicomandi(HOLD)

Èpossibileevitarelapressioneaccidentaledeitastiduranteil
funzionamentodellettorebloccandoicomandi.Sesipremeuntasto
qualsiasiquandolafunzioneHOLDèattivata,“HOLD”lampeggiasul
display.

Persbloccareicomandi,farescorrere
l’interruttoreHOLDnelladirezionedella
frecciamostratanell’immagine.

Persbloccareicomandi
Farescorrerel’interruttoreHOLDnelladirezioneoppostaaquelladella
frecciamostratanell’immagineinalto.

Funzionidiriproduzionedibase(Riproduzione,arresto,ricerca)

Azione Operazione

Riavviarelariproduzionedalpuntodi
arresto

Premere.Lariproduzione
vieneavviatadalpuntoincuiè
statainterrotta.

Interromperelariproduzione Premere.

Trovarel’iniziodelbranoinascolto Premere unavolta.

Trovarel’iniziodeibraniprecedenti* Premereripetutamente .

Trovarel’iniziodelbranosuccessivo* Premere unavolta.

Trovarel’iniziodeibranisuccessivi* Premereripetutamente .

Riavvolgimentorapido Tenerepremuto .

Avanzamentorapido Tenerepremuto .

* QuandovieneselezionatalariproduzioneBranicasualiolariproduzione
Elementicasuali(pagina47),l’ordinediriproduzioneèdiverso.

Perspegnereillettore
Tenerepremutofinoquandoildisplaysispegne.
Peraccenderedinuovoillettore,premereuntastoqualsiasi.

Continua
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Riproduzionedeibranim
usicali

Verificadelleinformazionisuldisplay

Èpossibilecontrollareidatiaudioelostatodellariproduzionesuldisplay
dellettore.

Displaydellettoredurantelariproduzione





























Titolodelbrano
Titolodell’album
Nomedell’artista
Genere
ATRAC3/ATRAC3plus/MP3

(pagina21)
Velocitàbit*(pagina21)
Statodellariproduzione

:Riproduzione
:Arresto
:avanzamentoveloce
:riavvolgimentoveloce
/:Individuazione
dell’iniziodelbrano

Tempodiriproduzione
trascorso

Segnalibri(pagina39)

Numerodelbrano

Barradiavanzamentodella
riproduzione

Caricaresiduadellabatteria
(pagina15)

Mododiriproduzione
(pagina45),Indicatoredel
suono(durantelaregolazione
delvolume,pagina52)

Unitàindicatore(pagina48)
Ripetizione(pagina49)

* IncasodiriproduzionediunbranoMP3chesupportaVBR(VariableBit
Rate),lavelocitàbitquiriportatanoncorrisponderàaquellavisualizzata
dalsoftwareSonicStage.

Nota

ÈpossibilevisualizzarecaratteridaAaZ,daaaz,lecifreda0a9ei
simboli(eccetto/).
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Selezionedeibraniperlariproduzione
(Artista,Album,Genere,ecc.)

Seibraninellettorevengonocercatiper“ Artista”o“ Album,”ecc.,è
possibileselezionareibranichesidesideraascoltare.
Perulterioriinformazionisulleschermate,vedere“Strutturacartelladella
schermataTrova”(pagina35).

 PremereSEARCH/ MENU.
VienevisualizzatalaschermataTrova.

 Premere / perselezionareilmododiricerca.
Lariproduzionevieneavviatasesipremeinqualsiasimodo
diversoda“ Sequenzabrani”o“ Ricercainiziali”.
Peresempio,sesiseleziona“ Artista,”lariproduzionevieneavviata
dalprimobranodelprimoalbumdell’artistaselezionato.
Tuttiglialbumdituttigliartistielencatidopol’artistaselezionato
vengonoriprodottiinbaseall’ordinedelnumerodibrano.

 Percercarepiùbrani,premere .

 Premere / perselezionareunavocedariprodurre,e
quindipremere.
Lariproduzionevieneavviataapartiredalbranoselezionatoodal
primobranodellavoce(artista,album,ecc.)selezionata.Tuttiibrani
elencatidopolevociselezionatevengonoriprodottiinbaseall’ordine
delnumerodibrano.

Continua
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PertornareallaschermataTrova
PremereSEARCH/ MENU.

PertornareallaschermataMENU
TenerepremutoSEARCH/ MENU.
Pertornareallaschermatadiriproduzione,selezionare“Schermo
riproduzione”neldisplayMENU,equindipremere.

Pertornareall’elencodeibrani
Premere / .

PerarrestarelariproduzionenellaschermataTrova
Premere.

Perscorrerepiùvociallavolta
NellaschermataTrova,premerevelocementeperduevolte o ,e
quindimantenerepremutoperalcunisecondi.
Saràpossibilescorrereversol’altopiùvociallavoltadituttelevoci
elencatenellaschermata.
Sesitienepremuto o peralcunisecondi,saràpossibilescorrere
versol’altolevociadunavelocitàsuperiore.

Continua
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StrutturacartelladellaschermataTrova

LaschermataTrovacontieneleseguentimodalitàdiricerca,–“ Artista,”–
“ Album,”–“ Genere,”–“ Brano,”–“ Nuovibrani,”–“ Ricerca
iniziali”e“ Sequenzabrani.”LastrutturadelGenere,Artista,Albume
Branoèlaseguente.
ÈpossibileavviarelariproduzioneinunaqualsiasidelleschermateTrova
diArtista,Album,Brano,GenereeNuovibranipremendo.
PerselezionareeriprodurreibranidellaschermataNuovibrani,vedere
pagina36,inRicercainiziali,vederepagina36,inSequenzabrani,
vederepagina38.

Mododi
ricerca

Genere Artista  Album Brano
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Selezionedeibranida“ Nuovibrani”

Èpossibileselezionareibranidaglialbumtrasferitirecentementenel
lettore(ultime5volte).

 Selezionare“ Nuovibrani”nellaschermataTrova(nel
passaggio,pagina33),equindipremere .
Vienevisualizzatol’elencodeinuovibrani.Diseguitoviene
visualizzatalastrutturadei“Nuovibrani.”

 Premere / perselezionareunavocedariprodurre,e
quindipremere.
Lariproduzionevieneavviataapartiredalbranoselezionatoodal
primobranodell’albumselezionato.Tuttiibranielencatidopolevoci
selezionatevengonoriprodottiinbaseall’ordinedelnumerodibrano.

Selezionediunbranodallaletterainizialedelbrano(Ricercainiziali)

Èpossibileselezionareibraniricercandolaprimaletteradeltitolodel
brano.
IllettorecercailtitolodelbranonelleinformazionisulCDdiSonicStage.

 PremereSEARCH/ MENU.
VienevisualizzatalaschermataTrova.
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 Premere / perselezionare“ 
Ricercainiziali,”equindipremere.
Vienevisualizzatol’elencocontenenteibrani
equindilaschermataperlaselezionedei
caratteri.

 Premere / / / perselezionare
l’inizialedeltitolodelbrano,equindi
premere.
Ibranicheinizianoconl’inizialeselezionata
appaiononell’elenco.Senonsonopresenti
braniconl’inizialeselezionata,ibranielencati
appaionodopol’iniziale.

 Premere / perselezionareilbranodariprodurree
quindipremere.
Lariproduzionevieneavviataapartiredalbranoselezionato.Tuttii
branielencatidopoibraniselezionativengonoriprodottiinbase
all’ordinedelnumerodibrano.

PertornareallaschermataTrova
PremereSEARCH/ MENU.

PertornareallaschermataMENU
TenerepremutoSEARCH/ MENU.

Continua
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Selezionedeibranida“ Sequenzabrani”

SonicStageconsentediselezionareibranidallesequenzebranimodificate
oletracceregistrateneitipidisegnalibro(Segnalibro1aSegnalibro5)
dellettore.Perregistrareunbranonelsegnalibro,vederepagina39.

 Selezionare“ Sequenzabrani”nellaschermataTrova(nel
passaggio,pagina33),equindipremere .
Vienevisualizzatol’elencodellasequenzabrani.Diseguitoviene
visualizzatalastrutturadellasequenzabrani.

*Ilnomedellasequenzabraninell’elencoconilcontenutodellasequenzabrani
appareconilnomecreatoinSonicStage.

 Premere / perselezionareunavocedariprodurre,e
quindipremere.
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ModificadeiSegnalibrinellettore
Sonodisponibiliduetipidisequenzebrani:lesequenzebranidi
SonicStageelesequenzebranidellettore.Unasequenzabranidellettore
includelesequenzebranicreateinSonicStageeitipidisegnalibricreati
nellettore.Peridettaglisullastrutturadellasequenzabrani,vederealla
pagina38.Lesequenzebranipossonoesseremodificatesoloconil
dispositivoincuisonostatecreate.Itipidisegnalibricreatinellettorenon
possonoesseremodificatiovisualizzatiinSonicStage.

Registrazionediunbranoneisegnalibri(Riproduzionedibranicon
segnalibri)

Ibranipreferitipossonoessereregistratineisegnalibri.Perriprodurrei
braniregistrati,selezionare“ Sequenzabrani”nellaschermataTrova(
pagina33).

 Durantelariproduzionedelbranoche
sidesideraregistrarenelsegnalibro,
tenerepremuto .
VienevisualizzatalaschermataSegnalibro.

 Premere / perselezionareiltipodisegnalibroincuiil
branoèregistrato,equindipremere.
Vienevisualizzato“Consegnalibro”eilnumerodeisegnalibri
(numerodeibraniconsegnalibri/numerodeisegnalibridisponibili),e
quindil’iconadelsegnalibrosiaccende.

 Sesidesideraaggiungereunsegnalibroadueopiùbrani,
ripetereipassaggie.
Inognisegnalibroèpossibileaggiungerefinoa100brani.

Continua
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Perriprodurreibraniregistratineisegnalibri
1 PremereSEARCH/ MENU.
 VienevisualizzatalaschermataTrova.
2Premere / perselezionare“ Sequenzabrani,”equindipremere
.

3Premere / perselezionare“ Segnalibro,”equindipremere .
 Sequisipremeinvecedipremere ,lariproduzionevieneavviata

dalprimobranodelsegnalibroselezionato.
4Premere / perselezionareunbrano,quindipremere.
 Unalineaapparesottoall’iconadelsegnalibronellaschermatadi

riproduzione.

Perrimuovereisegnalibri
Durantelariproduzionedelbranodacuisidesiderarimuovereil
segnalibro,tenerepremuto attenendosiaipassaggiinalto.
Vienevisualizzato“Segnalibrocancellato”el’iconadelsegnalibro
scomparedallaschermata.

Note

• Ibranipossonoessereregistratinelsegnalibrosolodurantelariproduzione.
• Èpossibilerimuovereunsegnalibrodaunbranosolodurantela

riproduzionedelbranoeattenendosiaipassaggiinalto.

Riordinamentodell’ordinedeibraniinunsegnalibro

Èpossibileriordinarel’ordinedeibraniregistratiinuntipodisegnalibro.

 TenerepremutoSEARCH/ MENU.
VienevisualizzatalaschermataMENU.

Continua
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 Premere / perselezionare
“Modificasegnalibro,”equindipremere
o .
VienevisualizzatalaschermataModifica
segnalibro.

 Premere / perselezionare“Sposta,”
equindipremereo .
Vienevisualizzatol’elencodeiSegnalibri.

 Premere / perselezionareil
segnalibrodamodificare,equindi
premereo .
Vienevisualizzatol’elencoconibranideltipo
disegnalibroselezionato.

 Premere / perselezionareilbranodaspostareequindi
premere.
Ilbranoselezionatolampeggia.

 Premere / perselezionareladestinazioneincuiverrà
spostatoilbrano,equindipremere.
Ilbranoselezionatonelpassaggioverràspostatonellaposizione
selezionatanelpassaggio.
Perspostarealtribrani,ripetereipassaggie.

 Premere o.
Vienevisualizzatalafinestradiconferma.

00:00
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 Aremere / perselezionare“Sì,”quindipremere.
“Modifichesalvate”vienevisualizzatosuldisplaydellettore.
Sesiseleziona“No,”lamodificadellasequenzabranivieneannullata
eildisplayritornaallaschermataModificasegnalibro.

Cancellazionedeibraniconsegnalibri

Èpossibilecancellareibraniregistratineltipodisegnalibro.

 Selezionare“Cancella”nelpassaggio
di“Riordinamentodell’ordinedei
braniinunsegnalibro”(pagina40),
equindipremereo .
VienevisualizzatalaschermataCancella.

 Premere / perselezionare
“ Brano”o“ Segnalibro,”equindi
premere.
Vienevisualizzatol’elencodeiSegnalibri.

 Premere / perselezionareil
segnalibro,equindipremereo .
Senelpassaggio,vieneselezionato
“Brano”,verràvisualizzatol’elencoconi
brani.
Senelpassaggiosiseleziona“Segnalibro”,
procederealpassaggio.

Continua
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 Premere / perselezionareunbranodacancellare,e
quindipremere.
Ilbranoselezionatovienerimossodall’elenco.
Ripeterequestopassaggioperrimuoverepiùbranidaunsegnalibro.

 Premere o.
Vienevisualizzatalafinestradiconferma.

00:00

 Premere / perselezionare“Sì,”equindipremere.
Suldisplayvienevisualizzato“Modifichesalvate”eildisplayritorna
allaschermataModificasegnalibro.

Seèstatoselezionato“ Segnalibro”nelpassaggio
“Cancellaretuttiibraniconsegnalibri?”apparesuldisplay.
Selezionare“Sì.”
Sesiseleziona“No,”lamodificadeisegnalibrivieneannullataeil
displayritornaallaschermataModificasegnalibro.

Perscorrerepiùvociallavolta
Premerevelocementeperduevolte o nellaschermata
“Riordinamentodell’ordinedeibraniinunsegnalibro”(pagina40)di
unelencocontenentebranioin“Cancellazionedeibraniconsegnalibri”
(pagina42),equinditenerepremutoperalcunisecondi.
Saràpossibilescorrereversol’altopiùvociallavoltadituttelevoci
elencatenellaschermata.
Sesitienepremuto o peralcunisecondi,saràpossibilescorrere
versol’altolevociadunavelocitàsuperiore.

Nota

Durantelariproduzioneolapausadibraniregistratineisegnalibri,nonè
possibilemodificarequestiutlimi.

Continua

43IT

NW-HD5.IT.2-629-002-21(1)


Sommario


Indice



 OtherFunctions

 TroubleShooting

 Additionalinformation

Riproduzionedeibranim
usicali

Modificadiun’iconadelsegnalibro

Èpossibileselezionarel’iconadelsegnalibroperfarlaapparireneibrani
consegnalibri.Perognisegnalibro,èpreferibileutilizzareun’icona
diversadelsegnalibro(Segnalibrida1a5).

 Selezionare“Selezionaicona”nel
passaggiodi“Riordinamento
dell’ordinedeibraniinunsegnalibro”
(pagina40),equindipremereo

.
VienevisualizzatalaschermataSeleziona
icona.

 Premere / perselezionareiltipodi
segnalibrodicuisidesideramodificare
l’icona,equindipremere.
VienevisualizzatalaschermataSeleziona
icona.

 Premere / / / perselezionarel’icona,equindi
premere.
L’iconaselezionataappareinsiemealbranoconilsegnalibro.
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Modificadelleopzionidiriproduzione(Modo
riproduzione)

Èpossibileutilizzarevarieopzionidiriproduzione(Modoriproduzione),
qualilaselezionedeibranidaascoltareelariproduzionedeibraniin
ordinecasuale.
Peridettaglisulleopzioniesull’intervallodiriproduzione,vedere
“Opzionidiriproduzione”(pagina47).
Èanchepossibileriprodurreibraniinordinecasuale(pagina47,49)o
ripetereibraniconleopzionidiriproduzioneselezionate(riproduzione
ripetuta,pagina49).

 enerepremutoSEARCH/ MENU.
VienevisualizzatalaschermataMENU.

 Premere / perselezionare
“Opzioni,”equindipremere.
VienevisualizzatalaschermataOpzioni.

 Premere / perselezionare“Modo
riproduzione,”equindipremere.
Vienevisualizzatol’elencoModo
riproduzione.

Continua
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 Premere / perselezionareun’opzionediriproduzione,
equindipremere.
L’impostazionepredefinitaè“Riproduz.normale”(riproduzione
normale).

 PremereSEARCH/ MENUpervisualizzarelaschermata
Trova,equindiselezionarelacategoriadiricercaperla
riproduzione(pagina33).
Perrestringerelacategoriadiricercaperlariproduzione,premere .

 Premere.
Lariproduzionevieneavviataconl’opzionediriproduzione
selezionata.

Perannullarel’impostazione
PremerepertornareallaschermataOpzioni.

Pertornareallariproduzionenormale
Nelpassaggio,selezionare“Riproduz.normale.”

PertornareallaschermataMENU
TenerepremutoSEARCH/ MENU.

Continua
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Opzionidiriproduzione(Modoriproduzione)

Display/iconadel
lettore

Spiegazione

Riproduz.normale/
nessunaicona
(Riproduzione
normale)

Tuttiibranidopoilbranoselezionatovengono
riprodottiinbaseall’ordinedelnumerodibrano.
Quandosiselezionaunavoce(album,artista,ecc.)
diversadaunbrano,tuttiibranivengonoriprodotti
unavoltaapartiredalprimodellavoceinbase
all’ordinenumerico.

Unacanzone/1
(riproduzionesingola)

Ilbranoselezionatovieneriprodottounavolta.
Quandosiselezionaunavoce(album,artista,ecc.)
diversadaunbrano,soloilprimobranoviene
riprodottounavolta.

Branicasuali/ Tuttiibranivengonoriprodottiunavoltainordine
casuale.

Elementicasuali/ ASeglialbumvengonoriprodottiunavoltain
ordinecasuale(riproduzionecasualedell’album).
L’ordinediriproduzionedeglialbumcorrisponde
all’ordinedelnumerodibrano.Se“Unità”è
impostatosu“Attivaunità”(pagina47),ibrani
vengonoriprodottinellamodalitàdiriproduzione
casualediun’unità(pagina49).

Riproduzionedeibraninellacategoriadiricercaselezionata
(Riproduzionediun’unità)

 Selezionare“Unità”nelpassaggiodi
“Modificadelleopzionidiriproduzione”
(pagina45),equindipremere.
VienevisualizzatalaschermataUnità.

 Premere / perselezionare“Attivaunità”equindi
premere.

Continua
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 PremereSEARCH/ MENUpervisualizzarelaschermata
Trova,equindiselezionarelacategoriadiricercaperla
riproduzione(pagina33).

 Premere.
Lariproduzionevieneavviatanell’unitànell’ordinedelnumerodibrano.



Checos’èun’unità(categoriadiricercaperlariproduzione)?
Tuttelevoci(artista,album,branoecosìvia,etc.)cheappartengono
allavoceselezionataquandosiavvialariproduzionevengonochiamate
un’“unità”.
ades.,:
Quandosiavvialariproduzionedopoaverselezionato“Genere01”
Ibranida01allo08costituirannol’unità.
Quandolariproduzionevieneavviataunavoltaselezionato“Artista02”
Ibranidallo05allo08costituirannol’unità.

Note

• Quandosipassada“Attivaunità”a“Disattivaunità”,oda“Disattivaunità”
a“Attivaunità”,l’unitàvieneresettataperincluderetuttiibraninellettore.

• WSenelpassaggiounbranovieneselezionatocomecategoriadiricerca
perlariproduzione,l’albumchecontieneilbranovienedesignatocome
unità.
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Riproduzionecasualedeibraniinun’unità(Mododiriproduzione“Brani
casualiinun’unità”,se“Unità”èimpostatosu“Attivaunità”)
Se“Unità”vieneimpostatasu“Attivaunità”nellaschermataOpzioni,
tuttelevoci(l’artista,l’albumolatraccia)elencatenell’unitàvengono
riprodotteinordinecasualequandosiavvialariproduzione.

Riproduzionecasualedellevociinun’unità(Mododiriproduzione
“Elementicasuali”,se“Unità”èimpostatosu“Attivaunità”)
Se“Unità”vieneimpostatosu“Attivaunità”nellaschermataOpzioni,levoci
nellaprimagerarchiadell’unitàvengonoriprodotteinordinecasuale.L’ordine
diriproduzionedelleunitàcorrispondeall’ordinedelnumerodelbrano.

Note

• SenellaschermataTrovasiselezionaun“ brano”evieneavviatala
modalitàdiriproduzionecasuale,tuttiibranidellettorevengonoriprodotti
nell’ordinecasuale,aprescinderedall’impostazionedellamodalità“Attiva/
disattivaunità”o“Brani/unitàcasuali”.

• SenellaschermataTrovasiseleziona“ Sequenzabrani”equindisi
seleziona“ Sequenzabrani”o“ Segnalibro”peravviarelariproduzione
nellamodalitàdiriproduzionecasuale,tuttiibranicontenutinellasequenza
branionelsegnalibroverrannoriprodottiinordinecasuale,aprescindere
dalleimpostazionidi“Attiva/Disattivaunità”odi“Brani/Elementicasuali”.

Riproduzioneripetutadeibrani(Riproduzioneripetuta)

Lariproduzionedeibranivieneripetutanelleopzionidiriproduzione
selezionateallapagina47.

 Selezionare“Ripeti”nelpassaggio
di“Modificadelleopzionidi
riproduzione”(pagina45),equindi
premere.
VienevisualizzatalaschermataRipeti.

 Premere / perselezionare“Attiva
ripetiz.”equindipremere.

Vienevisualizzato .
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 PremereSEARCH/ MENUpervisualizzarelaschermata
Trovaequindiselezionarelacategoriadiricercaperla
riproduzione(pagina33).

 Premere.
Lariproduzionevieneavviataconl’opzioneselezionata.

Perannullarel’impostazioneinqualsiasimomentoduranteil
funzionamento
PremerepertornareallaschermataOpzioni.

PerannullarelaRiproduzioneripetuta
Nelpassaggio,selezionare“Disattivaripetiz.”

PertornareallaschermataTrova
PremereSEARCH/ MENU.
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 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

Altrefunzioni
Modificadelleimpostazioniedellaqualità
delsuono
Perulterioriinformazionisullediversevoci,vederepagina52.

 TenerepremutoSEARCH/ MENU.
VienevisualizzatalaschermataMENU.

 Premere / perselezionare
“Opzioni,”equindipremere.
VienevisualizzatalaschermataOpzioni.

 Premere / perselezionareun’opzioneequindipremere
.

Permodificarelaqualitàdelsuono
Dopoilpassaggio,premere / perselezionare“Suono”(pagina
52),equindipremere.

Pertornareallaschermataprecedente
Premere .

Perannullarel’impostazione
PremerepertornareallaschermataOpzioni.

PertornareallaschermataMENU
TenerepremutoSEARCH/ MENU.
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Impostazionedellevociperqualitàdelsuonoeschermate

Voce Opzioni(:Impostazionepredefinita)

Suono  Disattivasuono Riproduceibraniconsuonodi
qualitànormale.

Mot.
acustico
VPT1)2)

Studio
(VS)

Ricreailsuonodiunostudiodi
registrazione.

Live(VL) Ricreailsuonodiunasalaper
concerti.

Club(VC) Ricreailsuonodiunasaladaballo.

Arena
(VA)

Ricreailsuonodiunostadio.

Equal.a6
bande1)2)

Forte(SH) Riproduceibraniconsuonipotenti,
ulterioreintensificazionedelle
gammealteebasserispetto
all’opzionedelsuonopop

Pop(SP) Riproduzionedibraniconsuoni
vocali,intensificazionedellagamma
audiomedia.

Jazz(SJ) Riproduzioneconsuonidinamici,
intensificazionedellagammaaudio
altaebassa.

Speciale
(SU)

Riproduzionedibraniconsuoni
speciali,intensificazionemaggiore
dellagammaaudioaltaebassa
rispettoaquellamedia.

Personal.1
(S1)

Riproduzionedibraniconsuono
personalizzato(pagina55per
ulterioriinformazioni).Personal.2

(S2)

Preset
digitali2)

Personal.3
(S3)

Riproduzionedibraniconlivellidi
bassiealtipreimpostati(pagina
56perulterioriinformazioni).Personal.4

(S4)

1)Leimpostazionisonoattivesolodurantelariproduzionedibraniaudio
ATRAC3plus.DurantelariproduzionedibraniaudioMP3,leimpostazioni
nonsonoattive.

2)Leimpostazioniaudiovengonovisualizzateneldisplaysottoformadi
letteretraparentesi(pagina32).
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Voce Opzioni(:Impostazionepredefinita)

AVLS1) DisattivaAVLS Ilvolumevieneregolatosenza
limitarneillivello.

AttivaAVLS Ilvolumemassimovienelimitato
perproteggerel’udito.

Segnaleacustico Attivasegn.ac. Ilsegnaleacusticovieneemesso
quandosiazionaillettore.

Disattivasegn.ac Ilsegnaleacusticovienedisattivato.

Uscitaaudio Cuffie Selezionarequestaopzionequando
sicolleganolecuffieindotazione.

Lineout Selezionarequestaopzionequando
sicolleganoaltreperiferiche,ad
esempioglialtoparlanticoncavo
audio(pagina58).

Retroilluminazione
2)

10sec Laretroilluminazionesiaccende
periltemposelezionatoquandosi
premeuntastoodurantelo
scorrimento.

30sec

Disattivasempre Laretroilluminazionesispegneper
risparmiareenergia.

Contrasto3) Medio Ildisplayèpocoilluminato.Seil
lettoreèdicolorenero,
l’impostazionepredefinitaèla
secondadasinistra.

da–a+ Impostareverso–perilluminare
maggiormenteildisplayeverso+
perrenderlomenoluminoso.Sesi
preme esitienepremuto
SEARCH/ MENUinqualsiasi
schermata,illivellovieneimpostato
sumedio.

Invertischermo Negativo Icaratterieleiconevengono
visualizzatiinneroelosfondoin
bianco.

Positivo Icaratterieleiconevengono
visualizzatiinbiancoelosfondoin
nero.

1)AVLSèun’abbreviazionediAutomaticVolumeLimiterSystem(Sistemadi
regolazioneautomaticadelvolume).

2)SiaccendequandosipremeVOL+/VOL–equandolaretroilluminazioneè
spenta.

3)Sesipreme esitienepremutoSEARCH/ MENU,vengonoripristinate
leimpostazionidifabbrica.
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Voce Opzioni(:Impostazionepredefinita)

Orienta
schermov

Verticale Bloccaildisplayverticalmente.

Automatico Regolaautomaticamentel’orientamentodel
displayconlafunzioneG-Sensor1).
L’orientamentodeldisplayvienebloccato
nelladirezioneappositaquandosiaccendeil
lettore.

Destra Ruotaildisplayasinistrainmododapotere
utilizzareillettoreconlamanodestra.

Sinistra Ruotaildisplayadestrainmododapotere
utilizzareillettoreconlamanosinistra.

Lingua Imessaggieimenuvengonovisualizzatiin
giapponese.

English Imessaggieimenuvengonovisualizzatiin
inglese.

Français Imessaggieimenuvengonovisualizzatiin
francese.

Deutsch Imessaggieimenuvengonovisualizzatiin
tedesco.

Italiano Imessaggieimenuvengonovisualizzatiin
italiano.

Español Imessaggieimenuvengonovisualizzatiin
spagnolo.

2) Imessaggieimenuvengonovisualizzatiin
cinesesemplificato.

2) Imessaggieimenuvengonovisualizzatiin
cinesetradizionale.

2) Imessaggieimenuvengonovisualizzatiin
coreano.

Inizializza
sistema3)

Impost.di
fabbrica

TutteleimpostazioninellaschermataMENU
sonoimpostateinfabbrica(pagina60).

Iniz.disco
rigido

Tuttiidaticontenutinellettoreverranno
cancellati(pagina62).

Aggiorna
firmware

Aggiornailfirmwaredellettore(pagina
64).

1)G-Sensorèlafunzionecherilevaladirezionedellettore.
2)Questelinguenonvengonovisualizzateasecondadelpaeseincuisi

utilizzaillettore.
3)Nonèpossibileripristinareleimpostazionidifabbricadurantela

riproduzioneolapausa.
4)Questafunzionenonèdisponibileinquestomomento.Attenderela

visualizzazionedelleinformazioni.
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Personalizzazionedellaqualitàdelsuono(Equal.a6bande
–Personalizzazione)

Èpossibileregolarelaqualitàdelsuonoperciascunagammadifrequenza,
selezionandoleimpostazionisuldisplay.

 Dopoaverselezionato“Suono”nel
passaggio di“Modificadelle
impostazioniedellaqualitàdelsuono”
(pagina51),selezionare“Equal.a6
bande,”equindipremere.

 Premere / perselezionare
“Personal.1”o“Personal.2,”equindi
premere.

 Premere / perselezionarela
gammadifrequenza.
Esistonoseigammedifrequenza.

FGammadifrequenza

 Premere / perselezionare
illivellodelsuono.
Èpossibileregolareilsuonosu7
livelli.

Livellodel
suono

Continua

55IT

NW-HD5.IT.2-629-002-21(1)


Sommario


Indice



 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

Altrefunzioni
 Ripetereipassaggiepereseguireleregolazioniper

lealtregammedifrequenza.

 Premere.
SiritorneràallaschermataEqual.a6bande.

Perannullarel’impostazione
PremerepertornareallaschermataEqual.a6bande.

PertornareallaschermataMENU
TenerepremutoSEARCH/ MENU.

Note

• Seinbasealleimpostazioniaudioconfigurateilsuonorisultadistorto
quandosialzailvolume,abbassareilvolume.

•Sesipercepisceunadifferenzadivolumetral’impostazione“Personal.1”o
“Personal.2”elealtreimpostazioni,regolareilvolumenelmododesiderato.

•DurantelariproduzionedibraniaudioMP3,leimpostazioninonsonoattive.

Regolazionedialtiebassi(DigitalSoundPreset)

Èpossibilepreimpostareilivellidialtiebassisecondoleproprie
preferenze.Duranrelaverificadeldisplay,èpossibileregolarele
impostazionidiintensificazione.

 Dopoaverselezionato“Suono”nel
passaggio di“Modificadelle
impostazioniedellaqualitàdelsuono”
(pagina51),selezionare“Preset
digitali,”equindipremere.

 Premere / perselezionare
“Personal.3”o“Personal.4,”equindi
premere.

Impostazionepredefinita

Qualitàdel
suono

Personal.
3(S3)

Personal.
4(S4)

OFF(SUONO
NORMALE)

Bass +1 +3 ±0

Treble ±0 ±0 ±0
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 Premere / perselezionare“Treble”

o“Bass.”
Èpossibileregolarelaqualitàdelsuonodegli
altiedeibassi.

 Premere / perselezionareillivello
delsuono.
Èpossibileregolareilsuonosuottolivelli.

Qualitàdelsuono Livellodiintensificazione
Bass da-4a+3

Treble da-4a+3

 Premere.
SiritornaallaschermataPresetdigitali.

Perannullarel’impostazione
PremereperritornareallaschermataPresetdigitali.

PertornareallaschermataMENU
TenerepremutoSEARCH/ MENU.

Note

• Ilivellidialtiebassivengonovisualizzatialleestremitàdestraesinistra
deigraficidi“Personal.3”o“Personal.4”.Nonèpossibileregolare
singolarmenteilivelliintermedipoichédipendonodailivellidialtiebassie
vengonomodificatiautomaticamente.

• Seinbasealleimpostazioniaudioconfigurateilsuonorisultadistorto
quandosialzailvolume,abbassareilvolume.

•Sesipercepisceunadifferenzadivolumetral’impostazione“Personal.
3”o“Personal.4”elealtreimpostazioni,regolareilvolumenelmodo
desiderato.
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Collegamentodialtreperiferiche
Èpossibileascoltareibranisullettoretramiteunimpiantostereoe
registrarlisuunMiniDiscounacassetta.Consultareilmanualed’uso
fornitoconlaperifericachesidesideracollegare.
Accertarsidispegneretutteleperifericheprimadieffettuarei
collegamentiemodificareleimpostazionidescrittediseguito.

Sinistra(bianco)

Destra(rosso)

Cavodi
collegamento
(minijack,nonin
dotazione)

Ènecessariomodificarel’impostazionedi“Uscitaaudio”nellaschermata
Opzioniperchéilsuonovengaemessosullaperifericacollegata.Le
impostazionidi“Uscitaaudio”sonoillustratediseguito.Perconfigurare
taliimpostazioni,vederepagina51.

Perifericacollegata Impostazione
Cuffie Cuffie

Perifericacollegata
tramiteilcavodi
collegamento

Lineout

Quandosicollegaun’altraperiferica,impostarlasu“Lineout”.Quando
l’impostazioneè“Lineout”,nonèpossibileregolareilvolumeele
impostazioni“Suono”nonsonodisponibili.

Note

• Quandolecuffieindotazionesonocollegateallettore,nonènecessario
impostare“Uscitaaudio”su“Lineout.”Sel’impostazioneè“Lineout”,non
èpossibileregolareilvolumeeilsuonosaràdistortoedisturbato.

• PrimadiavviarelariproduzionediunCD,abbassareilvolumedella
perifericacollegataperevitaredidanneggiareildiffusorecollegato.

Registratore,
amplificatoreAV,
diffusoreattivo,
registratorea
cassette,ecc.

alla(cuffie)/
presaLINEOUT
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Memorizzazionedidatidiversidafileaudio
Èpossibiletrasferireidatidaldiscorigidodelcomputeraldiscorigido
incorporatodellettoreutilizzandoEsplorarisorse.
IldiscorigidoincorporatodellettorevienevisualizzatoinEsplorarisorse
comeun’unitàesterna(unitàdimemorizzazionerimovibile).

Note

• NonutilizzareSonicStagedurantel’usodeldiscorigidodellettorecon
Esplorarisorse.

• SeifileWAVeMP3vengonotrasferitiallettoreutilizzandoEsplorarisorse,
nonèpossibileriprodurli.TrasferirliutilizzandoSonicStage.

• NonscollegareilcavoUSBduranteiltrasferimentodeidati.Idatiinfasedi
trasferimentopotrebberoandarepersi.

• Noninizializzareildiscorigidodellettoresulcomputer.
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Ripristinodelleimpostazionidifabbrica
ÈpossibileripristinareleimpostazionidifabbricanellaschermataMENU.

 Nellamodalitàdiarresto,tenere
premutoSEARCH/ MENU.
VienevisualizzatalaschermataMENU.

 Premere / perselezionare
“Opzioni,”equindipremere.
VienevisualizzatalaschermataOpzioni.

 Premere / perselezionare
“Inizializzasistema,”equindipremere
.
VienevisualizzatalaschermataInizializza
sistema.

 Premere / perselezionare“Impost.
difabbrica,”equindipremere.
VienevisualizzatalaschermataImpost.di
fabbrica.

Continua

60IT

NW-HD5.IT.2-629-002-21(1)


Sommario


Indice



 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

Altrefunzioni
 Premere / perselezionare“Sì,”equindipremere.

VienevisualizzatoilmessaggioelaschermataritornaaInizializza
sistema.

Perannullarel’impostazione
Premere.Oppure,selezionare“No”nelpassaggio,equindipremere
.
IldisplayritornaallaschermataInizializzasistema.

Nota

Nonèpossibileripristinareleimpostazionidifabbricadurantela
riproduzione.
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Inizializzazionedeldiscorigido
Èpossibileinizializzareildiscorigidoincorporatodellettore.Seildisco
rigidovieneinizializzato,tuttiidatiaudioeglialtridatimemorizzati
vengonoeliminati.Accertarsidicontrollareidaticontenutineldisco
rigidoprimadiavviarel’inizializzazione.

 Nellamodalitàdiarresto,tenere
premutoSEARCH/ MENU.
VienevisualizzatalaschermataMENU.

 Premere / perselezionare
“Opzioni,”equindipremere.
VienevisualizzatalaschermataOpzioni.

 Premere / perselezionare
“Inizializzasistema,”equindipremere
.
VienevisualizzatalaschermataInizializza
sistema.

 Premere / perselezionare“Iniz.
discorigido,”equindipremere.
VienevisualizzatalaschermataIniz.disco
rigido.

Continua
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 Premere / perselezionare“Sì,”

quindipremere.
Vienevisualizzatalafinestradiconferma.

 Premere / perselezionare“Sì,”equindipremere.
VienevisualizzatoilmessaggioelaschermataritornaaInizializza
sistema.

Perannullarel’impostazione
Premere.Oppure,selezionare“No”nelpassaggio,equindipremere
.
IldisplayritornaallaschermataInizializzasistema.

Note

• Noninizializzareildiscorigidodellettoresulcomputer.
• Nonèpossibileformattareildiscorigidodurantelariproduzione.
• Seillettorevieneinizializzato,tuttiidatiaudioeglialtrifilevengono

eliminati.
• Seibranivengonoeliminatidurantel’inizializzazione,SonicStageli

riconoscecomebranidatrasferiredinuovoalcomputerquandoillettore
vienecollegato.Pertanto,ilnumerodeglielementidatrasferireaumenta
automaticamente.
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DisinstallazionediSonicStage
PerdisinstallareSonicStage,seguirelaproceduraseguente.

 Fareclicsu“Start”–“Panellodicontrollo.”*
*“Impostazioni”–“Panellodicontrollo”sesiutilizzaWindows2000

Professional/WindowsMillenniumEdition/Windows98Seconda
Edizione

 Faredoppioclicsu“Installazioneapplicazioni.”

 Fareclicsu“SonicStage3.1”nell’elenco“Programmi
attualmenteinstallati”equindifareclicsu“Cambiao
rimuovi.”*.
Seguireleistruzionivisualizzateeriavviareilcomputer.La
disinstallazioneècompletatadopocheilcomputervieneriavviato.
*“Cambia/Rimuovi”sesiutilizzaWindows2000Professional,

“Aggiungi/Rimuovi”sesiutilizzaWindowsMillenniumEdition/
Windows98SecondaEdizione

Nota

SesiinstallaSonicStageVer.3.1,OpenMGSecureModule4.1verrà
installatocontemporaneamente.NoneliminareOpenMGSecureModule4.1
poichépotrebbeessereutilizzatodaaltriprogrammi.
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Risoluzionedeiproblem
i

Risoluzionedeiproblemi
Sesiverificanoproblemiconillettore,provareaeseguireleoperazioni
riportatediseguito.

1 Rimuoverelabatteriaeinserirladinuovo.
2 Verificareisintomiin“Risoluzionedeiproblemi.”
3 VerificareisintominellaGuidainlineadiSonicStagequandosiutilizza

SonicStage.
4 Seilproblemanonpuòessererisoltodopoavercontrollatoipuntiin

alto,controllarelatabellaseguenteequindicontattareilrivenditore
Sonypiùvicino.

Alimentazione

Sintomo Causae/oazionecorrettiva
Laduratadellabatteria
èbreve

 Latemperaturadifunzionamentoèinferiorea
5°C.Ciòèdovutoallecaratteristichedella
batteriaenonaunmalfunzionamento.

Illettorenonèstatoutilizzatoperunlungo
periododitempo.L’efficienzadellabatteria
vienemiglioratadacaricheescaricheripetute.

Labatteriaricaricabilepuòavereraggiuntola
finedelperiododivitautile.Sostituirela
batteriaconunabatterianuova.

Laduratadellacaricanonèsufficiente.
Continuareacaricarelabatteriafinoaquando
vienevisualizzato .

Continua
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Suono

Sintomo Causae/oazionecorrettiva
Nonvieneemesso
alcunsuono.Viene
emessorumore.

Ilvolumeèimpostatosuzero.Alzareilvolume
(pagina30).

Lecuffienonsonocollegatecorrettamente.
Collegarlesaldamenteallapresa(cuffie)/LINE
OUT(pagina29).

Lospinottodellecuffieèsporco.Pulirlocon
unpannomorbidoeasciutto.

Neldiscorigidononsonostatimemorizzati
datiaudio.

Ilvolumenonaumenta  “AVLS”èimpostatosu“AttivaAVLS.”
Impostarlosu“DisattivaAVLS”(pagina53).

Nonvieneemesso
alcunsuonodalcanale
destrodellecuffie.

Lecuffienonsonocollegatecorrettamente.
Collegarlesaldamenteallapresa(cuffie)/LINE
OUT(pagina29).

Nonèpossibile
regolareilvolume.

“Uscitaaudio”èimpostatosu“Lineout.”
Regolareilvolumeutilizzandol’apposito
controllosullaperifericacollegataoimpostare
“Uscitaaudio”su“Cuffie”(pagina53).

Quandosiutilizzail
lettoreconunsistema
stereocollegato,il
suonoèdistortoo
disturbato.

“Uscitaaudio”èimpostatasu“Cuffie.”
Impostarlasu“Lineout”(pagina53).

Continua
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Funzionamento/Riproduzione

Sintomo Causae/oazionecorrettiva
Itastinonfunzionano. Itastisonobloccati.Farescorrereindietro

l’interruttoreHOLD(pagina31).

Sièformatadellacondensa(Lacondensapuò
formarsiall’internodellettoreseviene
trasportatodirettamentedaunluogocaldoadun
luogofreddo).Nonutilizzareillettoreperalcune
orefinchélacondensanonèevaporata.

Lacaricaresiduadellabatterianonèsufficiente.
Caricarelabatteria(pagina13).

Lariproduzionesiè
interrotta
all’improvviso.

Lacaricaresiduadellabatterianonèsufficiente.
Caricarelabatteria(pagina13).

Quandositentadiriprodurreunbranoaudio
MP3nonriproducibilesuquestolettore,la
riproduzionesiarresta.Premere per
selezionarealtribrani(pagina30).

 Illettoreèstatosottopostoaurtiperunperiodo
ditempoprolungato.Rimuoverelacausadella
vibrazioneeriavviarelariproduzione.

Laretroilluminazione
nonèaccesa.

“Retroilluminazione”èimpostatosu“Disattiva
sempre”.Impostarlosu“10sec”o“30sec”(
pagina53).

“”vienevisualizzato
alpostodiuntitolo.

Sonopresenticaratterichenonpossonoessere
visualizzatisullettore.Utilizzareilsoftware
SonicStagepermodificareiltitoloconiltitolo
appropriato.

Ildisplaysispegne. Ildisplaysispegneautomaticamentesenella
modalitàdiarrestononvengonoeseguite
operazionipercirca30secondiquandoviene
utilizzatalabatteria.Quandosiscorronoititoli
deibrani,ildisplaysispegnecirca30secondi
dopoaverterminatoloscorrimento.Inoltre,il
displaysispegnequandositienepremuto.In
tuttiicasi,premereuntastoqualsiasi
peraccenderedinuovoildisplay.

Continua
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Collegamentoalcomputer/SonicStage

Sintomo Causae/oazionecorrettiva
Nonèpossibile
installareilsoftware
SonicStage.

 Vieneutilizzatounsistemaoperativonon
compatibileconilsoftware(pagina16).

Nonsonostatechiusetutteleapplicazionidi
Windows.Sesiavvial’installazionementresono
inesecuzionealtriprogrammipuòverificarsiun
malfunzionamento.Ciòèvalidoinmodo
particolareperiprogrammicherichiedonomolte
risorsedisistema,qualigliantivirus.

 Laquantitàdispaziodisponibilesuldiscorigido
nonèsufficiente.Ènecessariodisporrealmenodi
200MBdispazio.Eliminareifilenonnecessari
dalcomputer.

L’installazionesi
bloccaprimadel
completamento.

Verificarel’eventualepresenzadiunmessaggio
dierroresottoallafinestradiinstallazione.
Premereiltasto“Tab”tenendopremutoiltasto
“Alt”.Seèstatovisualizzatounmessaggiodi
errore,premereiltasto“Invio”.L’installazione
riprenderà.Senonèpresentealcunmessaggiodi
errore,l’installazioneèancoraincorso.Attendere
ancora.

L’indicatoredi
avanzamentosul
displaydelcomputerè
fermo.Laspiadi
accessodelcomputer
nonsièaccesaper
alcuniminuti.

L’installazionestaprocedendonormalmente.
Attendere.L’installazionepotrebberichiedere
30minutiopiù,inbaseall’unitàCDo
all’ambientedisistema.

SonicStagenonviene
avviato.

 L’ambientedisistemaèstatomodificatodall’
aggiornamentodelsistemaoperativoWindows
OS,ecc.ConsultareilrivenditoreSonypiù
vicino.

Continua
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Collegamentoalcomputer/SonicStage(continua)

“CollegamentoalPC”
nonvienevisualizzato
duranteil
collegamentoal
computerconilcavo
USB.

Attenderel’autenticazionedelsoftware
SonicStage.

Un’altraapplicazioneèinesecuzionesul
computer.AttendereericollegareilcavoUSB.Se
ilproblemapersiste,scollegareilcavoUSB,
riavviareilcomputerericollegareilcavoUSB.

IlcavoUSBnonècollegatocorrettamente.
ScollegareilcavoUSB,quindiricollegarlo.

VieneutilizzatounhubUSB.Ilcollegamento
tramiteunhubUSBnonègarantito.Collegareil
cavoUSBdirettamentealcomputer.

 L’installazionedelsoftwareSonicStagenonè
riuscita.Scollegareillettoreeilcomputer,quindi
reinstallareilsoftwareutilizzandoilCD-ROMin
dotazione(pagina17).Saràancorapossibile
usareidatiaudioregistraticonilsoftware
esistente.

 Labatteriasistascaricando.Caricarelabatteria
conl’alimentatoreCA.

Illettorenonviene
riconosciutodal
computerquandoè
collegato.

IlcavoUSBnonècollegatocorrettamente.
ScollegareilcavoUSB,quindiricollegarlo.

 VieneutilizzatounhubUSB.Ilcollegamento
tramiteunhubUSBnonègarantito.Collegareil
cavoUSBdirettamentealcomputer.

Ilfiledeldriverperillettorenonèstato
installato.ReinstallareilsoftwareSonicStageper
illettoreutilizzandoilCD-ROMindotazione
(pagina17)perinstallareancheildriver.

L’installazionedelsoftwareSonicStagenonè
riuscita.Scollegareillettoreeilcomputer,quindi
reinstallareilsoftwareutilizzandoilCD-ROMin
dotazione(pagina17).Saràancorapossibile
usareidatiaudioregistraticonilsoftware
esistente.

Continua

69IT

NW-HD5/HD5H.IT.2-629-002-12(1)


Sommario


Indice



 PlayingBackMusic

 Additionalinformation

Risoluzionedeiproblem
i

Collegamentoalcomputer/SonicStage(continua)

Idatiaudionon
possonoessere
trasferitidalcomputer
allettore.

IlcavoUSBnonècollegatocorrettamente.
ScollegareilcavoUSB,quindiricollegarlo.

Lospaziodisponibilesuldiscorigidodellettore
nonèsufficiente.Trasferiredinuovoibraninon
necessarialcomputerperaumentarelospazio
libero(pagina27).

 Sonostatigiàtrasferitioltre65.535braniooltre
8.187sequenzebranialdiscorigidodellettore
oppuresistacercandoditrasferireunasequenza
branichecontieneoltre999branidiuna
sequenzabrani.

 Braniconunperiododiriproduzionilimitatoo
limitatoacausadellerestrizionidispostedai
proprietaridelcopyright.Perulteriori
informazionisulleimpostazionidiciascunfile
audio,contattareildistributore.

 L’installazionedelsoftwareSonicStagenonè
riuscita.Scollegareillettoreeilcomputer,quindi
reinstallareilsoftwareutilizzandoilCD-ROMin
dotazione(pagina17).Saràancorapossibile
usareidatiaudioregistraticonilsoftware
esistente.

Illnumerodibrani
trasferibiliallettoreè
limitato(iltempodi
registrazione
disponibileèbreve).

Lospazioliberoneldiscorigidodellettorenonè
sufficienteperledimensionideidatiaudioda
trasferire.Trasferiredinuovoibraninon
necessariperaumentarelospaziolibero.(
pagina27).

 Idatidiversidaquelliaudiovengono
memorizzatineldiscorigidodellettore.Spostare
idatidiversidaquelliaudioalcomputerper
aumentarelospaziolibero.
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Collegamentoalcomputer/SonicStage(continua)

Nonèpossibile
trasferiredinuovoi
datiaudioalcomputer
dallettore.

Uncomputerdiversodaquelloutilizzatoperil
trasferimentoallettorevieneselezionatocome
destinazionedeltrasferimento.Nonèpossibile
trasferiredinuovoidatiaudioauncomputer
diversodaquelloutilizzatoperiltrasferimentoal
lettore.

 Idatiaudiosonostatieliminatidalcomputer
utilizzatoperiltrasferimentoallettore.Nonè
possibiletrasferiredinuovoidatiaudioal
computerseilbranoèstatoeliminatodal
computerutilizzatoperiltrasferimento.

Idatiaudiovengono
trasferitidinuovoal
computereilnumero
deglielementi
trasferibiliaumenta
automaticamente
quandoillettoreè
collegatoalcomputer.

 Seunbranovieneeliminatodallettore
utilizzandoilsoftwareSonicStageinstallatosu
uncomputerdiversodaquelloutilizzatoperil
trasferimentoallettore,ilbranovienetrasferito
automaticamentequandoillettorevienecollegato
alcomputerutilizzatoperiltrasferimento.
Pertanto,ilnumerodeglielementidatrasferire
aumentaautomaticamente.

Illettorenonfunziona
correttamentequando
ècollegatoal
computer.

 VieneutilizzatounhubUSBounaprolunga
USB.IlcollegamentotramitehubUSBo
prolungaUSBnonègarantito.Collegareilcavo
USBdirettamentealcomputer.

Ilmessaggio
“Autenticazione
periferica/supportonon
riuscita”viene
visualizzatoquandoil
lettoreècollegatoal
computer.

 Illettorenonècollegatocorrettamenteal
computer.ChiudereilsoftwareSonicStagee
verificareilcollegamentodelcavoUSB.
RiavviareilsoftwareSonicStage.

Continua
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Altri

Sintomo Causae/oazionecorrettiva
Nonvieneemesso
alcunsegnaleacustico
durantel’usodel
lettore.

“Segnaleacustico”èimpostatosu“Disattiva
segn.ac”.Impostarlosu“Attivasegn.ac.”(
pagina53).

Illettoresisurriscalda.  Illettorepotrebbesurriscaldarsiduranteesubito
dopolacaricaacausadiunacaricarapida.
Inoltre,illettorepotrebbesurriscaldarsiduranteil
trasferimentodinumerosibrani.Nonutilizzareil
lettoreperqualcheora.

Vieneemessoun
suonodall’internodel
lettore.Illettorevibra.

Èpossibilecheduranteilfunzionamentodel
discorigidovengaemessounsuonoecheil
lettorevibri.Talerumorenonèindicedialcun
malfunzionamento.
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UsodellaGuidainlineadiSonicStage

LaGuidainlineadiSonicStagefornisceulterioriinformazionisull’usodi
SonicStage.LaGuidainlineadiSonicStageconsentediricercare
facilmenteinformazionidaunelencodioperazioni,qualil’importazioneo
iltrasferimentodidatiaudio,odaunelencodiparolechiaveoppure
inserendoparolerelativeall’argomentodesiderato.

MentreSonicStageèinesecuzione,
fareclicsu“?”–“Guidainlineadi
SonicStage”.
VienevisualizzatalaGuidainlinea.
NellaGuidainlineadiSonicStage,illettore
vieneindicatocome“ATRACAudioDevice”.

Note

• NellaGuidainlineadiSonicStage,“PerifericaoSupporto”èiltermine
genericoperdefinireillettoreNetworkWalkmanoMDWalkman.

• AttenersialleistruzionidelfornitorediserviziInternetperquantoriguarda,
adesempio,ilsistemaconsigliato.

PerutilizzarelaGuidainlineadiSonicStage

Riquadro
sinistro

Riquadrodestro

1 Faredoppioclicsu“ Panoramica”nelriquadrosinistrodellaGuidain
lineadiSonicStage.

2 Fareclicsu“ InformazionisullaGuidainlinea.”
 Laspiegazioneverràvisualizzatanelriquadrodidestra.
 Senecessario,farescorrerelaschermata.Fareclicsulleparole

sottolineatepervisualizzarnelaspiegazione.
Continua

“Guidainlineadi
SonicStage”
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Perricercareunaparolaall’internodellaspiegazione

“Elenca
argomenti”

Caselladitesto“Immetterela
parolachiavedatrovare”

“Cerca”

Elenco
delleparole
ricercate

“Visualizza” Unaspiegazionedellavoce
selezionata

1 Fareclicsu“Cerca”.
2 Inserireleparoledesiderate.
3 Fareclicsu“Elencaargomenti”.
 Vienevisualizzatol’elencodelleparolericercate.
4 Fareclicperselezionarelavocedesideratatraquellevisualizzate.
5 Fareclicsu“Visualizza”.
 Vienevisualizzataunaspiegazionedellavoceselezionata.
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Messaggidierrore
Sevienevisualizzatounmessaggiodierroresuldisplay,attenersialle
istruzioniriportatediseguito.

Messaggio Significato Azionecorrettiva
AVLS
VOLUMENON
DISPONIBILE

Illivellosuperailvolume
massimodiAVLS.

 Impostare“AVLS”su
“DisattivaAVLS”(
pagina53).

SEGNALIBRI
TUTTIAGGIUNTI

Sitentadiaggiungereun
segnalibrocheègiàstato
registratointuttiitipidi
segnalibro.

 Unbranopuòessere
registratounavoltainun
segnalibroperognitipo
disegnalibro.

BATTERIA
MANCANTE

•Sitentadiutilizzareil
lettoreconil
collegamento
dell’adattatoreCAsenza
inserirelabatteria.

• Labatteriaèstatarimossa
dallettorequandoera
collegatoalcomputer.

 Inserirelabatteria
quandol’adattatoreCA
vienecollegatoaduna
presaCA.

SEGNALIBRIPIENI Ilnumerodisegnalibri
superaillimitemassimo.

Rimuovereisegnalibri
nonnecessari(
pagina40).

ANNULLATO L’impostazioneoil
funzionamentosonostati
annullati.

—

IMP.MODIF.
SEGNALIBROIN
RIPRODUZ.

Sitentadimodificareun
segnalibrodurantela
riproduzioneolamodalità
diarresto.

 Nonèpossibile
modificareisegnalibri
durantelariproduzione
olamodalitàdiarresto.

IMPOSSIBILE
ESEGUIRESTOP

“Inizializzasistema”nella
schermataOpzioniè
selezionatodurantela
riproduzione.

Interromperela
riproduzionee
selezionaredinuovo
“Inizializzasistema”.

IMPOSSIBILE
ESEGUIRESE
INTERROTTO

Sitentadiaggiungereun
segnalibroquandoillettore
ènellamodalitàdiarresto.

Aggiungereun
segnalibrodurantela
riproduzione(pagina
39).
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NORIPRODUZ.
COLLEGAREAPC

L’orologiodellettorenon
funziona

Eseguireilcollegamento
alcomputer(pagina
24).

IMPOSSIBILE
RIPRODURRE
ERROREDISCO

Idatiaudiosono
danneggiati.

Trasferiredinuovoidati
audioallettore(
pagina24).

IMPOSSIBILE
RIPRODURRE
QUESTOBRANO

• Nonèconsentito
riprodurreilbranosul
lettore.

• Èincorsolariproduzione
dibraniconunnumerodi
riproduzionilimitato.

 Nonèpossibile
riprodurrebranilacui
riproduzionesullettore
nonèautorizzata.

RIPRODUZIONE
NONDISPONIBILE

Sistatentandodi
riprodurreunbranoprima
odopoilperiodo
consentitoperla
riproduzione.

 Èpossibileriprodurrei
braniconunperiododi
riproduzionelimitato
soloentroillimitedi
tempoconcesso.

IMP.AGGIOR
BATTERIASCARSA

Illettorenonrispondeai
comandiacausadi
operazionicontinuequando
èoccupato.

 Nonutilizzareillettore
perqualcheoraetentare
diutilizzarlodinuovo.

CARICA
CONSENTITADA
5°C–35°C


Lacaricaavvieneauna
temperaturanoncompresa
tra5e35°C.

 Eseguirelacaricaauna
temperaturacompresa
tra5e35°C.

CANCELLARE
SEGNALIBROIN
RIPRODUZ.

Sitentadicancellareun
branoconsegnalibro
mentrevieneriprodotto.

 Unbranoconsegnalibro
puòesserecancellato
soloquandositentadi
rimuovereilbranodal
tipodisegnalibro
registratoselezionandolo
nell’elencodiSequenza
branidurantela
riproduzionedelbrano.

COLLEGARE
ADATTATORECA

Siètentatodiaggiornareil
firmwaresenzautilizzare
l’adattatoreCA.

Collegarel’adattatore
CAallettore(pagina
13).

ERRORE:
SEGNALIBRO
IMPOSSIBILE

Unbranononpuòessere
aggiuntoaunsegnalibroa
causadiqualcheerrore.

 Tentarediaggiungeredi
nuovoilbranoal
segnalibro.

ERRORE:
CANCELLAZ.
IMPOSSIBILE

Unbranononpuòessere
rimossoacausadiqualche
errore.

Tentaredicancellareil
segnalibrodinuovo.
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IMPOSSIBILE
CREARE
DATABASE

Nonèpossibilecreareil
database.

Attendereancora.Il
databasestaperessere
aggiornato.

SCRITTURADISCO
RIGIDO
5°C–35°C

Iltrasferimentodeidati
audioavvieneauna
temperaturanoncompresa
tra5e35°C.

 Eseguirelacaricaauna
temperaturacompresa
tra5e35°C.

INIZIALIZ.DISCO
RIGIDONON
CORRETTA

•Ildiscorigidodellettore
nonèstatoinizializzato
correttamente.

•Ildiscorigidodellettoreè
statoinizializzatosul
computer.

•Ildiscorigidodellettore
nonèstatoinizializzato
perchéèstatocambiato.

Inizializzaredinuovoil
discorigidodellettore
(pagina62).

HOLD L’interruttoreHOLDè
impostatosuON.

Sbloccareicomandi
facendoscorrere
l’interruttoreHOLD
nelladirezioneopposta
allafreccia(pagina
31).

IMPOSSIBILE
ESEGUIREINLINE
OUT

Sitentadimodificareil
livellovolumeo
l’impostazionedi“Suono”
quando“Uscitaaudio”è
impostatosu“Lineout”.

Impostare“Uscita
audio”su“Cuffie”(
pagina53).

BATTERIA
SCARICA

Labatteriaèscarica. Caricarelabatteria(
pagina13).

N.MAXGRUPPI
SUPERATO

Ilnumeromassimo(8.192)
digruppiconsentiti(album,
artisti,ecc.)èstato
superato.

Ilnumerototaledivoci
nellaschermataTrova
(trannel’elencodei
brani)supera8.192.
Trasferiredinuovoi
braninonnecessarinella
Raccoltapersonaledi
SonicStage(pagina
27).

FILEDISISTEMA
NONCORRISP.

Ifiledisistemanon
corrispondono.

Inizializzaredinuovoil
discorigidodellettore
(pagina62)e
trasferiredinuovoidati
audioallettore(
pagina24).
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NESSUN
DATABASE
TROVATO

Quandosieseguela
disconnessionedal
computer,nonsono
presentibranitrasferitinel
lettoreoleinformazioni
mancano.

 Collegaredinuovoil
lettorealcomputere
quindiscollegarlo.

 Trasferireidatiaudioal
lettore(pagina24).

NESSUNBRANO Noncisonobrani
nell’elenco.

 Passareall’elenco
contenenteibrani.

Trasferimentodeidati
audioallettore(
pagina24).

ERROREDI
SISTEMA
(ilnumeroviene
visualizzatotra
parentesi).

Sièverificatounerroredi
sistema.

 Annotareilnumeroe
contattareilrivenditore
Sonypiùvicino.
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Caratteristichetecniche

Numeromassimodibraniregistrabili(approssimativo)*

NW-HD5:
ATRAC3 ATRAC3plus MP3
5.000
(132kbps)

2.500
(256kbps)

5.000
(128kbps)

6.000
(105kbps)

10.000
(64kbps)

10.000
(64kbps)

10.000
(66kbps)

13.000
(48kbps)

NW-HD5H:
ATRAC3 ATRAC3plus MP3
7.500
(132kbps)

3.500
(256kbps)

7.500
(128kbps)

9.000
(105kbps)

15.000
(64kbps)

15.000
(64kbps)

15.000
(66kbps)

20.000
(48kbps)

* Trasferimentodibranidelladuratadiquattrominuti

Frequenzadicampionamento
44,1kHz(ATRAC3plus),32/44,1/48kHz(MP3)

Tecnologiadicompressioneaudio
AdaptiveTransformAcousticCoding3plus
(ATRAC3plus)
MPEG-1AudioLayer-3(MP3)

Rispostainfrequenza
20a20.000Hz(misurazionesegnalesingolodurantelariproduzione)

Uscita
(cuffie)/LINEOUT*:
Minipresastereo/180mV
* Lapresavieneutilizzatasiaperlecuffiecheperl’uscitaLINEOUT.

Continua
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Temperaturadifunzionamento
5-35ºC

Alimentazione
Batteriaagliionidilitioricaricabile:LIP-880PD,3,7V880mAh,Li-ion
AlimentatoreCA:DCIN6V

Duratabatteria(riproduzionecontinua)
FormatoATRAC3plus(48kbps):Circa40ore
FormatoMP3(128kbps):Circa30ore

Dimensioni
Partisporgentinonincluse:
Circa59,9×88,7×14,2mm(l/a/p)

Partisporgentiincluse:
Circa59,9×89,3×14,5mm(l/a/p)

Peso
Circa135g

Ildesignelecaratteristichetecnichesonosoggettiamodifichesenza
preavviso.

BrevettidegliStatiUnitid’AmericaedialtriPaesiconcessisulicenzadai
DolbyLaboratories.
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Continued

Symbols

1(riproduzionesingola) 47
Album 35
Artista 35

Branicasuali 47
Brano 35

Caricaresidua 15
 Casualedeibraniin
un’unità 49
 Casualedellevociin
un’unità 49

Elementicasuali 47
Genere 35
Nuovibrani 36
Ricercainiziali 36
Riproduzioneripetuta 49

Sequenzabrani 38

A

AlimentatoreCA 11
Arena 52
Arresto 31
ATRAC3/ATRAC3plus 21,30
AVLS 53

B

Batteria(Duratadellaricarica
) 13

Batteria(rimozione/inserimento) 
14

Branicasuali 47
Braniconunnumerodi

riproduzionilimitato 70
Braniconunperiododi

riproduzionilimitato 70

C

Cancellazione(Segnalibro) 42
Caricaresiduadellabatteria 15
CavoUSB 11
CD-ROM 11
Club 52

Contrasto 53
Cuffie 11,12,53
Custodiaperiltrasporto 11

D

Destra 54
Disinstallazione 64
Displaydellettore 12,32
Duratadellabatteria 15

E

Elementicasuali 47
Equal.a6bande 52

F

Formato 21
Forte 52
Francese 54
FunzioneHOLD 31

G

G-Sensor 54
Gestionedeibrani 22

I

iconadelsegnalibro 44
Importazionedeidatiaudio 19
Impostazionidifabbrica 60
Informazionidettagliate(brano) 

23
InformazionisulCD 21
Inglese 54
Iniz.discorigido 54,62
Inizializzasistema 54
InterruttoreHOLD 12
Invertischermo 53
Italiano 54

J

Japanese 54
Jazz 52

Indice
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SonyCorporation

L

Lineout 53
Lingua 54
Live 52

M

Modificasegnalibro 39
Mododiricerca 35
Modoriproduzione 45
Mot.acusticoVPT 52
MP3 30

N

Negativo 53
Nuovibrani 36

O

Opzionidiriproduzione 47
Orientaschermo 54

P

Perifericaaudio 58
Pop 52
Positivo 53
Presetdigitali(Presetdigitali) 

52

R

Raccoltapersonale 22
Raccoltapersonale(SonicStage) 

19
Retroilluminazione 53
Ricerca 31
Ricercainiziali 36
Ricerca(SonicStage) 74
Riproduz.normale 47
riproduzionecasualedell’album 

47
Riproduzionedibranicon

segnalibri 39
Riproduzionediun’unità 47
Riproduzioneripetuta 49

S

Scorrerepiùvoci 34
Segnaleacustico 53
Segnalibri 39
Sequenzabrani(sullettore) 38
Sequenzabrani(SonicStage) 22
Sinistra 54
SonicStage 16
Spagnolo 54
Speciale 52
Stop 12
Strutturadellacartella(schermata

Trova) 35
Studio 52
Suono 52

T

Tedesco 54
Trasferimentodeidatiaudio 24
Trovarel’iniziodeibranisuccessivi

31
Trovarel’iniziodeibraniprecedenti

31
Trovarel’iniziodelbrano

successivo 31

U

Unacanzone(riproduzionesingola)
47

Unità 48
Uscitaaudio 53

V

Velocitàbit 21,32
Verticale 54
VOL+/VOL–(volume) 12
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